
levő

mo.

fit évi 
(jegyzői 
li kivá- 
heretei- 
Icember

iy»

ttúiiak 
lakos 

ben a 
|5Ü frt 
lő nap 
jpitott, 
sztani 
)tt ár- 

189 frt 
la még 
I1881. 
értei-

F- já-
szta- 
use h 

srtruil 
1 bel- 
alatt 
meg

. évi 
^rája

becs- 
l-c. 42. 

3333. 
ában 
kezé- 
értel- 
íelye- 
itszol-

llai

■az

lanok 
[. éri 

Iramai

évfolyam. Zomborban, 1890. december 23-án, kedden

MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI Díj:
egy i hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdij minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

A lap szellemi részét illető 
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.

ELŐFIZETÉS:

Megjelen minden Jszed-cLein. és ipéxuteteexi.

Előfizetési felhívás
66

Lapunk barátainak pártolása, melyet minden 
oldalról tapasztaltunk, feljogosít azon kijelentésre, 
hogy az uj „Bácska“ rövid fenállása alatt is meg­
felelt a várakozásnak.

A büszkeség egy nemével tekinthet a szer­
kesztőség eddigi működésére vissza, mert az ál­
tala tett ígéretek be lettek váltva, s mert az uj 
„Bácska“ a megyei közönség bizalmát e rövid 
két hónap alatt is ki tudta érdemelni.

Az uj esztendővel még jobban megerősödve 
lépünk a közönség elé, melynek minden igényét 
kielégíteni, lesz feladatunk.

A szerkesztőség és kiadóhivatal kész a leg­
nagyobb áldozatokra, a melyekkel a „Bácská“-t 
emelni lehet s kéri a megyei intelligens közön­
séget, tegye lehetővé kegyes pártfogásával, hogy 
mihamarabb elérhessük azt, mi legfőbb óhajunk.

A közönség pártfogásától függ minden. El 
vagyunk határozva a legcélravezetőbb újításokat 
behozni, a lehető legéletrevalóbb alapokra fektetni 
a „Bácská“-t s az egyedüli feltétel, hogy nemes 
törekvésünk hajótörést ne szenvedjen ; Bácsmegye 
olvasóközönségének anyagi támogatása.

Oly lappá szándékozunk tenni a „Bácská“-t, 
mely méltán megfelelem! e nagy, művelt és gaz­
dag megyéhez fűzött követelményeknek.

A vidéki hírlapirodalom ma már számot tevő 
faktor s a megfelelő anyagi támogatással csak­
ugyan hézagot pótló szellemi tényező, mely az 
országos publicistikával nem helyettesíthető.

Felhívjuk megyénk közönségét segítse nemes 
törekvéseinket, fáradozásunkat.

Nagyszámú, kitűnő levelezőinkön kívül, mun­
katársaink közül, kiknek Ígéretét bírjuk a további 
támogatásra, felsoroljuk a következőket: dr. Ba- 
dits Ferenc, Balogh Péter, Bruck (Hidasi) Mór, 
Burtik Győző, Dömötör Pál, dr. Dekker Gyula, 
Erdélyi Zoltán, Érdujhelyi Menyhért, Fárbás 
József, dr. Flesch Adolf, Forgách Endre, Gros- 
schmid Gábor, Iványi István, Jámbor Pál, Jausz

János, Kozma László, Kiss Béla, Klein Béla, Láng 
Márton, dr. Margalits Ede, dr. Marschalkó János, 
Maison Mihály, dr. Molnár Jstván Lajos, Pozsonyi 
Béla, Pribil Ernő, Pinterits: Károly, Révész Ernő, 
Rombay Dezső, Százmán Béla, dr. Thim József, 
Trischler Károly, Völgyi Gusztáv, Zőmborcsevics 
György, stb. stb.

Belmunkatársaink, mint már jeleztük, a kö­
vetkezők: Bieber Gyula, dr. Dudás Gyula (Mu- 
horay Alfonz), dr. Gertinger Pál, dr. Horváth 
Ákos, dr. Lovászy Márton, Mayer Károly, dr. 
Pataj Sándor, dr. Vlislocky Henrik, Zsulyevits Ernő.

Jól értesültség tekintetében a „Bácska“ min­
dig a legmegbízhatóbb forrásból veendi tudósitásait.

A lap politikai iránya — természetesen — 
a régi marad, szerény harcosa lesz ezentúl is a 
magyar államiság s a liberális haladás érdekei­
nek tárgyilagos bírálója a megyei közkérdéseknek.

Kérjük megyénk közönségének támogatását.
A „Bácska“ A „Bácska“

kiadója. szerkesztősége.

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK
a

„ZB ÁCSÉ
XIV. évfolyamára.

Helyben házhoz hordva vagy vidékre 
postán küldve :

Egész évre . . 6 frt.
Fél évre ... 8 frt.
Negyed évre . . 1 frt 50 kr.
p|T Néptanítók számára:

Egész évre ... 4 frt.
Fél évre . . . . 2 frt.
Negyed évre ... 1 frt.
Előfizetési pénzek Bittermann Nándor 

könyv- és könyomdájába küldendők.

Katholikus autonómia.
Ez egyike azon kérdéseknek, mely az elmé­

ket, főleg az újítások után sóvárgó elméket fö­
lötte csiklandoztatja. Nem leend talán egészen 
hiábavaló munka, ha e kérdéssel, melynek aktu­
alitását elvitatni nem lehet, e b. lapok hasábjain 
is tárgyilagosan és elfogulatlanul foglalkozunk.

Szerény véleményem szerint e tárgy körül 
első és főkérdés ez lehet: szükséges-e a kath. auto­
nómia az általános vagy a magyar kath. egyház 
szempontjából? — Aki az egyetemes kath. egy­
ház majdnem két ezredéves történetét ismeri, vagy 
aki speciell a magyar kath. egyház közel kilenc 
százados történelmét vizsgálja, az egyháztörténet 
e búvára beismerni kénytelen: hogy miként a 
múlt viharos századaiban, úgy a jövőben is tel­
jesen és fényesen megoldhatja magasztos hiva­
tását a kath. egyház . . . autonómia nélkül is. A 
kath. egyház ereje isteni szervezetében fekszik. 
Tanának fenségében, kegyszereinek erejében rej­
lik azon varázs, mely egész világrészeket feltárt 
előtte, melylyel népek és nemzetek erkölcseit sze­
lídítette, nemesítette és üdvösen reformálta. Auto­
nómia nélkül is lehet virágzó kath. hitélet, kath. 
ügy iránt meleg érdeklődés, . . . hisz ami szép, 
ami nagyszerű, ami fenséges és isteni, az iránt 
hévül, lelkesül minden nemes kebel önkénytele- 
nül! Mi fenségesebb pedig a vallásnál?

A történetadta emez igazság előrebocsátása 
után azonban szives készséggel megengedem: 
hogy a kath. autonómia életbeléptetése — ter­
mészetesen itt csak hazánk sajátos viszonyait és 
alakulását tekintem — nálunk talán jó és kívá­
natos lehet.

Ámde aki e szempontból is oly autonómiát 
óhajt, mely a kath. egyháznak isteni szeretetét 
fölforgatná, mely a kath. hierarchia helyéhe vagy 
akárcsak fölébe egy bármily széphangzásu testü­
letet kívánna ültetni, az ily törekvésű egyén, 
lehet, hogy bone fide cselekszik, de nem alkal­
mas a katli. autonómia helyes alapon nyugvó 
alkotására. Nem épit, erősít ez, hanem ront, bont.

A hath, egyház a történet tanúsága szerint 
megáll minden kormányforma mellett. Megáll az, 
mint államegyház; megáll, mint szabad egyház, 
a szabad államban; megállhat tehát autonomikus 
alapon is; de ez alapon sem vesztheti el funda­
mentális szerkezetét, mert megszűnnék ekkor 
Krisztus egyháza lenni.

A kath. autonómia helyes alapra fektetve és 
ily szempontból kontemplálva, a magyar államra 
és magyar nemzetre nézve sohasem válhat aggá­
lyossá, még kevésbbé veszélyessé. A magyar 
nemzet jogos igényeivel, aspirációival összeforrt 
itt e haza területén a kath. egyház; maga a kath. 
autonómia — teljesen kiépítve — csak a magyar

A „BÁCSKA“ tárcája,
(9U utolsó hazáczonxj ja.

ÖXttott a szaka közepén, 
áu most az udvai szöe^teXén. 
Qlzanx^nx^at, jénx^nx^et vott Kete . . . 

SILoof — csak az ezdök jeniyvese.

Sí^ezmekszem nézte, t>azna, kék.. . 
SJLot jücsenek zajt? kopikek; 

Mottói vott, fvocpvj/ jénxfrt vele,
®f\íost — csak a Két köttészcte.

tyjoit cétya és van cétyx \né<^: 

Qsatádi mennx^ és künn az é<% ... 
tötézte azt, tyetöttkete;

— ec^xyie töt az e<^ jete ...

köc^y csati vott máz az a cet! 

5)» ne m! az eszme most is et;
3m: a növekvő yu ezmekek 
Mazácsonx^jáX készítenek.

Clyyatj-ak a zötd ágakat —

&s ajkaikon 3 at jakad:

Mis oéézus kötcsöéneke, — 

tövezzedek költészete!

S tia kész, mutatlak minekünk, 
átnézzük es emtekezunk: 

ßx^ezmékkövünkta és mikoi 
Qfiekik készítők annxyiszoi!

titkoltuk, micfy etkészüténk, —

S az eszme im jö Ijedve zec^: 
^itodzót icj\fy utódia át —

01Zint szent öiökséy szátt továkk

0Lem vott utolsó méccsé, nem, 
QlLety künn átt most a kidében;

özökitik e<fy\j ie mee^ 
tövek, — századok, — ezzedek!

Ok, Q>szme! — étsz ás étni jocysz! 

&eiméken\yito vvap! — zac^xysc^sz ! 

Retkünkké szóit su gázaid :
ÖXz ölök szeletet s a kit!

J&ötttöföz éPáf.

nm KARÁCSONY.
(Rajz.)

Irta: IDeréüsi -A.n.ta.1.
Az 1880. év őszi hadgyakorlatai alkalmából az aradi 

várban voltam elszállásolva; mindig kíváncsian tekinget­
tem a várudvar azon elkülönített részére, hol a vizsgálati 
fogságban levő katona-rabok reggelenként sétájukat szok­
ták végezni, és az onnan messzehangzó lánccsörrenés a 
borzalomnak egy kimondhatlan érzetével töltötte el lelkemet.

Gyakran elnézegettem azokat a szerencsétlen, szá­
nalmat nem ébresztő, irgalmat nem érdemlő, sápadt, sárga 
arcú alakokat, kik lábaikon bilincset csörtetve, szuronyos 
őrök fedezete mellett végzik a várudvar tisztántartása kö­
rül felmerülő munkákat; hiába igyekeztem magamban 
számukra sophismákkal mentségeket keresni, álhumanitás­
sal szánalmat, részvétet ébreszteni; kevés kivétellel mind­
egyik arcán viselte a vad szenvedély, a fékezhetlen, durva 
áílatiasság rút kifejezését, és a felszínre vergődő igazság 
elfogulatlan tiszta érzése azt súgta: „hogy a társadalom 
és a büntetőtörvény, ez emberi természetükből, önérzetük­
ből kivetkőzött nyomorult páriák iránt még nagyon is kí­
méletes, midőn részükre gondtalan életet, tisztességes el­
látást biztosit.“

Hány szegény ember dolgozik, fárad veritékes nehéz 
munkában, mig magának a mindennapi megélhetés betevő 
falatját megkeresi? Hány becsületes napszámos görnyed, 
még élete alkonyán is, sarló, kasza és ásó mellett, hogy 
magának télire meleg hajlékot biztosíthasson? És e meg­
rögzött, elvetemült fegyencek, kiknek mindegyike bűnt 
követett el az emberi és isteni törvény ellen, — kiknek 
legtöbbje embertársa életének kioltásával, vagyona elrab­
lásával szennyezte be kezét, — tisztességes, meleg hajlék­
ban élvezi eltartását gond és terhes munka nélkül, az 
állam és a társadalom humanitása részéről.

Az egyéni szabadság megvonása ezeknek nem bün­
tetés; mert erkölcsi érzékük a szabadság értékét becsülni 
és méltányolni képtelen.

Ilyen gondolatokkal és eszmékkel eltelve, kopogtat­
tam be egyszer, régi jó ismerősöm, — a börtönőr — aj­
taján. A tágas szobában piros pozsgás, mosolygó arcú

Mai számunk a melléklettel együtt 16 oldalt tartalmaz.
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nemzeti szellem és kultúra fokozására és fejlesz­
tésére folyhatna be sikeresebben !

Ezekután szabadjon itt röviden jeleznem, a 
kath. egyházalap szerkezetének épségbentartása 
mellett miként kontemplálom én a kath. autonó­
miát ? Mondanom sem kell, hogy itt egyedül csak 
saját egyéni véleményemet nyilvánítom, melylyel 
szemben tehát más ellenvélemény is jogosult; 
saját nézetemet adva elő, mely téves is lehet és 
éppen azért a szives korrekciót köszönettel fo­
gadom.

A kath. egyházban hierarchikus szervezeténél 
fogva a püspöké a tanítói, kormányzói és kegy­
osztói hatalom. Az apostoli királyé a legfőbb 
kegyúri jog, övé a parlamentáris rendszer követ­
keztében felelős kormánya által gyakorlandó fő- 
felügyeleti jog. Annak, aki a kath. autonómiához 
alaposan akar hozzá szólni, e nativ és szerzett 
jogokon kívül figyelemmel kell lenni a patroná- 
tusi viszonylatokra is, és figyelmen kívül nem 
hagyhatja a kath. alapokat és alapítványokat sem.

A kath. egyházban a püspököt illeti meg a 
potestas magisterii — a fő tanítói hatalom és jog. 
Miből önkényt következik, hogy hit és erkölcs 
dolgaiban más tant hirdetni, tanítani nem szabad, 
mint amelyet az egyház központjával egyesség- 
ben levő püspök hirdet és tanít.

E jog és hatáskörön túl azonban a kath. 
autonómia igen széles és üdvös befolyást és jogot 
gyakorolhat népiskoláink, középtanodáink békés 
külfejlesztésére, ... sőt az idővel felállítandó kath. 
egyetemünkre is. — Nevezetesen jogot nyerhet 
1. iskolai alapszabályok alkotására, az elavultak 
módosítására; 2. tanfelügyelők kinevezésére és a 
tanfelügyeletnek az eddiginél sikeresebb eszköz­
lésére; 3. iskolák szaporítására, tantermek kibő­
vítésére; 4. fegyelmi ügyekre stb. A kath. auto­
nómiának ily irányú és kath. szellemű munkaköre 
csak emelné iskoláink nívóját!

A kath. egyházban a püspököt illeti meg a 
potestas regiminis — a kormányzói hatalom. És 
bizonyára a püspök eme jogát, hogy az egyház­
megyét kormányozza, — hogy rendeletéit köz­
vetlenül intézhesse alantasaihoz és ezeket fele­
lősségre vonhassa, hogy az egyházfegyelmet fen- 
tartsa, meg koercitiv módon is ha szükséges; 
hogy papjait az egyházmegye szükségletei és kö­
vetelményei szerint alkalmazhassa, a püspök eme 
jogát érvényben keilend tartani, még autonómia 
mellett is.

rát kivesszük, úgy a hazánkban a legfőbb kegyúri 
vagyis apostoli jogból kifolyólag az egyházi mél­
tóságokat és püspökségeket mindenkor az apos­
toli magyar király adományozta ... a rómQ,‘ 
szentszék jogainak sérelme nélkül.

Az apostoli király e joga még kath. auto­
nómia mellett is — fentartandó — csak a jog- 
gyakorlat módja fogna módosulni, természetesen 
az illető faktorok beleegyezésével és hozzájáru­
lásával. Ezen pedig alig lehet kételkedni, miután 
sem az egyház és haza érdekeinek megsértése, 
sem a pápa és király jogának megrövidítése nem 
céloztatik. Létezik-e azonban ily minden igényt 
kielégítő expediens? Én példát hozok fel erre; 
illetékesebb körök azonban helyesebb módot fog­
nak keresni és hiszem találni is.

A püspök e sértetlenül fentartandó jog- és 
hatásköre mellett azonban annak némileg taná­
csosa és igy nem döntő, hanem consultativ sza­
vazattal biro tanácsosa lehetne az egyházmegyei 
autonomikus testület a szoros értelemben vett 
belügyeken kívül oly dolgok, melyeket az egy­
házmegye fontos érdekeinek veszélyeztetése nél­
kül az autonomikus testület elé visz, a püspök. 
P. o. kitüntetés, alapitványozás; az egyház álta­
lános érdekköre, hogy igy a püspök ne lenne 
sereg nélkül, hanem a sereg vezére után indulna 
lelkesülten és tömörültem

A potestas ministerii — a kegyosztói hata­
lom a püspöke a maga teljes egészében és egész 
sphaerájában.

Ha Imre és II. Endre magyar királyok ko-

A megoldás egyik neme az lehetne: a kath. 
kongresszus gyakorolja a kijelölési jogot; a ki­
jelöltek névsora a felelős magyar kormány utján 
terjesztetnék a felség elé . . . a többire nézve 
fenmaradna az eddigi gyakorlat. Vagy: a felség 
saját felelős kormánya utján terjesztené a kath 
kongresszus elé a kandidáltak névsorát. Ejelöltek 
közül egyet hozna ajánlatba a kongresszus és a 
király ezt kinevezné, — az eddigi szokás és 
további eljárulás minden sérelme nélkül.

Mielőtt azonban a kath. autonómiát életbe 
lehetne léptetni, ezt megelőzőleg meg keilend 
oldani a kegyúri kérdést. A patronatus: jogot ad 
és teherrel jár, mely jobbadán birtokhoz vagyon 
kötve. Ki fogná gyakorolni a kath. autonómia 
életbeléptetése esetében az egyházi javadalmak 
betöltése körül a választási jogot ? és milyen 
módozatok mellett? e kérdésre a r. k. hitközsé­
geknél dívott eddigi gyakorlat megnyugtató vá­
laszt nyújt. És bizonyára a püspök és hitközség 
joga biztosítva leend a hármas kijelölés, választás 
vagy bemutatás és kinevezés által.

Hát a patronátussal járó teher honnét és mi­
ből fedeztessék. Felelem: kegyuraink, kik nagy­
nevű őseikhez méltó buzgósággal önzetlenül és 
nemeslelkűen viselték és viselik mind ez ideig a 
kegyúri terheket, és kik a kath. egyház iránti 
fiúi ragaszkodásból egymással mintegy versenyre 
kelve,, nagylelkűen fedezték egyházuk nagyobb 
szükségleteit; én ezen a szó legszorosabb értel­
mében vett kegyes uraságok fejedelmi bőkezűsé­
géből nem alaptalanul reményleni bátorkodom : 
hogy a kegyúri teher egyszer s mindenkori meg­
váltásáért bizonyos összeget fognak folyóvá tenni 
őseik által alapított és utódaik nagylelkűségéből 
fentartandó templomuk javára. l)e ezenkívül ott­
van a vallási, a tanulmányi alap, mely a kath. 
autonómia kezelese alá bocsátandó, az állam fel­
ügyeleti, illetve az apostoli király főfelügyeleti 
jogának fentartása mellett.

És a püspökök jövedelmeivel, birtokaik ke­
zelésével mi történjék? E kérdésre én nem vála­
szolok. Felelnek arra a tények. A kalocsai érsek 
jövedelme, jövedelme vala a nemzetnek és egy­
házmegyéjének. Nemzeti és kulturális célokra, 
úgy az ország, mint egyházmegyéje javára gaz­
dagon csörgedező forrás vala dr. Haynald Lajos 
bíboros érsek ur, kit az Ur Isten sokáig éltessen.

 L 31.

oanaor eeia ioispan, ioispanságának lü-ik
évfordulója alkalmával — mely e hó 20-án volt__
számos helyről, tisztelőinek s barátinak hosszú 
sorától kapott üdvözleteket. Mi a magunk részéről 
is a legőszintébben gratulálunk főispánunk siker- 
dus és hazafias működéséhez, mellyel 10 évi 
igazgatása alatt e megye közjavát, békéjét, hat­
hatósan előmozdította. Nem jubilál a megye ün­
nepélyekkel, hanem jubilál a polgárok zöme az­
zal a méltánylással és bizalommal, mellyel a fő­
ispán működését állandóan kísérte.

Az állami bevételek. A „Pol. Corr.“ jelen­
tése szerint az állambevételek igen kielégítően folynak. 
Ha ez tovább is igy tart, előre látható, hogy az 
1890-diki mérleg, nem mint a költségvetési előirányzat 
praelimálta, 0 5 millió forint hiánynyal, hanem több 
millió forint fölösleggel záródik.

Magyarország mint külön állam. Sokat 
panaszkodtak Magyarország állami önállóságának igno- 
rálása miatt a különféle nemzetközi egyezmények és 
tárgyalások alkalmával. Annál nagyobb megelégedéssel 
veszünk róla tudomást, ha azt tapasztaljuk, hogy hazánk 
önállósága a nemzetközi érintkezésben is kifejezésre jut. 
Ily esetről értesülünk egy osztrák írónak, dr. Schwabnak 
a nemzetközi vasúti jogról irt legújabb könyvéből. A 
nevezett iró mély bánkódással és őszinte bosszúsággal 
beszéli el a következő esetet: Az I. és II. konferencián, 
mely a nemzetközi vasúti egyezmény tárgyában tartatott 
Bernben 1878 és 1881-ben, a szerződő felek még a kö­
vetkező sorrendben szerepeltek: „Allemagne (Német­
ország), Autriche-Hongrie: (Ausztria-Magyarország), Autri- 
che, Hongrie, Belgique stb.“ Már az utolsó III. konfe­
renciára szerződő felek a következő sorrendben szerepel­
nek : „Belgique, Allemagne, Autriche, Russie, Suisse, 
Hongrie.“ Ekkor már Ausztria is, Magyarország is mint 
külön államok vannak felsorolva és mint ilyenek járulnak 
hozzá az egyezményhez. Az osztrák iró ehhez különféle 
magyarázatokat fűz, melyek csakis a monarchia közjogá­
nak hiányos ismeretéből származhatnak.

Egy közérdekű miniszteri leirat az 
ügynöki iparról. A keresk.-miniszter a következő 
rendeletet intézte a törvényhatóságokhoz: Tudomásomra 
jutott, hogy főleg nagyobb városokban mindegyre szapo­
rodik azon ügynökök száma, kik az elsőfokú iparható­
ságok által „ügynöki ipar gyakorlására“ 
kiadott iparigazolványok alapján művészi fog­
lalkozás címén szereplő egyének közvetíté­
sével foglalkoznak, sőt ezen foglalkozás ürügye alatt 
különösen a keleti tartományokba magyar alattvalókat, 
kiválóan nőket szerződtetnek és a szerződést vagy szegő- 
dést közvetítik. Miután ez ügyben általam elrendelt vizs­
gálat nyomán megállapittatott, hogy az illetők többnyire 
az »ügynökség“ általános kifejezésével jelzett ipariga- 
zolványnyal bírnak s ez alapon magukat foglalkozások 
közvetítésére is feljogosítottaknak vélik, szükségesnek 
látom az iparhatóságot arra figyelmeztetni, hogy a fog­
lalkozás-közvetítése, ipar szerint megkezdése és gyakor­
lása az ipartörvény 10. § a szerint engedélyhez kötött 
iparágat képezvén, az a törvény 4. §-ában körülírt ipar­
igazolvány alapján nem gyakorolható, hanem megkezdése 
és gyakorlása az ipartörvény 10., 11., 12. és 15. § ai- 
ban szabályzóit módozatokhoz és feltételekhez van kötve. 
Felhívom tehát (a címet,) utasítsa az alatta levő első­
fokú iparhatóságot, hogy a mennyiben tudomására jut­
nának annak, miszerint a foglalkozás-közvetítési ipar az 
ipartörvény 10. §-a szerinti engedély nélkül űzetik, az 
ipartörvény 158. §. a) pontjában megállapított megtorlást 
annál szigorúbban alkalmazzák, mert a fentebb jelzett 
visszaélések meggátlása érdekében is szükséges annak 
ellenőrzése, body a foglalkozást közvetítő a többször 
említett törvény 15. § ában kötelezőleg előirt könyvet 
vezesse, melyből mindenkor kideríthető legyen az, hogy 
a foglalkozást kereső egyén kihez szegődtetett. Tudo­
másom van továbbá arról is, hogy még a szabályszerű 
engedély alapján működő s foglalkozást közvetítő ügy­
nökök is túl szokták lépni az ipartörvény által megvont 
üzleti korlátokat, a mennyiben az illetők nem csak fog­
lalkozások közvetítésére szorítkoznak, hanem ily célból 
szerződéseket is kötnek. Miután a foglalkozást közvetítő

gveimekek játszadoztak a padlón, gyönyörködve a szerte­
szét, darabokra tördelt játékszerekben; a legkisebb, egy 
szokefürtű, aprószáju, alig két éves poronty, harsány ka­
cagással lovagolt, egy katonazubbonyba öltözött négykéz­
láb mászó férfiú hátán, ki ritka kedvteléssel hentergett a 
gyerekek között a földön.

E kedves idylli-jelenet hirtelen áttekintése után, 
megkértem a börtönőrt, mutatná meg nekem a többszörös 
rablogyilkossággal vádolt, vizsgálati fogságban levő kato­
naszökevényt, Szabó Lajost, és engedné meg, hoo-y vele 
röviden beszélhessek.

., Nem kell messze fáradnunk, — mondá az öre°-__
itt játszadozik épen a gyerekekkel. °
mi' . Sza,bó Eajos neve hallatára felegyenesedett, katonás 
állasba vagta magát és szalutálva alázatosan odaszólott: 
„Parancsoljon, proíosz ur!“

Most, midőn alkalmam volt egészen szemüoyre ve­
hetni egy szabályos, szép, vállastermetű legény” láttam 
magam előtt, erősen barna arcszinnel, sötéten villogó fe­
kete szemekkel, gondosan ápolt sugár bajusszal, hollószinű 
tenyes haja a leggondosabban volt katonásan a halánté­
kara lesülve, lábán a csizma és a bilincs ragyogott a 
tisztaságtól és a rajta levő íoszlányos katonaruha is vilá- 
gosau elárulta viselője kicsinyes és még a börtönben sem 
szűnő betyár hiúságát. — Meglepetéssel szemléltem ezt 
az üde, mondhatnám értelmes arcot, ezt a rugékony iz­
mos, erőtől duzzadó alakot; semmi, semmisem volt rajta 
a mi az iszonyú bűnökre vallott volna, miket ez az élete 
tavaszan álló legény az egész ország rémületére elköve­
tett; csak azok a sötéten villogó szemek keltettek borzal- 
mat; csak az ajak körül kígyózó sajátos, eynikus vonások 
sejtettek, milyen vad szenvedélyek szunnyadozhatnak a 
látszólag sima es nyugodt külső alatt.

Beszélgetésbe bocsátkoztam vele és az egyenes nvilt
cmsakhramarerelteljieH ter™észetes észJárás melyet tanúsított. 
tó?ekhv£j í7f mtozatomat és nyugodtan hallgattam
gyakran észleltoT™ -to,rt?netf' melynek előadása alatt
ffSával1elkLtoT ,gyek'S?k e^szerű- természetes 

- t-tt na^ vetkeit ösztönszerűle» lélek­
tanilag mentegetni és azoknak nagy részéi mint a
elkerülhetlen csapásait következetesen feltüntetni. . .a Um

» , *
— Édes apám, az Isten nyugtassa, becsületes, jó­

gává*0 gazdaember jolt Almosdon, a hol születtem és 
edes apám haláláig iskolába jártam ; szerettem tanulni, és 
cimborámmal Vass Sándorral mindig elsők voltunk és a 
tanító ur nagyon kedvelt bennünket; de a mint édes 
apam lehunyta örökre a szemét, felfordult világ lett a 
hazunknál;. egy részeges, kártyás, rosszhirű ember járo- 
gatott hozzánk, kiben édes anyám kedvét találta, — en­
nek köszönhetem minden bajomat. Kikergettek a házból, 
apum jussából; étlen-szomjan hagytak, mert édes anyám 
mindenét a szeretőjébe tömte volna; gazdátlanabb voltam 
a kutyánál; az éhségtől elgyötörve, hideg télviz idején a 
pajtában kellett hánykolódnom, melynek hasadékain a csí­
pős szel úgy üvöltött be, hogy a lelkem is megfagyott. 
Sándor cimborám könyörült meg rajtam és noha ő öreg- 
apjaval a szegény napszámossal, egy szegényes tapasz­
tott viskóban lakott, megosztotta velem meleg vackát, néha 
meg a betevő falatját is; úgy voltam náluk, úgy tartot­
tak, mint a tulajdon magzatjukat. Haza nem mertem 
menm ; a míg édes apám keservesen szerzett vagyonából 
tellett az az ember szünetlenül a korcsmákat járta, és ha 
a hazba tettem a lábamat, kirugdalt, mintha neki ott 
több jussa lett volna. Bírtam volna csak a mostani erőm- 
mel, meg a mostani eszemmel, megmártottam volna benne 
tövig a kesemet!

n szemei ez emlékeknél vadul forogtak, széles 
melle zihált es szikrázó tekintete bizonyította, milyen gyű­
lölettel gondol arra az emberre vissza . . . Lecsillapulva 
ismét felvette az elbeszélés fonalát. P ’
vés vn!7 A0™lye,n szom.oru a gyerekségem, olyan keser-
addio- ott !ee°ynkMi"°? !S 5 a mig a kls vagy°nban tartott, 
szenek it 5 S k0í°'tt a mostohám, mikor az utolsó
rusKhan üá nyakar\haStak> ott hagyta anyámat nyomó­

ul J “ neveletlen gyerekkel, betegen, szegényen
s7ülőanv?m - ° kÜ 1 uAkármiIyen voIt* mégis csak 
hozzá ‘sf-oitúH lgy gondoltam magamban — hazatértem 
tellett ° 6 em baJaban. amennyire szegénységemtől

Azután besoroztak katonának; szegény Sándor eim- 
bozamnak majd megszakadt a szive utánam; ő is be akart

allani a kedvemért, de nem engedtem, mert édes apjának, 
a gyámoltalan öregnek ő volt az egyetlen támasztéka, ke’ 
nyérkeiesője. Berukkoltam Debrecenbe, eltelve keserűség­
gel, hogyha már besoroztak, mért nem vittek huszárnak, 
ami világéletemben mindig kívántam lenni. Annyira gyöt- 
rött, annviia kiűzött a bakamonder, hogy egypárszor rep- 
porton is voltam, hogy tegyenek át a huszárokhoz; de­
hogy tettek, azért se tettek; pedig ott talán jobban meg­
becsültem volna magamat; ha egyéb nem, de egy lovam 
lett volna, akivel bajaimról elbeszélgessek.

Hazulról csak nagy ritkán hallottam hirt, pedi°" sze­
rettem volna egyet-mást hallani Sándorról, no meg”_ a
szeretőmről is ; mert tetszik tudni, a nélkül az ilyen ma- 
gamszőrű legények nem igen tudnak meglenni. Bár ne
lett volna, — bár soha asszonyt ne ismertem volna,__
nem lennék itt, olyan nehéz sorban, amilyenben vagyok .

, , Az álmosdi asszonyok, akik úgy hébe-korba heti­
vásárrá jarogatnak to Debrecenbe, úgy karácsony táján, 
egyszer csak azt hozták hírül, hogy Bársony Klári — igy 
hittak a mátkámat — hozzá ment Döme Ambrushoz, a 
peicsi vasúti felügyelőhöz feleségül.

Azt hittem, hogy felfordult velem a világ; a szivem 
gyökéréig nyilallott, — magam sem tudom, hogy jutottam 
be a kaszárnyába! Hát mért hitegetett, mért hazudta, 
mert fogadta, hogy szeret — ha tudta, hogy nem igaz? 
Hogy volt lelke, hogy nem égett le az orcája, hogy nem 
sülyedt el ott az Ur oltára előtt, mikor másnak hazudta 
azt, amit nekem esküdött holdvilágos éjszakákon ? . . .

Ez gyötört, ez kínozott mindig; ez járta az eszemet, 
mikor beállott az este; úgy hánykolódtam a szalmazsá­
komon néha éjfélig, néha hajnalig; hiába szorítottam le 
öklömmel a szememet, hiába, került az álom. Hát igy 
hagyjam én magamon ezt a csúfot? azért töltsék itt ki 
becsületesen három esztendőt, hogy aztán otthon az utolsó 
gyerek is csúfot űzzön belőlem ?

Nem teszem; nem hagyom ennyibe; nem olyan le-

inttamKaráCSOny voIt 5 mindenki aludt már körü-
i0™™ ’ a naPos-kaplar a másik szobában leheveredett • 
felöltöztem, magamra kaptam a köpönyegemet, hónam alá
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belül, íáaiig nlbá!-k • ?-ítköre> iparengedélye keretén 
foglalkozást lr» °zv etitésre szoritkozhatik, ellenben a 
szerződés m» ®8 a f°g,alkozast adó közötti Írásos 
köréhp nt tgkÖtéSe semmi esetre sem tartozik tizlet- 
közveHtókíf m '^'hatóságot, hogy a foglalkozás 
ielpntvi ket szf'ződesek megkötésétől tiltsa el, — ki­
lóm áthü aZ llle^knek egyszersmind, hogy ezen tila- 
ellpnrilr gasa ®setéb?n a törvényes kihágási eljárás fogna 
tósá^ok me^mdlttatm- Midőn elvárom, hogy az ipaiL 
losagok az ezen rendeletemben foglalt célzatoknak kel- 

eg megfelelni szigorú kötelességüknek ismerjék egv 
úttal megjegyzem, hogy a szinészeti ügynökségek va-
fS!rU8Zm-há!tk, művészeti személyzetét és színművek 
előadási jogát közvetítő ügynökségek, mint közművelő­
dési intézményeket szolgáló közegek, az ipartörvény alá 
nem esnek, hanem az utóbb említett közvetítések csakis 
a belügyminiszter ur engedélye alapján gyakorolhatók.

Központi árucsarnok Zomborban,
Hogy Zombor városa, mint törvényhatóság, érzék­

kel bír az ipar és kereskedelem érdekei iránt, fényesen 
bebizonyította akkor, a mikor a jövő iparos és keres­
kedő nemzedék kiképzéséről oly nagylelkűen gondos- 
koclott; ída.lhtott alsófoku ipar és kereskedelmi iskolát, 
ezek tőié magasabb kereskedelmi iskolát és ezen inté- 
zeteliet évi 8—10 ezer forintnyi költséggel tartja fenn, 
sót a felső kereskedelmi iskola számára már a tavasz- 
szal uj, díszes otthont is teremt; hogy a város az ipar 
és kereskedelem előmozdítását célzó társadalmi mozgal­
makat is élénk érdeklődéssel kiséri, megmutatta azáltal, 
hogy a csak nemrégiben, a múlt 1880-dik évben ren­
dezett iparkiállitást úgy erkölcsileg, mint anyagilag is 
a egmelegebben támogatta. S hogy ily előzmények után 
városunk ott, a hol az ipar és kereskedelem emeléséről 
lehet szó, a jövőben sem lesz szűkkeblű s tőle telhető- 
leg támogatni fog ez irányban minden reális eszmét, 
minden egészséges mozgalmat, arra nézve garanciát 
nyújtanak azon kiváló férfiak, akik e nemes város élén 
állanak s annak ügyeit biztos kézzel, bölcs tapintat­
tal vezetik.

A társadalom, a közönség szintén jó indulatú ipa­
ros és kereskedelmi osztályunkkal szemben azt, a mit 
Zomborban beszerezhet, ritkán rendeli meg más helyről.
S ha e téren iparosaink, kereskedőink itt ott mellőztet- 
nek is, valljuk be őszintén, hogy annak a legtöbb eset­
ben van jogos alapja. Nem akarok most e helyen ipa- 
íosaink Ízléséről, a szolid árakról és az Ígéreteknek 
pontos, lelkiismeretes betartásáról beszélni, — elég, ha 
ezekre, mint a közönség tartózkodásának kiválóbb oka­
ira, röviden csak rámutatok s áttérek cikkem tu­
lajdonkénem tárgyára, — egy oly tárgyra, a mely ipa­
rost és közönséget egyaránt érdekel, a mely hasznára 
válik úgy a termelőnek, mint a fogyasztónak.

raS’Tn fík - .máró1 boInaPra él, — az esetleg meg- 
trendéit munkákból s apró javításokból tengődik

, • , . közöaség viszont látni akarja azt, a mit vásá- 
íolni kíván Nem bizbatik föltétlenül az iparos Ízlésében 
s .r a helybeli iparosok munkájának szolidságáról s 
mérsékelt áráról meg van győződve és érzi viszásságát 
annak, hogy a helyi-ipart mellőznie kell, mégis, az előbb 
telhozott okoknál fogva, inkább a silányabb és drágább 

, után nyúl. Valaki pl. egy két szobára való bútort 
akai venni; kész munkát helyben nem kap, legfeljebb 
egyiknél egy szekrényt, másiknál egy egészen más Íz­
lésben készült asztalt, a harmadiknál az előbbiektől tel­
jesen elütő más bútordarabot; ha látatlanba, vagy rajz 
után megrendel, tudja, hogy azt az iparos Budapestről, 
vägy Bécsből fogja meghozatni, s igy, nem természetes-e, 
ha a helyett, hogy magát sok huza vonának tegye ki; 
ha a helyett, hogy a közvetítést drágán megfizesse, in­
kább maga keresi fel nagyobb városok nagy raktárait 
s az ízlése szerint kiválasztott kész tárgyakat veszi meg.
I edig hogy csak e cim alatt is hány ezer és ezer frt. 
megy ki évenkint, arról legékesebben beszélhetne a há­
zasságok statisztikája. S váljon körülményeink között 
nincs-e a közönségnek is igaza?

E közös bajon, amely egyformán érinti az iparost 
és a vásárló közönséget, amely iparunk fellendülését 
súlyos kézzel tartja lenyűgözve, amely évenkint sok, 
nagyon sok ezret visz ki városunkból, van hivatva se­
gíteni a felállítandó árucsarnok.

Az árucsarnok tulajdonkép egy állandó kiállítás, 
egy alkalmas központi helyen felállított állandó nagy 
bazár, amely átveszi az iparosok kész produktumait, azo­
kat főbb iparágak szerint ízlésesen elhelyezi s szabott 
áron elárusítja.

Iparosaink sokszor panaszkodnak, hogy készítmé­
nyeiket nem adhatják el, a közönség pedig, hogy Zom­
borban iparosainknál csak megrendeléseket tehetnek; 
kész árukat, a melyeknek szolidságáról a készítő cég 
garantiroz, ízléses kiállításáról pedig személyesen győ­
ződhet meg, nem vehetnek.

Igazolt az egyik és igazolt a másik panasz is.
Az iparos, a ki amúgy is érzi a nagyipar nehéz 

nyomását és szegénységgel küzd, nem mehet be oly 
tárgyak készítésébe, a melyek nemesebb ambícióját ki­
elégíthetnék ; a melyekben eszét, ügyességét, tanulmá­
nyait, Ízlését egész leikével megnyilatkoztathatná, de a 
melyekre csak évek múlva kap vevőt. Munkáját, amúgy 
is szegényes kis lakásán, raktáron kellene tartania; az 
anyag évről-évre veszt értékéből; a divat, az Ízlés vál­
tozik és dacára annak, hogy a befektetett tőke időköz­
ben hasznot sem hoz, évek múlva igen sokszor potom 
áron kényszerül nehéz fáradsággal előállított munkájától 
megválni. Szerény anyagi helyzeténél s elfoglaltságánál 
fogva bent a város központjában üzletet nem tarthat s 
miután ekként kész iparcikkeit a közönségnek be nem 
mutathatja és igy nem értékesítheti, inkább lemond min­
den ambícióról, lemond minden nemesebb törekvésről s

Vizsgáljuk már most, hogy minő előnyei lennének 
ezen csarnoknak a közönség s minők az iparos osztály 
szempontjából V

A közönség legtöbb szükségletét egy helyen elé­
gíthetné ki, ami kényelmi és az idő kímélése szempont­
jából igen nagy előny. A tárgyakra irt szabott árak 
mellett biztosítva lenne az esetleges túlfizetés és a rá- 
szedetés ellen. Az iparosok összeállva, oly egyöntetű és 
teljes munkákat mutathatnának be (pl. teljes házberen­
dezéseket), amelyeket eddig csak más nagyobb városok­
ban találhattunk együtt s igy azokat — minden nehéz­
ség nélkül — helyben lehetne beszereznünk. Iparosaink 
ízlése, ügyessége, munkakedve folyton fejlődnék s rövid 
idő alatt a legkényesebb Ízlésű közönség óhajai is ki­
elégítést nyerhetnének. A meglevő minták mellett köny- 
nyebb lenne az azoktól egyben másban eltérő tárgyak 
megrendelése. E mellett az iparosok a csarnok számára 
folyton dolgozhatnának, sok kezet foglalkoztathatnának 
s nagyobb lévén a forgalom, mindent olcsóbban is ad­
hatnának el. De nem csekély megnyugvást kölcsönözne 
a közönségnek még azon körülmény is, hogy ismert 
cégtől vásárol s igy, ha időközben hiányok merülnének 
fel vagy javításokra lenne szükség, a legilletékesebb 
mesterhez, a tárgy elkészítőjéhez fordulhat.

Ha a közönséget oly sok érdek fűzi e csarnokhoz, 
mennyivel óhajtandóbb lenne annak felállítása az iparo­
sok érdekében!

Az iparos kész áruit alkalmas helyen, a központ­
ban felállított iparcsarnokban, aránylag csekély térdij 
lefizetése mellett állíthatja ki s azokra a becsértéknek 
pl. 2/s-ad része erejéig a csarnokkal kapcsolatban álló 
iparos hitelszövetkezettől olcsó kamatra előleget vehetne 
fek A nyers anyagot nagyobb quantumban, lehetőleg 
első kézből, olcsón szerezhetnék be; meghozathatnák 
azon gépeket, amelyek nélkül ez idő szerint a gyáripar­
ral a versenyt fel nem vehetnék; s hogy a gyáriparral 
más téren is sikerrel megküzdhessenek, behozhatnák az 
okszerű munkafelosztást; ezáltal egymás munkáit köl­
csönösen kielégíthetnék, iparuk bizonyos ágában fino­
mult ízlést s nagyobb ügyességet hozhatnának be. A 
csarnokban elhelyezett egyik cikk a másiknak csinálna 
propagandát; ha valaki pl. egy bútordarabot akar venni, 
a csarnokban levő cikkeket is megnézi s alkalmilag 
azokból is fog vásárolni. De amit leginkább kell ki­

emelnem, ez árucsarnok a zombori iparnak nemcsak 
helyben, hanem messze vidéken is tiszteletet, hírnevet 
szerezne s ezáltal, mig egyrészről a helyi szükségletet 

más városok kizárásával — teljesen kielégítené, 
másrészről az exportot is magas fokra emelhetné.

Elősoroltam főbb vonásokban azon előnyöket, a 
melyeket egy szerencsés kézzel vezetett virágzó árucsar­
nok úgy a közönségnek, mint különösen az iparos osz­
tálynak nyújthat.

A múlt évben rendezett ipar-kiállítás megmutatta 
azt, hogy e város iparos-osztálya tud nagyot és szépet 
alkotni. A két nagy épület, amelyekben a kiállítás el 
volt helyezve, alig volt képes a sok hasznos és érdekes 
tárgyat befogadni; a csekély 20 kros belépő jegyekből, 
nem számítva a város, a takarékpénztár, a keresk.- és 
ipái bank, az önsegélyző szövetkezet és egyesek nagy­
lelkű adományait, közel másfélezer frt folyt be. A múlt 
évben bebizonyította ezáltal az iparososztály életrevaló­
ságát, a közönség pedig azt, hogy a hasznost, a szépet 
páitolni, támogatni tudja. Adja az ég, hogy az idei év 
lehanyatlásával egy ébredő uj, szebb jövőnek vessük 
meg alapját 1 Vegyünk minél tömegesebben részt a ka­
rácsony másodnapján ez ügyben megtartandó értekezle­
ten s kövessünk el mindent arra nézve, hogy városunk 
az uj esztendőben ismét egy életerős uj intézmény nyel, 
az árucsarnokkal legyen gazdagabb!

Zsulyevits Ernő.

a puskát, egypár olvasatlan éles patronyt a zsebembe 
aztán nekiindultam — a világnak. Szakadt a hó, szinte 
elvette a szemem világát; süvöltött a szél, kavarta a hó- 
darát; mentem-mentem a hóboritott mezőkön, tarlókon 
mentem a merre a vérem kergetett. Éjfél után lehetett 
az idő, mikor a vámos-pércsi bakterkázhoz jutottam • a 
szobában világosság volt, egymás mellett ültek az asztal­
nál, a vasúti őr és az én elveszett boldogságom; kicsap­
tam az ajtót, boldog ünnepeket kívántam, de mielőtt Döme 
Ambrus fogadhatta volna, rásütöttem a puskámat. Nagyot 
sikoltva, hanyatt vágódott a földön. . .

Vérét látva, lecsendesedett az én nyargalózó vérem 
is, és mikor kivánszorogtam megint a hidegre és a sza­
kadó hópelyhek izzó homlokomat csapkodták, eszemre tér­
tem, gondolkozni kezdtem. . .

Hát ide jutottam? Gyilkos vagyok, — gyilkos lesz 
a nevem? En uram teremtőm, ments meg minden anya­
magzatot az ilyen véres karácsonytól!

A megjegecesedett, sötét, utszéli ákácfák, a szürke 
éjszakában terpeszkedő szélmalmok vitorlái mint kisérte­
tek meredeztek felém; a csípős szélben ezer meg ezer 
hangot hallottam a fülembe üvölteni, és mind csak azt 
mondta, azt sóhajtotta rémségesen: „Gyilkos! Gyilkos 
vagy!“

így értem be Álmosdra Sándorékhoz; elmondtam 
neki mindent, szörnyű tettemet, elmondtam neki, hogy 
most már futóbetyár leszek; szegény Sanyo, magammal 
rántottam a veszedelembe, nem akart elmaradni tőlem; 
még a mostoha apámnak se kívánnám azt a hányatott 
keserű életet, a melyet mink ezután éltünk; bűnről-bűnre, 
verről-vérre szomjuhoztunk; és hiába tértünk be éjjelen- 
kmt a halápi csárdába, hiába ittuk le a háborgó lelkiis­
meretet, nem lehetett azt agyoninni. . .

Neszét is vettük, hogy keresnek megyeszerte; olyan 
€Jre huzédtunk hát, a hol azt gondoltuk nem is keres- 

Tv •’ ^ hujtunk Almosdon a Sándor szeretőjénél, de Barcza 
nrmLf U onb Jegényeket is kézrekeritett már, elfogott ben- 
SáníWt 1S‘ JÜf.em, átadtak a katonatörvénynek, szegény 
SS “t!1 ™ rántottam bajba - elitélték lóesz- 

I e Illovára, mert hát ő fiatalabb mint éli,

talán még becsületes ember is lehet belőle, ha kitölti az 
idejét.

Engem meg mióta itt tartanak, mégse dőlt el a so­
rom ! Hej pedig tudom mi lesz ennek a vége! Megér­
demlőm, nem tagadom ! Az a lány — az a lány! Ha hű 
lett volna hozzám, sohse tértem volna le a tisztesség út­
járól !

Mikor történetét befejezte, két könycseppet morzsolt 
szét kérges tenyerével szemeiből.

* *
Egypár hóval ezután Szabó Lajost a hadbíróság ha­

lálra ítélte és az itelet rajta az aradi várban végre is 
hajtatott.

A földi igazságszolgáltatásnak elég volt téve !

ÖTLETEK.
A tanulást el lehet felejteni; a felejtést nem lehet 

megtanulni.

Haragja van a galambnak is, csak nincsen hozzá 
karma.

Az önszeretettel a szeretetnek minden jelensége 
együtt jár; egyet kivéve: nem tesz boldoggá.

Örök szerelem nincs. De minden igaz szerelem 
magát örökösnek tartja.

*
Sok ember, amit meg nem tenne azért, hogy a 

jóbarátait megörvendeztesse, megteszi, hogy felboszantsa 
az ellenségeit.

*
A könnyelműség szerencse — a baj után.

Bevesz Ernő.

Helyi és megyei hírek.
A beállott karácsonyi szent ünepek 

miatt — miután lapunk legközelebbi száma 
december hó 30-án jelenik csak meg — 
jelen számunk, nemcsak két Ívnyi tarta­
lommal jelenik meg, de kárpótlásul előfi­
zetőinknek még egy rendkívüli melléklet­
tel „A BÁCSKA“ karácsonyi számaival, 
mely szinte teljes két Ívből áll, kedves­
kedtünk. — Lapunk olvasó közönségének 
és munkatársainak boldog ünnepeket ki­
várniuk.

A „Bácska“ 99-ik száma rendkívüli mel­
lékleteitek tartalma: Karácsony. Dr. Margalits 
Edétől. — Az év krónikája. Dr. Marsckalkó Já­
nostól. — Megyénk, és az államosítás. H. M.-tól. 
— Vezérlő politikai eszme. Dr. Lovászy Márton­
tól. — Egy kis konzervativizmus Nemo-tól. — 
Nemzeti nevelés. Pozsonyi Bélától. — Karácsony"«. 
Hiadortol. Karácsony. L. AL.-tol. — Aíég rám
mosolyg. Don Carlostol. — Egy kis karácsonyi 
konfúzió. Kajabusztól. — Karácsony este. Erdélyi 
Zoltántól. — Az utolsó csapás. Kiss Bélától. — 
Cigány népdalok. Wlislocki Henriktől. -- Sze­
relmi vallomás. Rózsafalótól. — A földön túl. 
Révész Ernőtől. — Arthur. Dr. Wlislocki Hen­
riktől. — A vándor dala. Sió Ferenctől. — A 
dal. Asmoditól.

Egyházi hírek. A zombori róm. kath. temp­
lomban a karácsonyi ünnepek szertartásai a következő 
rendben fognak megtartatni: Dec. 24 én szerdán d. u.
4 órakor ünnepélyes vecsernye. Ugyanazon napon éjjeli 
12 órakor mondatik az éjféli mise. Dec 25-én csütörtö­
kön hajnali 6 órakor tartatik az úgynevezett „pásztor 
mise“ ; 8 órakor kis mise és német prédikáció; 9 óra­
kor csendes mise, utána bunyevác szentbeszéd; — 10 
órakor ünnepélyes nagymise, és utána még egy csendes 
mise. Délután 3 órakor vecsernye. Dec. 26-án pénteken 
a szokott órákban megtartott sz. miséken kívül 1L10 
órakor magyar egyházi szónoklat; d. u. 3 órakor ve­
csernye.

Hírek az érseki egyházmegyéből. Pupák 
Janos kalocsai káplán a vadkerti plébánia ideiglenes 
vezetésével megbizatott. Uhl József bajai káplán Kalo­
csára, Nagy Mátyás temerini káplán Bajára, Szászy 
Ernő szóntai káplán Temerinbe ugyanazon minőségben 
áthelyeztetett.

Kinevezés. Oláh Béla végzett orvosnövendék, 
Oláh János apatini kir. végrehajtó fia, a kolozsvári 
egyetemi szemészeti tanszékhez, Szilágyi Ete tanár mellé, 
gyakornoknak neveztetett ki.

Elismerés. A zombori m. kir. pénzügy igazgató­
ság Fodor Mihály fogalmazót, ernyedetlen szorgalma és 
kiváló szakértelme elismerésekép 50 frt jutalomban ré­
szesítette.

Kinevezés. Az igazságügyminiszter Apatóczky 
Kálmán szabadkai törvényszéki telekkönyvi betétszer­
kesztési dijnokot a hódmezővásárhelyi, Ronkovits Gyula 
nagykikiudai járásbirósági dijnokot a kulai, Stiegler 
Ferenc igazol vány os őrmestert az újvidéki járásbíróság­
hoz írnokokká nevezte ki.

Hírek a dalárdából. A zombori kaszinó - 
egyleti dalárda hagyományos Szilveszter-estélyét a szo­
kásos tréfás tombolával az idén is megtartja. Az érde­
kes és változatos műsort lapunk más helyén közöljük.
— Pilaszánovits Mátyás dr., megyei alügyész 50 írttal 
a dalárda alapitó tagjai közé lépett. Ő az egyesület 
tizenötödik alapitó tagja. Adományával az alaptőke 750 
írtra növekedett. — A dalárda által kiadott „Népfelke­
lők“ című tréfás kantáiét eddig 12 dalárda vette meg.

Meghívó. A helybeli iparos urakat van szeren­
csém a létesítendő árucsarnok s az azzal kapcsolatos 
iparos hitelszövetkezet ügyében e hó 26-án, karácsony 
másodnapján délelőtt 10 órakor, a középkereskedelmi 
iskola épületében tartandó értekezletre tisztelettel meg­
hívni. Zombor, 1890. évi december hó 20-án. Zsulye­
vits Ernő.

Személyzet-szaporítás. A községek adóke­
zelésének a pénzügyigazgatóságok által való hatályosabb 
ellenőrizhetése végett a jövő évben a pénzügyi fogalma­
zók számát 43-al szaporítják. A pénzügyminiszter érte­
sítette a zombori kir. pénzügyigazgatóságot, hogy a 43 
uj fogalmazó közül egyet Zomborban fog alkalmazni.

Gyászhir. Knmmerkromer András és neje két 
gyermeke, István és Janka, f. hó 22-én rövid szenvedés 
után vörkenyben elhunyt. Béke poraikra!



A téli napfordulás. Erre az elmúló eszten­
dőre már a nap se süt szívesen. Jó idő óta nincs már 
kegyében 1890 a mi földünk nagy kályhájának és leg­
főbb lámpásának: napról-napra kevesebbet juttat neki 
sugaraiból, úgy, hogy a nappal folyvást fogyatkozik. 
Hetek óta ki se igen süt már, csak függöny mögül mu­
togatja fényes ábrázatját, akár a kinai császár. Tegnap 
volt a legrosszkedvűbb napja az egész esztendőben. 7 
óra 46 perckor kelt fel, mogorván, amolyan téli ábrázat- 
tal széttekiníve a földgolyón. S nincs reménység arra, 
hogy ezt a fanyar kedvű kritikust kielégíthessük, mert 
tudjuk előre, hogy már délután 4 óra 10 perckor meg­
unta az egész világot s — mint akinek nem tetszett 
valami — befordult a falnak és újra kezdé éjjeli álmát. 
Ezt az egy napi kölletlenséget nevezik a csillagászok 
téli napfordulásnak. Tegnap lévén a napja, tegnap volt 
a legrövidebb (8 óra 24 perces) nappal és a leghosszabb 
(15 óra 36 perces; éjszaka az egész esztendőben. Hiva­
talosan ettől számítják a telet; az időjárás azonban el­
lenzéki állást foglal el a hivatalos körökkel szemben, 
mert éppen most kezd újra megenyhülni.

Koch a korcsolyázásról. Nemrég foglalko­
zott a sajtó Csáky Albin g'-óf közoktatásügyi miniszter­
nek azzal a rendeletével, mely a korcsolyázás sportját az 
iskolák és különösen a leányiskolák tanítóinak figyel­
mébe ajánlotta. E figyelmeztetés oka, a Koch-eljárás ta­
nulmányozása végett Berlinben járt orvosok egyik javas­
lata volt. Berlinben ugyanis fölmerült az a kérdés, hogy 
miképen lehet a tüdővész fejlődését megakadályozni s 
a gyermekek tüdejét eléggé ellentállóvá tenni ? Koch 
tanár azt állítja, hogy a tüdővész ellen a legjobb óvszer 
az, ha a tüdő kevés erőltetésbe kerülő mozgás által 
kitágítva, sok és friss hideg levegőt kapjon. Angliában, 
Francia- és Németországban már évek óta kötelezik az 
ifjúságot s különösen a nőket, kik tüdőbajnak inkább 
ki vannak téve, korcsolyázásra és szabad levegőben való 
egyenletes mozgásra.

Értesítők kiosztása. A helybeli középkeres­
kedelmi iskolában az első évharmadról szóló értesítők 
e hó 23-án adatnak ki s ugyanakkor kezdődik a ka­
rácsonyi szünet. Az előadások e hó 29-én veszik ismét 
kezdetöket.

Tanító választás. A zombori kath. fiú elemi 
iskolákban e napokban egy rendes tanítói állomás fog 
betöltetni, competens van elég. Jó volna, ha az iskola­
szék tekintetbe venné a tanítótestület színvonalának szük­
séges emelését és választásában a jók legjobbikát so 
rozná be, mert csak üresedések alkalmával lehet a fen- 
forgó bajokon segíteni. — Többen pályáznak, a többi 
közt Kis Pál, a helybeli gymnasium énektanitója; ki 
vánatos lenne, hogy a netalán életbelépő zenede tekin­
tetéből a választásnál a szakképzettség mellett a zene 
értelem is figyelembe vétetne.

Interpelláció ahhoz, akit illet. A szta 
pdn kapunál levő puskaportorony őrháza két hónap óta 
eldőlt, egy arra járó polgár már annak idején a „Bácská“- 
ban felhívta az illetékes hatóságot, hogy az őrházat 
állítsa helyre, mert beáll majd a hideg idő és az ott 
őrtálló katona szükség nélkül ki lesz téve annak, hogy 
meghűlés folytán typlmsba essék: akkor a régi őrházat 
helyre lehetett volna állítani, most már nyoma sincs.
Tavai is volt számos typhosus eset a helybeli katonaság 
körében, mennyi lehet majd ezen évben, ha ily atroci­
tásokat követnek el azok, a kiknek az ilyféle bajok 
elhárítása talán csak egypár szavukba kerülne. Ugyan 
jó volna tudni, kit illet annak a fabódénak a gondja, a 
városi hatóságot-e, vagy a helybeli parancsnokságot ? 
(Beküldetett.)

Községi tisztujitás. Hódsághon a f. hó 16 án
megtartott községi tisztujitás alkalmával megválasztattak : 
községi bíróvá Geszl Mihály, törvénybiróvá Klemm Já­
nos, esküdtekké Geszler Márton, Láng Lőrinc, Mandl 
Lénárd, Drach Ádám, Putter Máté, közgyámmá Mi 11a 
Menyhért, adópénztárossá Verner József, községi pénz­
tárossá Szebauer Péter.

A bajai városháza tűzveszélyben. Még
alig csillapult le — írja levelezőnk — a bajaiak izga­
tottsága, melyet az ottani méntelepen múlt hó 29-én ki­
ütött nagyobb tűzeset okozott, már is újabb tűzeset ri­
asztotta fel a várost béke-nyugalmából. Ezúttal a város 
legjelentékenyebb középülete, a városháza, forgott tűz­
veszélyben. Folyó hó 18-án virradóra Lustig Ignác bajai 
rőíös kereskedőnek a városháza épületben lévő boltja 
kigyulladt és az abban felhalmozott jelentékeny értéket 
képviselő árucikkek nagyobb része elégett. A boltból 
ki- és felcsapkodó lángok az emeleten levő főispáni 
lakosztály ablakaiba is belekaptak, sőt a kéményen át 
a padlásra is felhatott a tűz. Drescher Ede polgármes­
ter, ki a tűz kiütése után nyomban megjelent a város­
házán, a védekezésre a legkiterjedtebb intézkedéseket 
megtette és igy még idejekorán sikerült a tűz tovább­
terjedését megakadályozni, mely, jóllehet az épület és 
felszerelései biztosítva vannak nemcsak magának a vá 
rosnak, mint erkölcsi testületnek, de egyes magánfelek­
nek is kiszámithatlan és jórészben pótolhatian károkat 
okozhatott volna. Levelezőnk dicsérettel említi fel azon 
készséget melyet a katonai parancsnokságok segély ki­
rendelése által tanúsítottak és dicsérettel emlékezik meg 
a bajai önkéntes tűzoltó-egylet tagjairól is, kik a tűz­
oltás körül elismerésre méltó ügybuzgóságot fejtettek ki.

A helybeli kereskedő ifjúság f. hó 26 án
zártkörű táncvigalmat rendez a Csitaonica helyiségében 
a városi középkereskedelmi iskola önképző köre javára.
Tekintve a nemes célt, mely középkereskedelmi isko­
lánk önművelésére hivatott fontos tényezőjének, az ifjú­
sági önképző körnek segélyezésére irányul, mi részünkről 
kész örömest hívjuk fel ez estélyre a mulatni szerető 
közönség figyelmét.

Karácsonyi játékok a zombori leányiskolá­
ban, sem az óvodában, sem a leányiskolákban nem lesz­
nek, minthogy az előadások hosszú időn át szüneteltek 
közegészségi állapotaink miatt s igy a kellő előkészü­
letre nem volt elég idő.

Választások. Prigl.-Szt-Iván község elöljárói f. 
hó 17-én választattak meg. I. biró Haubert Jakab, II. 
biró bzihn János, községi pénztáros Haubert Jakab ifj., 
esküdtek Pinkert Mihály, Schwager Lőrinc, Schrodi Ist­
ván és Ebli Mihály id., adószedő Ziegler Jakab és köz­
gyám Kleiber Ferenc. A választás szép csendben folyt 
le és 700 szavazó közül csakis 121 adta be szavazatát.

Erdő eladás. Hallomás szerint a kincstár a ko-
eíÖt e adni szándéközik. Ha ez telepítés céljából

e fiíh!itk’iAgAi Crrt alkahuasabb területek is találhat ők 
6 erdőnél, melyet egyáltalában kár volna kivágatni. | lakbér.

Uj orvos. Megemlékeztünk már arról, hogy dr. 
Flesch Adolf orvos városunkban telepszik le. Nevezett 
dr. már megkezdette működését, s reméljük, hogy Bu­
dapesten a poliklinika különböző osztályain szerzett kép­
zettségével hathatósan fogja előmozdítani egészségügyün­
ket. Egészségtan tanári képesítéséből kifolyólag, Zombor 
város sok javításra szoruló hygyenicus viszonyaival is 
szándékozik foglalkozni s ez irányú munkásságát a 
„Bácska“ hasábjain fogja közzétenni, a mire nézve ígé­
retét bírjuk. Ajánlásra sem szorul a kitűnő képzettségű 
orvos.

Betörés. A bajai m. kir. adóhivatalban folyó 
hó 17. és 18-ika közötti éjjel ismeretlen tettesek betö­
réssel párosult lopási kísérletet követtek el. A vizsgálat 
adatai szerint a betörés az adóhivatal és a Bruk-féle 
ház között lévő udvar felől történt, mely oldalra két 
rács- és tábla nélküli ablaka szolgál az adóhivatalnak. 
A pénztárhelyiséget a többi hivatalszobáktól a rendes 
zár mellett még két lakattal is ellátott erős vasajtó zárja 
el, ez azonban, mint a tapasztalat megmutatta, a betö­
rés ellen kellő biztosítékot nem nyújtott. A betörők le­
ütötték a lakatokat, kifeszitették a vasajtót és behatol­
tak a pénztárba a nélkül, hogy az ajtófeszités okozta 
zörej, a szomszéd udvarban őrt álló járásbirósági bör­
tönőrnek figyelmét felköltötte volna. A pénztárhelyiség­
ben két nagyobb és egy kisebb XVertheim-pénzszekrény 
van; a tettesek ez utóbbival véltek legkönnyebben bol­
dogulhatni. Szakavatott kézzel fogtak a munkához, ki 
is fúrták a szekrény ajtaját és midőn már csaknem célt 
értek, valami véletlen, valószínűleg az éj folyamán esett 
hó elhányására kora hajnalban kirendelt rabok lármája, 
megriasztotta őket. A betörést csak reggel vette észre 
a hivatalszolga, midőn tisztogatni és fűteni kezdett. 
Szamosy adótárnok nyomban jelentést tett a városi rendőr- 
kapitányságnak, hol Bauer Mihály alkapitány a vizsgá­
latot és nyomozást azonnal a legnagyobb eréllyel meg­
indította és nem eredménytelenül, amennyiben a vélt 
tettesek egyike, feltűnő gyanuokok alapján, már el is 
fogatott. A betörők által kifúrt szekrényben 130,000 frt 
volt értékpapírokban. A felmerült eset — azt hisszük — 
nagyobb óvatosságra fogja inteni azokat, kik az állami 
vagyon megőrzésére kötelességszerüleg hivatva vannak, 
mert~az már csak még sem járja, hogy egy oly épület, 
melyben állandóan jelentékeny értéket képviselő köz­
vagyon kezeltetik és mely éjjel teljesen lakatlan, minden 
őrizet nélkül álljon. Nézetünk szerint szükségtelen, hogy 
a zárkákra felügyelő járásbirósági börtönőr őrállomása 
a belső udvarban legyen, mert ezen udvart minden ol­
dalról épületek veszik körül. Célszerűbb lenne inkább 
az őrállomást az adóhivatal és a kir. járásbíróság közös 
kapuja elé helyezni, mely esetben a kirendelt őr az 
adóhivatalra is felügyelhetne.

Választás. Felső-Szent-Ivánon folyó hó 11-én 
tartották meg a községi képviselőválasztást, mely az 
eddiginél sokkal nagyobb érdekeltséggel folyt le; két 
pártra oszlott a választó közönség, a győztes párt kép­
viselőül 240 szavazattal megválasztotta első helyre sze­
retett plébánosát főt. Csilics Bálintot, továbbá Deák 
Györgyöt, Mi háló vies Mátét, id. Kancsár Józsefet és Ga- 
rity Gergelyt; mig az ellenpártnak jelöltjeire 78 szava­
zatnál több egyikére sem jutott.

Felolvasó estélyek. A hódsághi ifjúság fel­
olvasó estélyeket rendez. Az első estély folyó hó 27-én 
fog Hűek Ede vendéglőjének nagytermében megtartatni, 
mely alkalommal Trischler Károly (Don Carlos), lapunk 
munkatársa tart felolvasást „Reviczky Gyula élete és 
költészete“ címen.

Karácsonyfa-ünnepély. A zombori jótékony 
magyar nőegyletnek az iskolás szegény gyermekek fel­
ruházására rendezett karácsonyfa-ünnepélye — szám- 
szerint a kilencedik — a városháza nagytermében f. hó 
2 Lén d. u. 3 órakor nagyszámú és előkelő közönség 
jelenlétében folyt le. Ott láttuk az egylet védnökét, Sán­
dor Lujza főispánné Öméltóságát, Czirfusz Ferenc kir. 
tanácsos tanfelügyelőt, Fejér Gyula apát-plébánost, dr. 
Csihás Benő polgármestert, Mihályi János megyei árva­
széki elnököt stb. stb. A terem közepén volt felállítva 
a gyönyörű karácsonyfa, köröskörül hosszú asztalokon 
a 90 szegény gyermek ruházata, volt ott alma, dió, ka­
lács, szóval minden oly bőségben, mint akármily jómódú 
család karácsonyfáján. Az egylet titkára, dr. Margalits 
Ede, ezen ünnepélyek értelmi szerzője helyben, a nála 
megszokott ékes, eszmedús és mélyen átérzett beszédben 
méltatta az ünnepély jelentőségét. Beszédéből hallottuk, 
hogy a nőegylet már 19 éve gyakorolja a nemesszivű 
közönség jóvoltából emberbaráti hivatását, mely a mun­
kaképtelen szegényeknek, mint a szegény gyermekek­
nek, nem egy könyüt törölt le arcáról jótékonyságával. 
Eddig kilenc év óta 1142 iskolás szegény gyermek lett 
felruházva. Az egylet fáradhatlan elnöke, Esztergamy 
Borbála, úgymint az egész egylet, a közönség osztatlan 
elismerésében részesül. A titkár beszédében hálás kö­
szönettel megemlékezett az egylet jóltevőiről, kik közt 
első sorban említette a helybeli takarékpénztár igazgató­
ságát, a mely ezen karácsonyfa-ünnepélyre is 200 irtot 
volt kegyes adományozni.

Dal- és táncestély. A zombori kaszinó-egy­
leti dalárda bzil vesztei1-estély ének programmja a követ- 

L a) Aggházy. Fényes csillagok, b) Gaál F. Reg­
geli fohász. Férfikardalok. 2. Sonnambula. Ábránd. Zon- 
gorakisérettel hegedűn játssza Mokry Olgák. a. 3. Doni­
zetti. L’aaddio. Duettino. Éneklik Tessényi Vilma k 
a. és Sztojkovics György ur. 4. Gaál F. Epilog. Férfi­
kardal. 5. Monolog. Elmondja dr. Baloghy Ernő ur 6 
Magyar népdalok. Énekli Mihályi Ernő ur. Az előadást 
tánc követi. A pihenő óra alatt tréfás tombola lesz, 
mely csak fél órára van tervezve. A szokottnál kevesebb’ 
de értékesebb tárgyakat sorsolnak ki.

Rejtélyes eltűnés. Bugarszky Vászó helybeli 
fuvarost felfogadta november hó elején Ispánovits Zakár 
zombori szűcs, hogy vinné őt Szlavónia Szlatina nevű 
községébe. Bugarszki még november 6-án elutazott Is- 
pánovitssal s azóta a mai napig sem tért haza. Neje 
jelentést tett a helybeli rendőrségnél férje eltűnéséről, 
mely a jelenleg Szlatinába lakó Ispánovitsot kihallgatta 
Bugarszki eltűnéséről, de lényeges adatot ez sem tudott 
mondani fuvarosáról. Mindössze annyit vallott, hogy 
Bugarszki egy ismeretlen ember társaságában’ indult 
Zombor felé. Minthogy Bugarszki mind ez ideig nem 
érkezett haza, több, mint bizonyos, hogy bűnténynek 
esett áldozatául.

Pályázat. Az uj-verbászi aljegyzői állásra pá­
lyázat van nyitva. Fizetés évenként 400 frt és 50 frt

Nem segített dr. Koch sem. Bikár Milán 
gör. kel. theologus, Bikár Péter helybeli oki. mérnök és 
földbirtokosnak 23 éves fia tegnap (dec. 22-én) reggel el­
hunyt. Az istenben boldogult tuberkulózisban szenvedett 
már hosszabb idő óta s az őszön ki is ment Berlinbe, 
hogy a világhírű tudós mentse meg őt az életnek, de 
hasztalan. Alig hogy visszakerült a nagy útról, kiadta 
lelkét. Temetése e hó 23-án megy végbe.

Tanítónő választás. Folyó hó 18-án Prigl.- 
Szt-Iván községében tanítónőnek Rezsnyi Ilona zom­
bori földink — választatott meg egyhangúlag a községi 
iskolaszék által.

Glozsánból írják s Községünkben e hó 18-án 
ment végbe Kolozsváry Sándor járási főszolgabírónk 
elnöklete alatt az előljáróválasztás, bíróvá választatott 
Fekete János, törvénybiróvá Murtin János, adópénztár­
nokká Benka Pál, községi pénztárnokká Ferik János, 
közgyámnak Miskovitz György, esküdtekké Dobróczky 
György, Szrnka István, Kollárov Jován és Zahorecz 
János.

A kártyázás vége. Kélics Pragar Iszó, felső­
szállási földmives, vasárnap éjjel együtt kártyázott szom­
szédjával Terzits Márkéval, Rakits Glisó házában. A 
játék végeztével mindketten békességgel haza indultak. 
Útközben azonban a kártyajátszás ismét szóba jött s ez 
a téma annyira feldühösítette a két szomszédot, hogy 
késekkel rohantak egymásnak. A veszekedésnek az lett 
a vége, hogy Terzits öt súlyos szúrástól vérezve eszmé­
let nélkül terült el a hóban s jelenleg élet-halál között 
lebeg. Társát Kélitset, már elfogta a rendőrség s tegnap 
kisérték át a kir. ügyészséghez.

Kolluthi jegyzőválasztás. Lapunknak Írják, 
hogy Kolluth község tekintélyes része Szende Lőrin- 
cet óhajtja jegyzőjének, mint aki több évi hasznos mű­
ködésével sok elismerést vívott ki s jelenlegi állását is 
méltóan tölti be.

Éljen Ó-Becse. A kik Ó-Becse haladását fi­
gyelemmel kisérik, örömmel fogadják a hirt, mely sze­
rint kereskedőink egymás közütt, nehány gyártelepün­
ket a vasúti- és hajó állomást is belevonva — telephon 
hálózatot fognak létesíteni. Mint hírlik a központi állo­
mássá a postahivatalt tennék, melynek személyzete fel­
sőbb hatósági jóváhagyás esetén a kezelést magára vál­
lalná. Szívesen üdvözöljük Ó-Becse kereskedőit az élet­
revaló eszméért, minek sikeres megvalósulása bizonyára 
követésre fogja ösztönözni Bácskának nem egy-két nagy­
városát is, melyek mindeddig a telephont nélkülözték.

Vakmerő rablás. A Ráday-korszak előtti időkre 
emlékeztet azon gálád rablás, mely az ó-kanizsai szál­
lásokon végbement folyó hó 13—14-ike közti éjjel. Két 
fukar különc, névleg a Só ti testvérek, mindkettő agg­
legény, jómódú tanyai lakosok, kik egészen egyedül 
laknak, cselédjük nincs s teljesen maguk végeznek min­
denféle munkát a szántástól kezdve a kenyérsütés mű­
vészetéig; hanem azért magyar emberek s néha-néha 
el szoktak látogatni iddogálni. így 13 án a szomszéd­
ságban levő Törtelyi-féle korcsmába mentek s ott a 
garatra felöntve dicsekedni kezdtek, hogy ezüsttel fizet­
nek s ezzel felköltötték a korcsmárosné s ennek öcscse 
Sarnyai Antal vétkes hírvágyát s borzasztó gondolatot 
ébresztett agyukban. Midőn a testvérek ittas állapotban 
hazabotorkáltak, — női ruhába öltözve, a Sótiak tanyá­
ján az alvókra törtek s iszonyú veréssel, s minthogy ez 
nem használt, felakasztással fenyegették őket, ha elő 
nem adják minden pénzüket, sőt még tüzet is raktak a 
konyhában s a szerencsétleneket a tűzre tartották s ek­
kor kapták elő a 40 frt papírpénzt s pár darab ezüst 
húszast. A bűnösök ügyesen voltak maszkírozva s a 
kirablottak által fel nem ismertettek, de Bakota kültéri 
biztos s Dombi őrsparancsnok ügyességének gyorsan 
sikerült a gazokat kézrekeriteni, kik Zentán egyelőre 
várakozó ülést foglaltak el a járásbíróság börtönében.

Zsahlyai hírek : Folyó hó 14-én nagy ünne­
pélyességgel tartatott meg az uj prótónak, Papity Milos 
gör. keleti esperesnek installációja. A prótót fényes se­
gédlettel az újvidéki prótó fogadta a templomban. A 
helybeli honoració testületileg vett részt az istenitiszte­
letben. — A zsablyai járásbeli tanítók előtt Zákó Milán 
főszolgabíró szerb- és Mikosevits Kanut szolgabiró ma­
gyarnyelven tartott előadást a december 31-én, illetőleg 
1891. január hó első napjaiban foganatosítandó népszám­
lálásról. Bemutatták az összeírás! lapokat, megmagya­
rázták az egyes kérdések jelentőségét és elmondották 
miként lehet a népszámlálást a lehető legtökéletesebben 
a célnak megfelelően keresztül vinni.

Felakasztás. Schieber Bálint apatini lakos, 27 
éves, nős, 1 gyermek atyja, folyó hó 2 án d. e. 728 
órakor teljesen ismeretlen okból az istálóban felakasz­
totta magát. Az öngyilkos nejének állítása szerint */4 
órával mielőtt felakasztotta magát, még segédkezett neki 
a házi teendőkben s igy sejtelme sincsen, hogy mi vitte 
szerencsétlen férjét ily végzetes tett elkövetésére.

Tanítók kérvénye. A jankováci tanítói tes­
tület Olaj Lajos képviselő utján kérvényt nyújtott be a 
képviselőházhoz a tanítók szomorú anyagi helyzetének 
javítása érdekében.

Szálloda bérbeadása. Újvidéken az ottani 
takarékpénztár tulajdonát képező „Központi szálloda“ 
bérbe adandó. A feltételeket az újvidéki takarékpénztár­
nál lehet megtudni.

Csonoplai tisztujitás. Csonopla községben 
az elöljáróság! tisztujitás 1890. évi dec. hó 12-én tarta­
tott meg, Poppovics Dusán központi főszolgabíró elnök­
lete alatt. Tekintve a község több nemzetiségű választó 
lakóit, mind ennek dacára a legnagyobb egyetértés mel­
lett tartatott meg a választás. Már kora reggel nagy­
számú közönség gyűlt egybe a községházánál, hogy a 
választás megnyitása előtt oszthassák véleményeiket, mig 
végre Poppovics Dusán főszolgabíró kijelentvén, hogy 
kik kandidáltattak — percnyi szünet után zajos éljen- 
kiáltással — bíróul: Pálity Antal, albiróul: Schaffhauzer 
Miklós, esküdtekül: Asztalos Lovra, Beretity Iván, Kri- 
zsán .János és Báhl György, közgyámul: Mirinoczki Ma­
rián, adópénztárnokul: Dzsinics Xavér Ferenc és köz­
ségi pénztárnokul: Dobi István — egyhangúlag megvá­
lasztattak. Az igazságszeretet kisérje működéseikben !

Táncmulatságra készül az újvidéki tűzoltó- 
egylet. Az eddigi tervezgetések szerint a bál igen fé­
nyesnek ígérkezik s valószínűleg a jövő hó végével fog 
megtartatni.

A zombori izr. nőegylet thé dansantja 
anyagilag is igen jól sikerült, mert mint halljuk, a buzgó 
elárusitónők bevételével együtt 360 forintnál több 

. folyt be.
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méltó megbotránkozást keltő affair volt ° i °Z?tt’ 
ban knzhL^ «„«A , f.,UL™ volt’ melJ varosunk­ban közbeszéd tárgyát képezte. Fentartva magunknak a 
jogot, hogy reflexióinkat korhadt társadalmi viszonyaink 
szülte ezen ügy kapcsán a legközelebb má- megtett 
Bük ezúttal csak méltó felháborodással akarjuk konsta­
tálni azt, hogy Zomborban ma már odáig jutottunk 
bogy komoly higgadt emberek, közhivatalnokok, nyilvá­
nos összejövetelekre nem mehetnek el, hacsak előbb el nem 
készülnek a sokszor megmagyarázkatlan okból eredő in­
zultusokra. Hogy ki a hibás az ilyen esetekben s a most 
történtben is, arra nézve praeoccupálni nem akarunk, de 
az bizonyos, hogy ezek az állapotok tarthatlanok. S az 
is bizonyos, hogy az az inzultus, amely tényleg megtör­
tént, minden jóérzésű ember elitélésével találkozik. Fia­
talságunknak a saját reputációja érdekében, mely sok­
szor lett kitéve — jogosan — erős bírálatnak, köteles­
sége expediensről gondoskodni, hogy az ilyen esetek, 
amelyek a finomság, a műveltség nem valami erős tu­
datáról tesznek tanúságot, elő ne fordulhassanak. A ki- 
nos ügy különben tegnap reggel fejeztetett be pisztoly- 
páibajjal. A szigorú feltételek dacára, szerencsére az 
egyik tel sem sérült meg. A felek kibékülés nélkül tá­
voztak Bizony sajnos az, mikor egy nyilvános vigalom­
nak utolso felvonása a kozorai erdőben játszódik le.

Ülésezés. Bulkeszről vesszük e sorokat: Bulke- 
szen ez időszennt éjjel nappal gyüléseznek. E gyűlések 
vezetője a község kolomposa C. M., ki csak oly elül- 
jarok megválasztatásán fáradozik, kik a tagosítás ellen 
vannak így sikerült neki egy, a Jakab Dánielnél éjjel 
tartott konferencia alapján a képviselőket megválász- 
tatm A folytonos viszály, pártoskodás nálunk immár 
lejárt volna ha a tagosítás küszöbön nincs. Gruby ez 
alkalmat felhasználva, most az ellenpárt kolomposának 
csapott fel, rés elve azt, hogy Lang, Kapp, Beck, Hoff 
nann stb.-eknek több földje legyen egy tagban, mint 

a 1 lóriénak. A napokban is volt egy titkos összejövetel, 
a melyen mar a bírókat állapították meg, akik a válasz­
tás ala jönnek de persze csak olyanok, akik a tagosítás 
ellen vannak. Mindezeket főszolgabiránk becses figyel­
mébe ajánlja E bulkesfi

Szilveszter-estély. Az újvidéki dalárda'is 
hagyományosán meg megttnnepli a Szilvesztert; az idén 
az ottani „Erzsébet“ szállóban fogja megtartani estélyét.
. ... ®°^llazool laktanya. Knlán esett meg az a 
különös történet, hogy az ottani sörház teljesen kiürült 
nemcsak az árpalé dolgában, de sőt a benne lakókat 
í letoleg is. Most aztán, hogy a jókora épület üresen ne 
áljon, mozgalom indult meg aziránt, hogy az katonai 
laktanyává alakíttassák át. Ha ez meg is történik eset- 
leg, vájjon lesz-e az esetben katona is az uj laktanyá- 
ban . Hiszen manap már bármelyik város szívesen épit 
óriási laktanyákat, csak katonaságot kapjon. De ha nem 
jut. Nem jobb lenne előbb tán ez irányban indítani me» 
a mozgalmat ? °
1 Ai ®®kés lakók. Nagy Katalin és Kubikus Mi- 
hályne egy házban laknak; örökös civódás és veszeke­
dés életük. Ha Nagy Katalin kéménye füstöl, Kubikusné 
attól azonnal prüszköl, énekelte volna Arany róluk, ha 
ismerte volna őket. Ezt a sok háborúságot végre meg­
unta Kubikusné s férje segélyével megtámadta Nagy 
Katalint és vasvillával úgy helyben hagyták a szegény 
lakótársukat, hogy annak egyhamar nem igen lesz kedve 
pörlekedni. Kubikus nejével együtt most a rendőrség 
vendége. °

Uj telekkönyvi hatóság. A topolyai kir. 
járásbíróságnak telekkönyvi hatósággal való felruházása 
— mint értesülünk — már befejezett tény. A járásbíró­
ság mint telekkönyvi hatóság működését a jövő év 
március havának második felében fogja megkezdeni. 
Hatáskörébe fognak tartozni: Topolya, Morovica, Pacsér, 
Bajsa, Csantavér, Kis-Hegyes, Szeghegy és Feketehegy.

Városi ügyek.
Az 1891. január hó 1-je és 10-ike 

közötti időben megtartandó népszámlá­
lással megbízott ügynököket dr. Csiliás Benő pol­
gármester e hó 21-én d. e. 9 órakor értekezletre 
hívta össze a városháza tanácstermében, mely 
alkalommal az egyes ügynökök számláló kerüle­
tei megállapítalak, egyúttal pedig dr. Gertinger 
Pál aljegyző, mint a népszámlálási ügy előadója, 
a számlálásnál követendő eljárást részletesen is­
mertette. A számlálás alkalmából a városrészek 
felosztása az egyes ügynökök közt a következő: 
A Belváros felosztatik 2 kerületre. Az I. a) ke­
rületet képezi a Belvárosnak a Trefort-, Gromon- 
és zarándok-utcáktól éjszakra fekvő része; ügy­
nök: Buday Gergely főgym. hittanár. Az I. b) 
kerületet képezi a Belvárosnak ezen utcavonaltól 
délre eső része; ügynök: Mihálovits Endre hit­
elemző. A Felsöváros az ide tartozó tanyák- és 
szőllőkkel együtt feloszlik 6 kerületre, és pedig: 
A. II. a) kei Ulet az apatini-ut, Erzsébet- körút és 
vitéz-utca közti beltelkek; ügynök: Nágel Máté 
segédlelkész. A II. b) kerület a bezdáni-ut, rak­
tár-, szedei- es vitez-utcak közti rész; ügynök: 
Berger Antal néptanító. A II. c) kerület a bez- 
dani-ut, sorház-, I lorian-, gakovai-, névtelen-utca, 
a bajai-ut és Széchényi István-körut közti rész- 
ügynök: Czár András hitelemző. A II. d) kerü­
let az előbbi kerület és a kültelkek közti rész; 
ügynök: Balaton Géza. Ali. e) kerületet képezi 
az apatini és bezdáni utak közti kültelek; ügy­
nök: Zomborcsevits György adótiszt. A II. f) 
kerületet képezi a bezdáni- és bajai-utak közti 
kültelek; ügynök: Dorotits Ágoston néptanító. A 
Cservenka külváros feloszlik 7 kerületre, és pedig:
1 III. a) kerület a bajai-, vaspálya-ut, fonoda-, 
ecs e- és Radisics-utcák közti rész; ügynök: 
zin ei Gyula néptanító. A III. b) kerület a 
a isms-, fecske-, fonoda- utcák, vaspálya- és 

M-mihticei-utak közti rész; Ügynök: Kubicaka

mtiftfi-JTt"8« ?d“J4rnok A. III. c) kerület a ns- 
nteik kai- &z=chenyi-k8rut, Hunyadi- és honvéd-
nlnzé A mrea?;,Ugyn8k: Nicolits ^ ™a- 
fsononl|d kcriilcf 82 előbbi kerület és a
Sándor ^nvn ? °Ztl rész; ügynök: Demetrovics 
abatalés ,T maZ0“ tisztviselii- A III. e) kerület 
ügynök Srf‘ams,cslT"tak k82ti “állás csoportok; 
f) esőnort »TCS ■ J.ÓZ8ef Végrehajtó. A IIL 
szőlők*és » ajai eS- nemes-militicsi utak közti 
tozti szállás ”emes;m,lliticsi és sztanisicsi utak
adótiszt A IirPg)rt0ck8i“ffk: Pál
tói délrp o ka rfÁ csoPort a nemes-militicsi ut-
ügynBk Ponotr Tk^1Vár0SÍg ter>dö kültelkek; 
u»ynok. i opovits Dome magánzó. A bánat Fül
varos feloszlik 7 kerületre és pedig: A IV ál' 
kerületet kepez, a csonoplai nt, Eötvös körnt' és 
Jnbasz-utca közti beltelek; ügynök : Temnnovits 
Iái néptanító. A IV. b) kerületet képezi a Ju­
hász-, Kereszt-, Antal-, Oz-, Bálvány-, Stajer- 
utcak, szivaci ut és Dob utcák közti 'rész- ióv- 
nők: Temnnovits József néptanító. A IV. ’c) ke­
rületet képezi az előbbi kerület és a kültelkek 
közti beltelek; ügynök: Stefanovits K. Uros ma­
gánzó. A IV. d) kerületet képezi a Dob-utca 
szivaci ut, V ásártér és sztapári ut közti rész • 
ügynök: Lukits Béla néptanító. A IV. e) kerüle­
tet képezi a cservenkai kültelek és a szivaci ut 
közti szállások ; ügynök : Iíatkó Zsigmond adó- 
tiszt. A IV. f) kerületet képezi a szivaci ut és 
a I erenc-csatorna közti kültelek ; ügynök : Ma- 
tusek Antal néptanító. A IV. g) kerületet képezi 
a T erenc-csatornán túli rész ; ügynök : Orelioja 
Béla néptanító. A Szelencse külváros feloszlik 7 
kerületre. Az V. a) kerületet képezi a sztapári 
ut’, ^zpchenyi körút, Árpád-utca, Bástya-utca, 
szóntai ut közti beltelek, a vármegyeház és a 
katonai laktanyák; ügynök: Középessy János 
nyug. telekkönyvvezető. Az V. b) kerületet ké­
pezi az Erzsébet körút, apatini ut, Zöldkert-, 
Lralamb-, Kalap-utcák közti rész ; ügynök : Jauch 
Ferenc néptanító. Az V. c) kerületet képezi az 
Árpád-, Bastya-utcák, szóntai ut, Könyök-, Géza- 
Kalap- és Galamb-utcák közti rész; ügynök: 
duG=i %nac néptanító. Az V. d) kerületet képezi 
a, Zöldkert-, Kalap-, Géza- és Könyök-utcák közti 

I resz ; ügynök : Denk Emil nyug. telekkönyvvezető. 
Az V. e) kerületet képezi a Zöldkert-utca, apa- 
tim ut es a kültelek közti rész ; ügynök: Ko- 
nyovits István néptanító. Az V. f) kerületet ké­
pezik a sztapári és szóntai, az V. g) kerületet 
képezi a szóntai és apatini ut közti kültelek, az 
első ügynöke Klug Antal« adótiszt, a másodiké 
Lukics Félix végrehajtó.

A felülvizsgálattal meg vannak bizva: A Bel­
városban: dr. Gertinger Pál aljegyző. A Felső­
város II. a) és II. b) kerületben dr. Falcione 
Nándor tanácsnok, a II. c) és d) kerületben Du- 
chon Béla ny. pénzügyi titkár, a II. e) és f) 
kerületben Zsulyevits Ernő középkeresk. iskolai 
igazgató. A Cservenka külvárosban: A III. a) 
es III. b) kerületekben Gyurisics György tanács­
nok, a III. c) és III. d) kerületekben Bikár Va­
zul adópénztárnok, a III. e) és III. f) kerületek­
ben Nicolics György alkapitány, a III. g) ke­
rületben Bugarszky Miklós közgyám. A Bánát 
külvárosban: A IV. aj és IV. b) kerületekben 
I hurszky Jenő tanácsnok, a IV. c) és IV. d) 
kerületekben dr. Vadas Kálmán főorvos, a IV. e) 
és IV. f) kerületekben Dekker Pál aljegyző’ a

s) kerületben Bugarszky Miklós közgyám.
A Szelenese külvárosban: Az V. a) és V. b) 
csoportban Szlávy Ferenc levéltárnok, az V. c) 
és V. d) csoportban Autli György számvizsgáló, 
az V. e) csoportban Esztergamy Károly főpénz­
tárnak és az V. f) és V. g) csoportokban Mrá- 
kovits György alkapitány.

Kapcsolatban ezzel dr. Csihás Benő polgár- 
mester magyar, német és szerb nyelven kibocsá­
totta a következő hirdetményt:

Hirdetmény.
... Az f c. 1890. évi december hó 31-én
általános népszámlálást és ezzel egyidejűleg a köz- és 
magánépületek összeírását elrendelvén, a nagyméltóságu 
m. kir. kereskedelemügyi minisztériumnak 1890. évi 
augusztus hó 7-én 2794. ein. szám alatt kelt rendelete 
szerint az 1891. évi január hó 1-je és 10 ike közti idő­
ben fog végrehajtatni.

E célból minden egyes háztulajdonos, illetve csa­
ládfő a megbízott számláló ügynöktől megfelelő mennyi- 
ségű számláló lapot és egy házi gyűjtő lajstromot nyer.
A férfiak részére szolgáló számláló lapok fehér, a nők 
részére szolgálók kék papírra nyomtatvák. Ezen szám­
láló lapokat a családfő vagy helyettese tartozik kitöl­
teni, ennek írni nem tudása esetén a háztulajdonos és 
csakis ennek akadályoztatása esetén a számláló ügynö­
kök által töltendők ki.

Az ekként kiállított egyes számláló lapok a ház- 
tulajdonos, illetve az ügynök által a házi gyűjtő lajstro­
mokban foglaltatnak egybe.

A számláló lapok az egyes ügynökök által e hó 
utolsó napjaiban fognak szétosztatni, azokba az 1890. 
december hó 31-én éjféli 12 órakor fennálló tényleges 
állapot lesz bejegyzendő, ugyanezen lapok pedig az 
ügynökök által január hó 1-én és 10-ike közt fognak 
újból beszedetni.

Tekintettel azon kiváló közgazdasági és kulturális 
fontosságra, mellyel a helyesen keresztülvitt népszámlá­
lás adatai bírnak, kötelességemnek ismerem a város la-

í kosságát ezen fontos művelet pontos keresztülvitelénél 
lehető támogatásra felkérni. Azt hiszem, minden egyes 
polgára városunknak méltányolva a helyes és szabatos 
adatgyűjtés jelentőségét, a számláló lapok és házi gyűjtő 
lajstromok kiállítása tekintetében reá háruló feladatot a 
legnagyobb pontosság és lelkiismeretességgel fogja tel­
jesíteni. Nem mulaszthatom el azonban e helyen az 
1890. IX. a népszámlálásról szóló törvény 7. §-ának 
szószerinti idézését, mely ekkép szól:

n1 • §• Aki magát a népszámlálás alól szándékosan 
kivonja, vagy tudva, hamis vallomást tesz, vagy a nép- 
számlálásnak kellő időben való befejezését szándékosan 
megakasztja — kihágást követ el és 50 írtig terjedhető 
pénzbüntetéssel büntetendő az 1880. XXXVII. törvény­
cikkben nyert felhatalmazás alapján kiadott belügy­
miniszteri rendeletben megállapított eljárás szerint az 
ebben megjelölt első és másodfokú közigazgatási ható- 
ságok és végső fokban a kereskedelmi miniszter által.“ 

Kelt Zomborban, 1890. évi december hó 21-én.
I igyelemmel azon kiváló fontosságra, mely- 

íyel a népszámlálás gazdasági úgy mint közmi- 
velődési viszonyaink helyes felismerésére bir, nem 
fogjuk elmulasztani ezen kérdést legközelebb bő­
vebben is tárgyalni, a számlálás eredményéről 

I Pe,dlg olvasóinkat annak idején lehető kimerítő 
módón szintén értesíteni fogjuk.

Választás. A nm. földmivelés ipar és kereske­
delemügyi magyar királyi minisztériumnak 1885. évi 
Oktober hó 4-én kelt magas rendelete értelmében az 
alulirt rendorkapitányi hivatal mint I-ső fokú iparható- 
sag úgy a zombori járási szolgabiróság mint Iső fokú 
iparhatóság melle választandó 20—20 iparhatósági meg­
bízottnak a varosháza nagytermében tartandó s a sza- 
S1 laPok áUíd eszközlendő választás határnapjául 
1890 december hó 31-ének délelőtti 9 órája ezennel ki- 
uzetik, melyre cselekvő és szenvedő választási képes­

seggel bíró érdekeltek meghivatnak. Zombor, 1890 évi 
december hó 11-én. Valter Nándor, rendőrfőkapitány.

Komédia.
A „Ssentivánéji álom11 előadása, dacára annak 

hogy határozottan kiírták szerzőnek SchaJcespeare „ Vil­
most , nehogy valami másik Shaksperrel tévesszük össze, 
túlságos naivoskodásával és tulszerény egyszerűsítésével 
inkább Prigl.-Szent-Ivánéji álomnak illett be. A kö­
zönség sokaságához képest ugyan még az is sok volt, 
amit játszottak, de az ilyen darabot mégis csak úgy lehet 
hatással adni, ha a díszletek fényesek és a zenekiséret 
teljes. Aztán a mi társulatunknál igen merész kísérlet 
volna a közönség számához mérni a darab tartamát, 
mert akkor már rég nem kellene semmit sem játszani.

A darab Oláhné jutalomjátéka gyanát ment, de 
az anyagi eredmény semmiféle arányban sem állhat a 
jeles komika érdemeivel, melyeket a közönség esténként 
megújuló tetszésnyilatkozatai és a sajtó folyton elisme­
réssel méltatnak és a melyek bizony zsúfolt házat ér­
demelnének.

A szereplők közül Aitner, mintha csak dacolni akart 
\olna múltkori dicséretünkkel, jóformán egy hangot sem 
tanult meg az Oberon csekély szerepéből. Titániát Bér- 
czyné sokkal több gondossággal adta. Kivtilök Borbélyné, 
mint kedves Puck, Liptay (Zuboly), Vida (Hermina) és 
1 erlaky (Helena) említendők. Utóbbi mint uj, és — ter­
metére nagy aquisitio, nem a legszerencsésebb szín­
padi alak, de szorgalmas és értelmes színésznőnek mu­
tatta magát eddigi szerepeiben. Perlakynak és az igazán 
buzgó karmester Némethnek szerződtetése természetesen 
nem elégíthetik ki a közönség azon igényeit, a melyek 
figyelmen kívül hagyása az igazgatónak már eddig annyi 
káit okozott. De most, mikor a társulat már alig tovább 
marad egy hétnél, nem is jöhet többé szóba a hiányok 
pótlása, hanem csak az, hogy a saisont aránylag tűrhe­
tően fejezzék be, azzal amijök van.

Eleget hangsúlyoztuk és a pénztárából is megtud­
hatta az igazgató, hogy itt csak operettekkel lehet bol­
dogulni — a Fenegyerekeket is operettének veszi a kö­
zönség tulajdonképen. Ennek dacára hetek óta nem ment 
operette és egész decemberre csak erre a két operettere 
készültek „Bőregér“ és „Eleven ördög.“ Ha nem tud­
nék, hogy az „Eleven ördög“ már rég és jól be van 
tanulva úgy, hogy az előadás sikerére nézve kétségünk 
nem lehet, bizony a „Böregér“ után nem sok jót vár­
nánk a másik operettétől, mert a „Bőregér“ egyike volt 
a leggyöngébb előadásoknak, és csodáljuk, hogy a kü­
lönben oly ügyes és szakértő karmester, hogyan egyez­
hetett bele az operette ilyen készületlen előadásába. 
Egyes opei ette esték volnának hivatva kirántani az igaz­
gatót a deficitből, ezért ezekre oly gondot kellene for­
dítani, mint aminőt az egyes színész a jutalomjátékára. 
Nem pedig Isten nevében neki menni, kihúzni mindent, 
ami nehézséget okoz, tekintet nélkül lenni arra, hogy 
ki mennyire tudja szerepét stb.

Mint értesülünk, Vida betegeskedett és rekedt­
sége ez operetteben is igen észrevehető volt. Remél­
jük, hogy 29-ikeig, amikor jutalomjátékára egyik leg­
hatásosabb szerepében, az „Eleven ördögben“ fog való- 
szinűleg e saisonban utolszor fellépni, bájos hangjának 

I teljes birtokában lesz, és igy jutalomjátékában nemcsak 
ő, hanem a közönség is — jutalmazott lesz. E darabban 
a szabóné kedves szerepét Balázsiné fogja a jutalma­
zandó iránti szívességből énekelni, és igy mindkét prima­
donnánk együttes szereplése csak fokozni fogja az ér­
deklődést, úgy mint az a „Suhanc“-nál volt.

A Bőregérben Balázsiné igen jól volt diszponálva 
és szokott elevenséggel érvényesítette a szobalány sze­
repét. Csatár óriási feladatát mint Eisenstein és mint 
rendező sikerrel oldotta meg. Mellette a mindig kedves 
Borbélyné említendő, aki Orlovszki herceg szerepével 
próbálkozott meg, habár ez hangjának megint — ma­
gas volt.

A padsorok, az ugyanazon este tartott izr. nőegy­
leti és szerb táncvigalmak miatt üresen álltak.

A „Falu rosszau nem hozta meg a várt nagyobb 
vasárnapi közönséget, pedig, mint az ilyen régi darabnál, 
különösen ahol Egry népszinműszerepeket játszik, az 
előadás gondos, összevágó és sikerült volt. Egry, Aitner 
Balázsiné, Perlaky megérdemelt tapsban részesültek Ba- 
lázsi sikerült Gonosz Pistát adott, mellette két cigányát 
Borbélyt és Liptait kell megemlítenünk. Perényi a beteg 
László helyett jól adta Lajost.

A ajövendőmondásból“ t. i. a repertoireból annyit
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hallottunk, hogy sok újdonság lesz, így ünnep első nap­
jára Milimári, Vida Etelkával a címszerepben, péntekre 
a Fenegyerekek, vasárnapra Fityfirity és hétfőre az oly 
régóta készülő Eleven ördög kerülne színre. Ez azonban 
csak „menetterv“ és nem „menetrend“ és betartásáért 
nem vállalok felelősséget — de talán Egry sem . . .

Dr. Pataj Sándor.
Jut alom játék. Hétfőn, f. hó 29-én lesz Vida 

Etelkánál;, a színtársulat jeles énekesnőjének, ki mintNáni, 
Szaft!, Lydia, Eliz, Helena, Genual dudás stb. oly nagy 
tetszést aratott, jutalomjátéka az „Eleven ördög“ című 
kitűnő és mulattató operetteben. A társulat összes éne­
kesei és énekesnői szerepelnek e nagy gonddal régóta 
készülő előadásban, és igy ez estére és a derék jutal- 
mazandóra a közönség figyelmét annyival inkább fel kell 
hívnunk, mert az úgyis kevés operette előadás közül 
minden valószínűség szerint ez lesz az utolsó. Beméljük, 
hogy beteljesedik rajta a Szent írás szava: „az utolsók 
lesznek az elsők 1“

Művészet és irodalom.
Bácska leírása. „Az osztrák-magyar monar­

chia Írásban és képben“ eimíí vállalat legutóbbi füzete 
dr. Badits Ferenc újvidéki tanár ügyes tollából közli 
Bácska leírását.

A „Csárdás“, Stojanovics hallétjének teljes zon­
gorakivonata két kézre könnyű modorban szerkesztve, 
megjelent a „Harmonia“ nemz. zenemükereskedés kia­
dásában. A 87 oldalra terjedő vaskos mű, ezen nemzeti 
ballet összes dallamait és táncait tartalmazza, még pedig 
a teljes szöveggel magyar-francia és német nyelven, 
hogy e műnek külföldön való elterjedése is lehetővé 
tétessék. A kilenc színű gyönyörű művészi címlap, mely 
a ballet főbb jeleneteit hozza, Kunossy Frigyes ere­
deti rajzaiban ábrázolja és épp úgy, mint e mű hang­
jegyei, első szép terméke a Kunossy első magyar zene­
műnyomdájának. A kiadó zenemükereskedés a legna­
gyobb áldozatkészségei állította ki ezen művet s való­
ban olyast nyújt, a hazai zeneértő közönségnek, mi a 
zenekiadványok sorában előkelő helyet foglal cl. A ki 
a magyar zenét kedveli és egy teljes gyűjteményét akarja 
bírni a magyar régi és újabb, valamint a különféle 
nemzeti táncoknak, az a „Csárdás“ zongorakivonatában 
mindezeket fellelheti. A teljes zongorakivonat ára 3 frt 
és tekintve fényes kiállítását, karácsonyi v. újévi aján­
déknak is igen alkalmas. Kapható Budapesten a Har­
mónia zeneműkereskedésben (váci utca) vidéken minden 
könyv- és zeneműkereskedésben.

Az „Ország-Világ“ karácsonyi száma. 
Benedek Elek, az „Ország-Világ“ szerkesztője minden 
év karácsonyára valami meglepetéssel kedveskedik ol­
vasóinak s egyszersmind az irói világnak is. Ez évben 
az a sikerült ötlete támadt, hogy Magyarország lapszer­
kesztőit mutatja be „írásban és képben.“ A kiknek neve 
eddig a lapok utolsó hasábjain, ott, hol a hirdetések 
kezdődnek, szerényen meghúzódott, most egy díszes 
füzetben pompáznak lapjaik hasonmásaival, arcképeikkel 
és dolgozataikkal. Körülbelül száz lapszerkesztőnek arc­
képét s ugyanannyi lapnak első oldalát (kisebbített alak­
ban) és vagy ötven szerkesztőnek dolgozatát közli az 
„Ország-Világ“ karácsonyi száma, mely ez érdekességen 
kívül idővel bizonyára culturhistoriai s irodalomtörténeti 
becsesei is fog bírni. A füzethez Martens „Álomképek“ 
c. olajfestményének másolata van mellékelve. Az első 
oldalon a hírlapírók nyugdíjintézetének nagyszerű palo­
tája ékeskedik, hirdetvén, hogy ma már az újságírói 
mesterség nem eltévesztett pálya

„Zenevilág“ címmel Budapesten e hó 16 án 
Sztojanovits Jenő jeles fiatal zeneszerző és iró szerkesz­
tésében uj szaklap indult meg. A szerkesztőnek főmun­
katársa Ambrozovits Dezső dr., a zombori származású 
Ambrozovits Béla miniszteri osztálytanácsos szép tehet­
ségű fia. A hetenkint megjelenő lap előfizetési ára egy 
évre 6 frt.

A cukorrépa és annak termelése. Irta 
Rom bay Dezső. E hozzánk beküldött műnek felso­
rolására szorítkozunk ezúttal, jövő számunkban részle­
tesebben fogunk vele foglalkozni.

Uj könyvek. Magyar népmondák, az ifjúság 
számára feldolgozta Radó Vilmos. Lampel Róbert ki­
adása. — Az értéktőzsde. Útmutató és tanácsadó érték­
tőzsdéi ügyekben. Irta Lovas Antal József. Grill Károly 
kiadása. J

Magyar Nők Lapja küldetett be szerkesztő­
ségünkhöz. A Bai sony István ismert novellairó szerkesz­
tésében megjelent lapot ajánljuk a művelt hölgyközön- 
ségünk figyelmébe.

Törvényszéki csarnok.
Hogyan ugrasztották szét T.vészit v 

bandáját ?
A „Bácska“ tisztelt olvasóinak azon részét, a kik 

a 1 yószity Lázár és társai ellen a zombori kir. törvény- 
széknél hat hétig tartott végtárgyalást, — melynek még 
folytatása is lesz, —- figyelemmel kisérték, mindenesetre 
érdekelni fogja az is, hogy miként ugrasztották szét 
Tyószity bandáját a m. kir. csendőrök ?

Tyószity Lázár, ki apró-cseprő lopások miatt vizs­
gálati fogságban volt, 1886. év május hó 26 án a zombori 
fogházból megszökvén, már néhány nap múlva Kovacsev 
(Kremen) Tusával a zombori határban Loogó Simon és 
Lallosseyics Jakab tanyáján remekelt. Innen utjokat a 
Szerémségnek \ették s junius hó 28-án megalakult Uj- 
Karlovicán a banda. Az említetteken kivtil a banda 
zászlaja alá esküdött Djakovics Nikola, Kottur Milos és 
Medakov Pera s még ugyanaznap véghezvitték a golu- 
bincei rablógyilkosságot.

Ezen gyilkosság után Djakovics Nikola és Kottur 
Milos a horvát csendőrség által elfogattak, azonban a

* l0&házból csakhamar megszöktek és előbbi csak 
188*. év május 7-én fogatott el újra, utóbbi pedig 
ugyanaz ev március havában. Azóta mindketten vizsgá­
lati foglyai a zombori törvényszéknek. 6
„ A golubincei gyilkosság után Tyószity Lázár és 
Kovacsev Tósa visszatértek Bácskába s 1886. év julius 
8-án Pacseron Tyószity Lázár a csendőrség által eifoga- 
hott s a zombori törvényszékhez szállíttatott. Kovacsev 
Tósának azonban sikerült megugrani.
, , Tyószity Lázár nem sokáig élvezte a zombori ios- 

' endegszeretetét, mert már augusztus hó 22 én

— „Isten hozzád“-ot sem mondva — megszökött. És 
csak néhány nap kellett Tyószity Lázárnak, hogy a 
bandát összehozza.

Szeptember 4-én hajnalban kiraboltatott a doroszlói 
posta és a postakocsis megöletett. Itt már Aperlics Milán 
is szerepelt.

Ekkor a csendőrség úgyszólván hadi lábra állítta­
tott s egymásután következett a pivnicai és a hódsághi 
támadás, előbbinél a csendőrök, utóbbinál a betyárok 
húzták a rövidebbet. A hódsághi támadásnál ismét egy 
uj tag lépett be a bandába — Mility Pál.

E közben Kovacsev (Kremen) Tósa, — ki mint 
deszpot szent-iváni felelősőr, még üldözött betyár életé­
ben is, az elöljáróság jóindulatából, fizetését megkapta,
— a Szerénységbe elkalandozott, de a csendőrség elfogta 
s miután társaira terhelő vallomást tett, a zimonyi fog­
házban saját nadrágszijára felakasztotta magát.

A hódsághi támadásnál megugrasztott betyárok 
legbiztosabb fészkükben, Felsőkovilon, gyülekeztek össze, 
s miután magukat biztonságban már seholsem érezték, 
közös megállapodással Szerbiába akartak menekülni. Es
1886. év december hó 11 én podgyászukat már át is 
szállíttatták Karlovicára Theodorevits Illához, ők pedig 
Szekulics Milán házánál összegyűltek búcsú lakomára. 
Ott voltak: Aperlics Milán, Mility Pál, Medakov Pera, 
Mrdjics Zsiván, Jokies Milán, Pandurovics Deszanka és 
az öreg Szekulicsné. Csak Tyószity Lázár és kedvese 
Anka hiányzottak még, kik a szomszédságban, Bozejac 
Teca kisbiró házánál késedelmeskedtek.

De ember tervez és Kalló Antal m. kir. csendőr­
főhadnagy végez. Kalló Antal főhadnagy ugyanis a 
hódsághi támadás után, nyomon haladva, Felső-Kovilra 
ért négy csendőrrel s egy embert látván, ki halakat vitt, 
Szekulics Milán házába bemenni, a dolog gyanúsnak 
tűnt fel előtte és a házat azonnal körülvétette.

Mility Pál a veszélyt megérezvén, még idejekorán 
távozott. Ä többiek azonban, az asszonyok kivételével, 
kik a tüzelés megkezdése előtt kijöttek a házból, ben- 
rekedtek. A tüzelés csakhamar megkezdődött, melynek 
vége az lett, hogy Aperlics Milán és Jokies Milán agyon­
lövettek, a szintén megsebesült Medakov Pera és Mrdjics 
Zsiván kitörtek s az igy támadt zavarban, egy csendőrt 
súlyosan megsebesítve, elmenekültek. Tyószity Lázár 
pedig még a lövöldözés alatt szeretőjével elmenekült 
Bozejac házából s még aznap vasúton Belgrádba menekült. 
Mility Pál egy hónapi bolyongás után önként jelentkez­
vén, azóta vizsgálati fogságban van.

A banda feje Belgrádban ezután csaknem 7 hó­
napig (ha igaz) napszámmal kereste kenyerét s csak
1887. év junius havában tűnt fel ismét, nevezetessé té­
vén amúgy is rettegett nevét. Ugyanis junius hó 10 én 
hajnalban Mrdjics Zsiván s még egy ki nem derített 
cimborája társaságában Bugarszky Mija vrdniki lakost 
kirabolták és megölték. Ezután Mrdjics Zsiván és Tyó­
szity Lázár Bácskába Újvidékre menekültek, ahol ugy- 
látszik biztosabban érezték magukat, mint a szerém- 
ségben.

De a banda garázdálkodásának végórája ütött. Az 
év junius hó 11-én este Újvidéken a „három rózsához“ 
címzett bordélyházban Tyószity és Mrdjics a csendőrség 
által meglepetvén, heves harc után Mrdjics agyonlövetett, 
Tyószity pedig súlyosan megsebesülve elfogatott s a 
zombori fogházba szállíttatott, ahol azóta vizsgálati fog­
ságban van.

A banda hírhedt s országosan körözött tagjai kö­
zül még csak Medakov Pera volt szabadlábon s dacára 
a csendőrség által kifejtett erélyességének, a felső-kovili 
emlékezetes nap után több, mint egy évig volt még 
szabadlábon.

Végre 1887. év december hó 25 én este O-Palán- 
kán Ruzsics Maxim házánál a csendőrök által meg­
lepetett.

Medakov Pera a csendőrség által megadásra szó- 
littatván fel, lövéssel válaszolt, de az ajtó deszkáján 
keresztül egy csendőr golyója jobb karját szétzúzta s 
ekkor Medakov balkézzel saját forgópisztolyával szájába 
lőtt s rögtön meghalt.

Ez Tyószity Lázár bandájának története, mely 
két éven keresztül déli Bácskát és az eg’ész szerénysé­
get rettegésben tartotta s mely banda a hatóságok és 
különösen a m. kir. csendőrség legerélyesebb üldözése 
dacára mint a kir. ügyész a tárgyalás megkezdése­
kor tartott szép bevezető beszédében említette — csakis 
a bácskai erkölcstelen alapokon nyugvó községi felelősőri 
intézmény mellett tarthatta fel magát oly sokáig.

A zombori kir. törvényszék a jövő év elején fog 
Ítélni a banda felett s szereplői megett a börtön ajtaja 
előre láthatólag jó hosszú időre be fog csukódni.

Mayer Károly.
Fülöpp Kálmán volt sztanisicsi jegyző 

ügye. Fülöpp Kálmán és neje szül. Marszalkievicz 
Hemiette ellen a kir. tábla csalás és közokiratbamisitás 
miatt a zombori kir. törvényszéknél folyamatba tett bűn­
vizsgálatot megszüntette.

Emberölés. F. évi október hó 12-én este 6 
órakor Firány Péter szállási lakós, ki csak y2 órával 
előbb távozott hazulról a célból, hogy Fratrics Károly 
csősz által a tilosban ért fiától Firány Mártontól zálog­
képen elvett kabátot, előbbitől visszakérje — a bajai 
országúton agyonlőve találtatott. A gyanú Fratrics Ká­
roly csőszre irányult, ki is még azon éjjen a rendőrség 
által elfogatván, beismerte, hogy ő lőtte agyon Firány 
Pétert, mert ez őt bottal megakarta verni. A folyó hó 
20 án tartott végtárgyaláson vádlott a véletlennek tu­
lajdonította Firány Péter agyoulövetését s a rendőrség 
előtt tett vallomásának visszavonásával, mindvégig ta­
gadásban maradt s ezt tehette annál is inkább, mert 
az esetnek szemtanúja nem volt. A kir. ügyész vádlot­
tat a btk. 279. §-ába ütköző szándékos emberölés bűn­
tettében kérte bűnösnek kimondani. Dr. Thurszky Zsig- 
mond vádlott vallomása alapján csak a btk. 290 § ában 
meghatározott gondatlanságból elkövetett emberölést látja 
beigazoltnak s kéri védencét enyhén büntetni A kir 
törvényszék vádlott Fratrics Károlyt felindulásban el­
követett szándékos emberölésben mondta ki bűnösnek s 
2 és fél évi börtönre ítélte.

Közgazdaság.
A marha-tüdővész gyógyítása. A magyar 

és az osztrák kormány közt, mint a „B. C.“ jelenti tár­
gyalások folynak a marha tüdő vész terjedése ellen fo­
ganatosítandó erélyes rendszabályok tárgyában. Ha szük­
ség forogna fenn, esetleg ez ügyben a magyar és osz­

trák parlament elé hasonló elveken nyugvó törvényjavas­
latok fognak beterjesztetni.

Az uj magyar árudij szabás ez idő szerint 
beható tanulmányozás tárgyát képezi Ausztriában úgy 
az állami, mint a magán vasutak részéről. Az uj tarifa 
tudvalevőleg lényegesen olcsóbbitja a gyorsáru és kocsi- 
rakomány szállítmányokat. Erre való tekintettel az osz­
trák-magyar államvasutak, a déli vasút és a Ferdinánd 
északi vasút máris elhatározták, hogy azon relációkban 
és azon cikkekre, a melyek a magyar államvasutak ver­
senye alá esnek, január 1-től fogva szintén olcsóbb szál­
lítási dijakat szednek. Az uj magyar árudijszabás hatása 
alól a többi vasutak sem fognak elzárkózhatni.

A hitelszövetkezetek alakítása és ve­
zetésére vonatkozólag a „Szövetkezés“ című havi fo­
lyóirat, melyet Bernát István oly sok gonddal és oda­
adással szerkeszt, becses és használható útmutatást dol­
gozott ki. Az útmutatás három sűrűn nyomott ivén praecis 
formában pontosan megadja a szükséges tudnivalókat 
ahhoz, hogy mit és hogyan kell a hitelszövetkezetek 
alakításánál és vezetésénél tenni és eljárni. Hazánkban, 
ahol oly nagy szükség van hitelszövetkezetek alakítására 
és azok áldásos tevékenységének terjesztésére, égető 
szükséget képez már rég egy ily utasítás. A széles körben 
érzett hézagot pótolja ez a füzet és pótolja oly módon, 
hogy jobban kívánni sem lehet. Szerzőjének figyelmét a 
legkisebb mozzanat sem kerülte ki s azoknak, kik a 
füzet alapján akarnak szövetkezetei létesíteni, alig marad 
egyéb munkájuk, mint az abban foglalt minták máso­
lása. A füzet ára postai küldéssel 15 kr.

Kereskedők a Keleten. A kereskedő ifjak 
társaságában a kereskedelmi attachekról tartott felolva­
sást Gelléri Mór. Tüzetesen ismertette a kereskedelmi 
muzeum intézményét s ezzel kapcsolatban kiterjeszkedett 
a consulatusi ügy reformjára. A kereskedelmi attachék 
intézményének fejlődésének ismertetésével a felolvasó 
azt az eszmét pendítette meg, hogy a kereskedő ifjak 
évről-évre több fiatal kereskedőt küldjenek ki a Kelet 
legfontosabb ipari emporiumaiba, hogy ott a kereslet és 
kínálat viszonyait tanulmányozván, e tanulmányaikat 
hazai kereskedelmünk és iparunk csoportja érdekében 
hasznosítsák. E fiatal emberek számára alkalmas időben 
tanfolyamot kellene nyitni a fővárosban, akár a keres­
kedelmi múzeummal, akár a kereskedelmi akadémiával 
kapcsolatban s csak a kik e tanfolyamot sikerrel vég­
zik s ennek alapján a hazai termelési viszonyokat alap­
jában ismerik, — csak ezek volnának keleti tanulmány­
útra küldendők és pedig felváltva, minden nevezetesebb 
termelési szakmánk képviseletében. Az előadó részlete­
sen ismertette azokat a módokat is, melyek szerint e 
tanulmányok hazai termelésünk érdekében értékesíthetők 
volnának. A kereskedő ifjak társasága nagy tetszéssel 
fogadta ez indítványt és választmányi ülésében elha­
tározta ez eszme felkarolását. Az indítványozót felkér­
ték, hogy a jelzett javaslat keresztül vitelére vonatkozó 
előterjesztést intézzen a társulathoz.

Az országos magyar gazdasági egye­
sület műszaki szakosztálya Kvassay Jenő min. osztály- 
tanácsos elnöklete alatt ülést tartott, melyen Lakos Jó­
zsef mindenekelőtt bemutatta saját találmányát, mely 
egy kettős ekének, boronának és vetőgépnek ügyes 
kombinálása. A feltaláló eredeti nagyságban csak egy 
faszerkezetét mutatta be a gépnek s ezért bizottságot 
küldtek ki a gép megvizsgálására. Baranyai István a 
száj öli aratógépverseny alkalmából kiküldött bizottság 
jelentését olvasta fel: 1. Keresse meg az egyesület a 
kereskedelmi minisztert, hogy az állami gépgyár minél 
előbb kezdje meg a kévekötő-aratógépek gyártását. 2. 
mozdítsa elő az olcsó kötőzsinegek gyártását és 3-szór 
buzdítsa a vidéki egyesületeket, hogy olyan helyeken 
mutassák be a kévekötő-aratógépeket, ahol kis gazdák 
is megláthatják s esetleg szövetkezetileg meg is szerez­
hetnek egy-egy gépet. Mind a három indítványt elfo­
gadta a szakosztály. Ezután Bárányay titkár terjesztette 
elő a szakosztály jövő évi munkaprogrammjának vázla­
tát. Szükségesnek találja, hogy a gépkisérleti állomás 
berendezésének eszméjét újra fölvesse a szakosztály. A 
jövő évi gépversenyekre vonatkozólag elhatározta a 
szakosztály, hogy a „Felső Tiszavidéki gazdasági egye­
sület“ aratógépversenyre és a hevesmegyei gazdasági 
egyesületnek répakapáló versenyre való meghívásait el­
fogadja.

Influenza a lovak közt. Németországban 
mint olvassuk, az influenza-járvány a lovak között kiütött 
és pedig három nagy uradalomban, u. m. Domersleben- 
ben, mely egy nagyobb jószág, Hadmerslebenben, mely 
a királyi jószágokhoz tartozik és Langenweddingenben 
mely egy hires cégtulajdona. Nem kérünk belőle.

Szerkesztői üzenetek.
V L. Bajmok. Az ilyen dolgokban a legnagyobb óvatosság­

gal kell eljárnunk s miután kézírását nem ismerjük s az különben is 
nagyon gyanús, nem közöljük. Felülni nem akarunk.

Sc-h. Martonos. Gorombaságot közölni nem lehet; még a nyílt­
térijén névaláírással is nehezen, igy pedig abszolúte nem. S még ön 
keii. hogy mi küldjük meg az illető számot a megtámadottnak. No 
már kérem ez egy kicsit erős. A küldött bélyegek felett méltóztassék 
icndelkezni 3 nap alatt, ellenkező esetben a szegényeknek adjuk.

Naptár.

December.
THavi és 
heti nap

Katholikus
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

23 Kedd
24 Szer.
25 Csüt.
26 Pént.
27 Szom.
28 Vas.
29 Hétfő
30 Kedd

Viktória
Ádám és Éva 
N. Karácson 
István vért. 
János ev.
E Apró szent. 
Tamás pk. 
Dávid k.

Viktória
Ádám és Éva 
N. Karácson 
István vért. 
János ev.
E Apró szent.
Jonathán
Dávid

11 S. Dániel
12 Spiridion
13 Aurent.
14 Tyrsus
15 Eleuther
16 G 30 Agg.
17 Dániel pr.
18 Sebestyén

Felelős szerkesztő:

Dr. BALOGHT ERNŐ,
köz- és váltó-ügyvéd.

Laptulajdonos és kiadó:

BITTERMANN NÁNDOR,

arans
§jeí|

számi
kijei
hez
mébe
zésérJ
gáltaj

hatósa
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Díszmunkák, ifjúsági iratok és képes
onyve magyar, német és francia nyelven

dús választékban

*_4
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Hk. 1890.

ddy- Szla?a a kátyi Raudely-féle 414. szánni 
házkozosség jogosult tagja, aki ezen házközösségből 10 
év eJótt ismeretlen helyre elköltözött, ezennel felhivatik,
a kátvf SnHéiZéfA?0Z/ZfíételéM1 számitandó 60 nap alatt 
a kátyi Raudely-féle 414. sz. házközösségbe térjen vissza

aj?y. e .Í^S1 tartózkodási helyét a részére ezennel ki-
litvln f UgT-g •ndDOl?ának Heim LiPót kátyi lakosnak 
ugyan fennt! idő alatt jelentse be, mert ezen határidő 
redménytelen lejárta után a házközösség jogosult tagok 

osszeirasi lajstromából hivatalból kitöröltetni fog. 
/sablyán, 1890. évi december hó Itián.

Baderlitza György,
tb. főszolgabíró.

E 
B 
B 
BK“1 is aptaraK.

Táblázatok, 
ífj Falragaszok. 

Körlevelek.

Hírlapok.
Müvek.

Naptárak.T o b 11, c i - 1_

B
B Tánevigalmi G
B meghívók. in
Cj Táncrendek. uj

B

Községi nyomtatvá­
nyokból nagy raktár.

KÖNYV-és KŐNYOMDAI /
INTÉZET.

E
gy, a gazdaság minden ágában, úgy a 
számvezetésben beavatott, 9 évi gyakor­
lattal elsőrangú uradalomnál, magyar, 
német és horvát nyelvet szóban és Írás­
ban biró nőtlen gazdász, az uradalomtól 
a legjobb ajánlattal, a birtok bérbeadása 
miatt 1-ső májusban vagy előbb, 

szerény feltételek mellett önálló állást keres.
Bővebbet Ratkó Zsigmond városi szám­

tiszt urnái, Zomborban. g_j
1525. szám.
Ük. 18907

Gyukics Páva a goszpodincei Gyukics-féle 280
íagja’ akiezen kázközösség- hivatik hotv iZ 6 lez h,eIyre eIköltözött, ezennel fi 

naTlhtt„fJ rld rS köz^tételétől számitandó 60 
sé»be téíiengv;S°dmCei Gyukics féle 28°- sz. házközös- 
részére éíennl lZa’ FfF eddigi tartózkodási helyét a 
SZdSS StA'ren. 0lt gondnokának Grgur Glisa
mertPezen hatS^nak jF™ fenti idő alatt jelentse be, 
zössée Wosnlí eredménytelen lejárta után a házkö- 
kitöröltetfi fog. g osszeirási lajstromából hivatalból

Zsablyán, 1890. évi december hó 16-án.

Baderlitza György,
—— tb. főszolgabíró.

és írószerek
a bevásárlási

Könyv­
kötőmunkák 

elfogadtatnak és 
kiállítási áron 
szállíttatnak. 

ESTSMHSHSEEESB---—-—    “ |BK
A „BÁCSKA“ ülKIADÓHIVATALA. E %Sp«k. |

___  - -------KJ Számlák. Hí
KJ Levélfejek. 9

, „ S Névjegyek. 9;üozsegeknek egesz G Eljegyzési és 9
jK esketési kártyák. }fll 
B Simán és fjjj

ÍQj dombornyomatu y
9 monogrammok. S
iasasasasasasBSE

éven át hitel.

)

14515. sz.
tkvi. 1890.

(Árverési hirdetmény.
, A tir , “ir^nyazék mint teletkíSnynhatókig kozhtrré tess,,hogy Grama M. Jnsz.inian végre- 
bajtatónak Protica Miklós végrehajtást szentedé elfeui 
68 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a zom bon k,r. törvényszék (a zombori kir 
jarasbiré-ag) területén lévé, Zomborban fekvé, » Zom- 
bon 840- szama tjkvben Protics Miklós és neje Miko
tus Nathaha nevén allé A. f f. sor (2476-2476
hr. 2i0. o. i. sz. hazra és 2211/ „ fi nlnví k n 1 i v 
az árverést 720 írtban ezennel megállapított kikiáltás! 
árban e rendelte és hogy a fennebb megjelölt ingat­
lan az 1891. evt február ho 16-ik napján délelőtt! 10 
orakor a tkvi hivatal árverési termében megtartandó 
ny, vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul 
is eladatni fog.
. , Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
áranak 10 /0 at készpénzben, vagy az 1881. LX t -c 42 
§. jelzett árfolyammal számított és az 1881. nov. hó 1. 3333.’ 
ézam alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 8 ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni^ avagy az 1881. LX. t. c. 170. § a értel- 
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelve- 
2áltafni kiallit0tt szabályszerii elismervényt átszol-

Kelt Zomborban, 1890. évi november hó 10 én. 
hatóság Z°m °r* klr* törvényszék mint telekkönyvi

Badány Péter,
kir. trvszéki bird.

Zomborban, előkelő úri házhoz, egy éltesebb

házvezetőnő,
ki a magyar, német és szerb nyelvekben jártas, 
s teljesen megbízható, a ház vezetés minden ágá­
ban jártassággal bir, alkalmazást nyer.

Bővebb értesítést ad e lapok kiadója. 3-i

A legjobb bizonyítványokkal ellátott, min 
denben megbízható egyén

állást keres.
Levélbeli megkeresések H. V. betűk alatt e 

lapok kiadóhivatalához küldendők.

4939. szám.
tkv. 1890.

Árverési hirdetmény.
A palankai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

fán Mg ! k,Q ,klD(\stár, végrehajtatnak kérelme foly­
ni» LSzacVa. és tarsai végrehajtást szenvedettek
frt OQ lég!e"ÍaítaSI Uf/ében a végrehajtási árverés 84 
Íz 1881r ^k.ekoreteIés és járulékai kielégítése végett 
az 1881. évi 60 t c. 144. §-a alapján és a 146 §
ÓplunV0 va. PíatoI klr‘ járásbíróság területén lévő, 
U Falanka község 233. sz tjkvben (405—406) hr 495
?• V“’ ^és be1 telekre 400 írtban ezennel megái-’ 
lapított kikiáltási arban elrendeli s annak ezen kir. 
jarasb.rosag tlkvi iroda helyiségében leendő megtartá 
sara határidőül 1891. em február hó 8-ik napjának dél­
utánt 3 orajat kitűz,, mely alkalommal a jelzett ingat- 
lan a kikiáltási áron alul is el fog adatni. 8

Az ingatlan a fent kitett árban fog kikiáltatni.
mo/ !7erfU\ klvánók irtóznak a kikiáltási ár 
1U / -at készpénzben vagy óvadékképes papírban a 
kiküldött kezéhez letenni. V P 3

PftIántákÍr'iátná8zÍ^ság mint teIekkönyvi hatóságnál 
Falankan, 1890. évi november hó 29-én.

Hetesy Kálmán,
kir. aljárásbiró.

4644. szám./tkvi 1890.

Árverési hirdetmény.
A palánkai kir. kincstári uradalom végrehajtat­

nak ifj. Becker János metkovics-kerekicsi pusztai tele­
pes végrehajtást szenvedett elleni ügyében az előbbinek 
kérelme folytán a palánkai kir. járásbíróság mint te­
lekkönyvi hatóság a végrehajtási árverést 79 frt 43 kr
Ín Ae^ek 18ff.é.ri október UŐ1 járd 6% kamatai, 
Ib írt 75 kr eddigi és ezúttal 7 írtban megállapított 
és a még felmerülendő költség erejéig az 1881. LX.

c, 203. §-ai értelmében a palánkai kir.
jarasbirosag területén levő, metkovics kerekicsi kincs­
tári pusztához tartozó telepére, mint nem telekkönyve- 
zett ingatlanra és pedig a 75. ö. i. sz. a. fekvő ifj. Becker 
Janos áltál birtokolt épületre (lakházra), mely áll 
1 szoba, 1 konyha, istállóból és mellékfelszerelésből, 
továbbá a 800 Q ölnyi beltelekre (udvar és kertre) 
becslés utján összesen 400 írtban megállapított kikiál­
tási arban ezennel elrendeli s annak foganatosítása vé- 
gett határidőül a metkovics-kerekicsi telep községhá- 
zahoz 1891. évi február hó 21-ének délelőtti 
1U orajat tűzi ki.

Felhivatnak tehát mindazok, akik a lefoglalt ja- 
vak iránt tulajdoni vagy más igényt érvényesíthetni 
vélnek hogy igénykeresetüket, azok pedig, kik a vé- 
te1 árból kielégítési elsőbbséget igényelnek, elsőbbségi 
bejelentéseiket az első Ízben kitűzött fenti határnapig 
aniial bizonyosabban bejelentsék, minthogy különben 
igényeik figyelembe vétetni nem fognak.

1. Az épület nádtetőzete és fája, a végrehajtási 
jegyzőkönyv szerinti egyéb tartozékaival a fenti becs- 
arban foglaltatnak, a hat holdból álló külső telepföld 
a b. és 9 pont szerint szereztetik meg vevő által.

i * 1 lnSa9anok a fenti határnapon becsáron alul
is el fognak adatni.
l ! ^nm’ik^r‘ ^^ncstar kivételével, mely bánatpénz 
letétele nélkül is versenyezhet, árverezni kívánók tar­
toznak az ingatlan becsárának 10% át készpénzben, 
vagy az 1881. évi 60. t. c. 42. §-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában ki­
jelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezeihez 
letenni vagy az 1881. évi 60. t. c. 170. §-a érteimé- 
ben 3 baaatP^nznek a bíróságnál előleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

4. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő részletben és 
pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedésétől szá- 
mitando 30 nap, a 2-ikat 60 nap, a 3 ikat 90 nap 
alatt s minden egyes vételári részlet után az árverés 
napjától számítandó 6% kamatokkal együtt a palánkai 
kir. adó- mint bírói letéti pénztárnál befizetni. A bá­
natpénz az utolsó részletbe fog betudatni.

( 5. Ha a tulajdonos kincstár marad legtöbbet Ígérő 
vei one , ez nem lesz köteles az egész vételárat, haném 
jS3 F 6 °Dyös, ^^eLk összegét végrehajtást szenve- 

e, , . e terh^re és költségére befizetni, a vételár 
többi részét pedig a telepváhság és egyéb követelésé­
nek törlesztésére fogván elszámolni, csak az ezek után 
fenmarado vételári fölösleget tartozand további eljárás 
végett a bíróság kezébe letenni, melynek felosztása 
felett ezen kir. telekkönyvi hatóság fog intézkedni.
. , uth°gy a teleptulajdonos kincstár a körülírt
ingatlansagot, az ezzel járó külső 6 hold telepfölddel, 
csak ismét telepesnek fogja eladni, illetve átadni, vevő 

rtozik az árveréstől számított 60 nap alatt a tulajdo­
nos kincstartói kieszközölni és a telekkönyvi hatóság- 

,lg,azoGu’ ho&y a telepesek kötelékébe a kincstár 
altäi fe vétetett, ezen felvétel igazolásának elmulasztása 
egyúttal az árverés megsemmisítését vonandja maga 
után, miután az eladás alatt levő fenti ingatlanok csak
«»Ihx t£i szeyezhetők meg, ki a telepesekre meg- 
szabott feltételeknek eleget tesz. Ezek szerint köteles 
vevő a telepva tsagi szerződést azonnal az árverés után
tarlón/Jatt aJálrn1Í’1 “fgát kötelezni, hogy a telepen 

j rendes lakasat, mely esetben vevő a belső­
séghez tartozó 6 hold külső telepföldet is kap, tartoz­
ván azt a telepyaltsági szerződés alapján megváltani 
és a teleppel jaró összes terheket és követeléseket a 
kincstárrá! szemben viselni.
tplpnp!n í°ga VaD ™in,den egyes ol7 jelenlegi kincstári 
telepesnek árverezni ki a telepváltsági szerződést már

airta s eddigi kötelezettségeinek is eleget tett, azaz 
váltsaggai nem tartozik. E szerint a jelenlegi telepes 
több telepet is szerezhet. *
n V®nÓ köteles az éPüIeteket a birtokbalépés
“ Pf/0,1’ ,ll]etTe 3 6 lk Poatban foglalt igazolás meg- 
szerzésétől és bemutatásától számított következő naptól 
tűzkár ellen biztosítani. A kincstár, mint vevő, a tűz­
biztosítást sajat szabályai szerint eszközli.

9. Ha a vevő az árverési feltételeknek eleget tett 
f 6%?°<Dt1ban fo=!alt í°Sot igazolta, a megvett in- 

g tlan birtokába saját költségén bevezettetni és neki 
a telep a kincstár jogi képviseletének közbenjöttével 
a járásbíróság áltál átadatni fog.
, . A tulajdonjog bekebelezése csak a telepvált- 

sagi szerződés feltételeinek teljesítése után fog vevő 
javára hivatalból eszközöltetni.

i -M' ^mepnyiben vevő az árverési feltételek bár- 
melyjkének eleget nem tenne, a megvett ingatlan az 
érdekelt kincstár kérelmére az 1881. évi 60. t. c. 185.

a 7telmében vevő veszélyére és költségére, bánat­
pénzének elvesztése mellett, újabb árverés alá fog bo­
csáttatni, melyből késedelmes vevő kizáratik. 
t , ,.^z árverési feltételek ezen kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság irodájában, úgyszintén Gajdohra 
község és a metkovics kerekicsi kincstári puszta tele­
pének elöljáróságánál tekinthetők meg.

í Rzen árverési hirdetmény a metkovics kerekicsi 
telep elüljáróságáníik és Gajdobra község elüljáróságá- 
nak kifüggesztés s az árverési feltételek ugyanazoknak 
a közönség által való megtekinthetés végett megkül­
detnek, és ugyancsak az árverési hirdetmény kivonata, 
mivel az elárverezendő ingatlanok becsértéke a 300 
frtot meghaladja, a „Bácska“ című lapban egyszer le-

a zombori kir-«ni*

könyTi lát£ágn«aÍ890. é,)' ít^mbertd

Hetesy Kálmán,
kir. aljárásbiró.

4,n
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* Karácsony és újévre alkalmas ajándékok.
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A közeledő karácsony és -újévi ünnepek alkalmából 

ajánlom dúsan felszerelt

könyv-, zenemű- papír-, író-, rajz- és díszműárú-
űzletemet

magyar, szerb és német nyelvű díszmüvek, imakönyvek, ifjúsági iratok, 
képeskönyvek, albumok, emlékkönyvek, iskolatáskák, iró-mappák
stb., stb. cikkekben

BV bámulatos olcsó áron. H
A n. é. közönség pártfogását kérve vagyok

mély tisztelettel

Karakásevics Milivoj
könyvkereskedő,

*—7 Zomborban, a Szent-György-téren,
Bikár S, úr házában.
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Karácsony és újévre alkalmas ajándékok«

kJ>°2 Dittmár-féle függő- és asztali lámpák.
BÁCS-BODROGH VÁRMEGYE LEGOLCSÓBB ÁRUCSARNOKA.

GOLDFÁHNSÁim^
ZOMBORBAN,

főutca, ITaJ-Ciozn.© C3-u.siz;tá,"v üzlethelyisége mellett.

Karácsonyi és újévi ajándékok
Jutányos árak mellett nagy választókban kaphatók.

A legújabb valódi bronc-, nikkel- és china-ezüst-tárgyak, továbbá dí­
szes albumok, emlékkönyvek, a legújabb és igen elegáns kiállítású levélpapí­
rok, pénz-, szivar- és dohánytárcák, nemkülönben képes könyvek, Fröbl- 
féle társasjátékok és különféle, nagy választékú egyéb gyermekjátékszerek.

Raktáromon lévő porcellán-tárgyak, u. rn.: thea-, kávé-, mocca-servicek, 
valamint egyéb porcellán-edényeket tetemesen leszállított árak mellett elárusítom és kérem 
e részben is a n. é. közönség becses figyelmét. Egy 6 személyű thea-, kávé- vagy mocca- 
service ára 4 frt 50 krtól, egy 6 személyű díszes evő-service pedig 10 frttól felfelé.

Hogy azon tisztelt vevőimnek, kik karácsonyi ajándékokra sokat áldozni nem 
akarnak, kedvébe járjak, üzletemben egy igen díszes

állítottam fel.
jMF*- Ugyanitt a legszebb és legkülönbözőbb játékszerek és 

egyéb tárgyak kaphatók, darabonként 7 és 14 krajcárért. 4—4

A legszebb karácsonyi ajándék egy házi varrógép.

oo

ii )
oS-l* w—-1
Pk
rd
Pi

MQ>
*>■
<L» ;

t/l
F*
M
F*

o
& l
FI

•P

£

iW' Képes könyvek. — Ifjúsági iratok,

LegaMmsaM karácsonyi és újévi ajándékok.
Ajánlom a nagyérdemű közönség szives figyelmébe dúsan felszerelt

könyv-, zenemű-, papír-, iró és díszműáru-

melyben díszmüvek, imakönyvek, ifjúsági iratok, képes könyvek, em­
lékkönyvek (Poesie), albumok a legdíszesebb kiállításban, luxus levélpa­
pírok a legfinomabb kivitelben, igen díszes dobozokban. Legcsinosabb kivitelű fémáruk, 
u. m.: íróasztal-felszerelés, vegyes téntatartók, tollállványok, levélne­
hezékek, arcképkeretek, karácsonyfa-díszek stb. Iró-mappák, valamint 
általánosan kedvelt társasjátékok nagy készletben állanak a t. c. közönség választására.

Bátorkodom továbbá a n. é. közönség b. figyelmét felhívni a következő s kivá­
lóbb díszművekre, u. m. Arany J. kisebb költeménye 4 frt 20 kr, Bajza munkái 6 kö­
tet 6 frt, Garay összes munkái 5 kötet 16 frt, Helvald, Föld és népei 3 kötet 20 frt,

CO

I Előfizetéseket elfogadok minden, bárhol és bárki által hirdetett napi- és 
hetilapokra, valamint minden bel- és külföldi folyóiratokra, az eredeti árak 
mellett, hozataldij nélkül.

Zombor, 1890. évi december hó.

A n. é. közönség szives pártfogását kérve, vagyok kiváló tisztelettel:

IIP ^ön.57-vlseresked.ő,
fő-CLtca, Szemző O-yala \xr liázábaa, a Cita.oaa.ica, rsaellett.

léid megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek, kívánatra kimerítő könyv- és árjegyzék

Társasjátékok. — Emlékkönyvek.
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Zenbtr, 1890 tottemann Mind# könyv- és köayemdtíábóL

gar* Házeladás. "18

A bajai-utca és Széchenyi-körut sarkán levő 
házamat szabad kézből eladom.

A feltételek irodámban megtudhatók. 
Zombor, 1890. évi december 17-én.

9 a Dr. Pavlovits Jenő.
6490. szám.

1890.

Árlejtés! hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye törvényhatósági bizottsá­

gának 1189./1890. sz. a. kelt építési engedélye alapján 
alólirott által közhírré tétetik, miszerint Topolya község­
ben iskolahelyiség 6946 frt 17 krban előirányzott fel­
építése nyilvános árlejtés utján fog legolcsóbban vállal­
kozónak kiadatni.

Felhivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy a fen­
tebb jelzett vállalati összegnek megfelelő 10% bánat­
pénzzel vagy óvadékképes papírokkal ellátva, a nyilvá­
nos árlejtés határnapján 1891. évi január hó 8-án 
reggeli 9 órakor Topolya községháza nagytermében je­
lenjenek meg; az árverés feltételei, költségvetés és terv­
rajz az árlejtés határnapjáig a főszolgabíró hivatalos helyi­
ségében, az árlejtés napján a helyszínén betekinthetők.

Topolyán, 1890. évi december hó 2.

Császár Péter,
3—-2 főszolgabíró.

Monostorszegh község elemi népiskolájánál 1 ta­
nítói állásra ezennel pályázat nyittatik.

Javadalmazás: évi 500 frt, szabad lakás kerttel, 
mely után az adót és egyenértéki illetéket a megválasz­
tott tanító fizeti.

Az állásra csak férfiak pályázhatnak.
A megválasztott tanító köteles leend az iskolaszék 

által kijelölt osztályokban az előirt tantárgyakat elő­
adni, az ismétlő iskolában minden fizetés nélkül oktatni, 
úgy évenként a tanköteles gyermekeket a kitűzött ha­
táridő alatt összeírni.

Kellékek: magyar és német nyelv teljes bírása; 
előnyben részesülnek azonban azok, kik hitelesen iga­
zolják, hogy a dalmát nyelvet is bírják és orgonáin! 
tudnak.

Pályázok felkéretnek kellően felszerelt kérvényei­
ket f. évi december hó 28 áig a helybeli iskolaszékhez 
beküldeni.

A választás f. évi december hó 30-án tar-
tatik meg.

A megválasztott tanító állását megválasztatása után 
azonnal elfoglalni köteles.

Monostorszegben, 1890. évi december hó 13 án.

Nagy Béla,
3 3 iskolaszéki elnök.

9112. szám. 
kig. 1890.

Pályázati hirdetmény.
Uj-Verbász községben megüresedett 400 frt évi 

fizetéssel és 50 frt lakbérrel javadalmazott segédjegyzői 
állásra pályázatot hirdetek és felhívom a pályázni kívá­
nókat, hogy szabály szerint felszerelt és nyelvismeretei­
ket is igazoló pályázati kérvényeiket folyó évi december 
hó 28-ik napjáig hozzám benyújtsák.

Kulán, 1890. évi december hó 13-án.

Molnár Károly,
2 2 főszolgabíró.

1211. szám. 
kig. 1890.

Rác-Militics községében megürült német-magyar 
ajkú róm. kath felekezeti vegyes elemi iskolánál ürese­
désbe jött tanítói állásra ezennel pályázatot nyitunk, s 
felhívunk minden okleveles tanítót, ki ezen állást el­
nyerni óhajtja, hogy kellően felszerelt kérvényét a rác- 
militicsi róm. kath. iskolaszékre címezve 1891. évi 
január hó 15-éig, mint a választás napjáig nyújtsa be.

Az állás javadalma a községi pénztárból előleges 
havi részletekben felveendő 400 frt készpénz és 50 frt 
lakbér, esetleg szabad lakás.

A megválasztott tanító az ismétlő és vasárnapi is­
kolában az előirt tantárgyakat külön díjazás nélkül kö­
teles tanítani.

Zenében jártasok előnyben részesülnek.
Rác-Militics, 1890. évi december hó 12-én. 3—3

Radoychicli Endre, Beim Lipót,
_________ iskolaszéki jegyző.________plébános, iskolaszék! elnök.

9270. szám. 
kig. 1890.

Pályázati hirdetmény.
Veprovác községben 300 forint évi fizetéssel java­

dalmazott községi irnoki állás megüresedvén, ez állás 
betöltésére pályázatot hirdetek és felhívom a pályázni 
kívánókat, hogy szabály szerint felszerelt s nyelvismere­
teiket is igazoló pályázati kérvényeiket hozzám 1891. 
évi január hó 5-ik napjáig benyújtsák.

Kulán, 1890. évi december hó 17-én.

Molnár Károly,
® 1 főszolgabíró.
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Regdkivnlijnelléklot a „Bácska“ 99-ik számához.
r

KARÁCSONYI SZÁMA.
Karácsony.

A keresztény világ legszebb ünnepe a ka­
rácsony. Ezen a napon született a világ megvál­
tója Jézus Krisztus. Az egész emberiségre örökre 
emlékezetes, örökre örvendetes világtörténelmi 
esemény évforduló napja ez, melyhez az egész 
emberiség újjászületésének emlékezete fűződik: 
mennyi örök igazság, mennyi hervadhatlan köl­
tészet, mennyi öröm es reménység, mennyi vi­
gasz és megnyugvás éltető világossága árado­
zott szét Krisztus születésével az egész világra! 
Az ókori világ, részben mély értelmi sötétségben 
és érzelmi vadságban sinlett, részben, hová a 
klasszikus műveltség hideg világossága elhatott, 
részvétlen önzésbe merült el; valódi életcéljával 
nem volt tisztában sem az egyik, sem a másik 
és iránytűnélküli hajóként tétováztak az élet ten­
gerén : ott a nyers erő, itt a számitó önzés min­
den emberre külön-külön önmagában, vágyai, 
szenvedélyei kielégítésében kereste boldogságát, 
életcélját: az egyén ezen önistenitése rút tévely­
gésekbe ragadozta őket és a keresett boldogság 
helyett mondhatlan boldogtalanságba sodorta. A 
pogánykor jellemző vonása a kétségbeesés.

A dolog ily vigasz nélküli és reménytelen 
állapotában született a világ Megváltója. Tanaira 
összeomlott az ókor hires bölcsészének Aristote- 
lesnek azon általánossá lett életelve, hogy „ami 
a hold felett van, ahhoz semmi közünk.“ Krisz­
tus azt hirdette, hogy igenis van az emberiség­
nek a mennyben egy gondviselő atyja, aki nem­
csak a földi nagyokról és hatalmasokról gondos­
kodik, hanem a legkisebbről és leggyengébbről 
is, akinek tudta nélkül egy hajszál sem esketik 
le fejünkről; aki nemcsak a mezők liliomjait és 
virágjait oly pompás színekkel ruházza, amelyek 
fölülmúlják Salamon minden dicsőségét, hanem a 
szegényekről is gondoskodik; aki a lég madarai­
nak is asztalt térit s igy a szegény emberekről 
sem feledkezhetik meg; aki a jókat kimondhat- 
lan boldogsággal jutalmazza és a gonoszokra el- 
képzelhetlen büntetéseket mér. Szerinte az ember 
életcélja, hogy az Istent dicsőítse és ez által iid- 
vözüljön. A munka dicséri mesterét. A teremtett 
ember is úgy dicsőíti legjobban mesterét, ha ön­
magát lehetőleg tökéletesítvén, tökéletes életével 
dicsőíti teremtőjét. Mennyi örök igazság, mennyi 
hervadhatlan költészet, mennyi öröm és remény­
ség, mennyi vigasz és megnyugvás áradozott szét 
ezen uj tanok által a világra! A világ újjá szü-

dogságnkat érzéki kéjdc utján keresik. Jól mondja I nyerhessenek. Sajátságos, hogy némelyek minden­
ár koszorús költő: „Ki virágot óhajt, nem hord 
íozsabeiket; kéjt veszt, aki sok kéjt szórakozva 
kerget.“ A haszonleső rideg önzés sivárrá teszi 
az életet; folyton csak a megélhetés eszközeit 
pénzt, vagyont, kincseket gyűjt — de sohasem 
jut ezen eszközök kellő felhasználásáig. A nagyra- 
vagy° az e^et legfőbb dicsőségének, a keresztény

nel inkább kísérleteznek, csak a vallási expe- 
dienshez nem akarnak nyúlni. Szánalmas az a 
kísérlet is, mit e téren a szabadkőmivességgel 
tettek es tesznek. A szabadkőmivesség az ő val­
lástalan jótékonyságával nem egyéb, mint némely 
ambiciózus embereknek abbeli törekvése, hogy 
kiaknázva a félmüveitek mysztikus hajlamait,

dessegnek,, aranypénzét felváltja, felcseréli maguk számára a titkos hatalom eszközeit meg-
a hiúság aprópénzére, és a helyett, hogy a leg- szerezhessék. Szánalmas e törekvés annál is in-
magasabb dicsőségre törekednék, melynek eléré- kább, mert minden titokzatos bókusz-pókusz nél-
se ne iezne c es alkalmatlannak találja, beéri a kül a jótékonyság a kereszténységben is gyako-
dicseretkoldulas es öndicsekvés hitványságaival: rolható, sőt ez, mint a tettekben nyilatkozó fele-
boldogsaga masok véleményétől függ és ennek baráti szeretet, éppen a kereszténységnek képezi
megnyeresere sokkal többet fáradozik, furfangos- egyik irányelvét!
kodik, vetélkedik, irigykedik es áskálódik mint I -p . .., r .■ r 7 , ,, 1 , . , , ’ ingyen, család es társadalom egyaránt igényli
amennyi faradsagaba kerülne egyéniségének tö- 1« i .«■ , , 3kéietesitése ^ ” azt’ 10^ a kereszténysegben ujjaszülessek, a

kereszténység által folyton folyva megváltassék.
A családi életben is gyakran érvényesülnek 

a kereszténytelen életirányok; a családi élet tüz-
Az utat és módot azon Isten-ember tanai és élete 
mutatják, kinek születési évforduló napját az egész

helyén is a kölcsönös szeretet, kölcsönös türelem keresztény világ a karácsony napján ünnepli, 
lángjába gyakran sűrű füstfellegek vegyülnek: Csodálattal és imádattal telik el a gondolkozó 
több a külső látszat, mint a bensőségteljes való- ember lelke, ha átgondolja Krisztus földi életé- 
sag. A családi frigyet többnyire nem a kölcsö- nek mozzanatait, amint azok megkapó vonások- 
nös vonzalom, hanem az önző számítás köti meg, | kai a szentirásban ecseteltetnek: ezt a világtör-
innét a sok boldogtalan és kevés boldog házas 
ság. A gyermekek nem Isten áldásának, hanem 
nagy tehernek tekintetnek — kettőnél-háromnál 
senki sem kivan többet. A szülők inkább törődnek 
gyermekeik anyagi jövőjével, mint erkölcsös neve
lésével s így ha szereznek is számukra vagyont, I Valahányszor alkonyra hajlik az esztendő, 
de nem adnak nekik utravalóul az életre oly er- megszállja az embert a bizalom szelleme, be nem

ténelmi alakot, ha Isten-ember nem lett volna, 
isteníteni kellene!

Dr. Margalits Ede.

Az év krónikája.

kölcsi tulajdonokat, hogy azt megtarthassák és 
javukra felhasználhassak. A családi élet közép­
pontja az anya. Sajnos, hogy éppen a nő hely­
zete a családban a legfonákabb és legkevésbbé 
felel meg a keresztény élet alapelveinek; e kö­
rülmény oka a nőnevelés hiányában keresendő.

teljesedett reményeink légiójának újabb határna­
pot tűzünk az uj évre s egyűgyű hittel várjuk 
ettől minden szép eszménk beteljesedését. „Pusz­
tuljon a régi, nem sok jót hozott; majd az uj“ — 
igy szól lelkűnkben a bizalom. Pedig arra a fia­
tal, reményteljes gyermekévre hamar ráveti rán­
cait az idő, s idestova ismét temetésre készülünk.

A leánygyermek kiskorától fogva piperéztetik és I S ez igy megy évről-évre kérlelhetlenül, a remé- 
inkább mutatós és hatásos dolgokra lesz dresszi- szaporodnak vagy fogynak, de a beteljese-

' - * ■ • dós örömét megint, mindig csak a jövőtől várjuk.rozva, mint hasznos munkára, egyszerűségre szok­
tatva: innét van, hogy később is, mint asszony 
legfőbb boldogságát a ragyogás képezi, mit ha 
el nem érhet — boldogtalan lesz és egy egész 
családot szerencsétlenné tesz. A nőemancipáció 
divatos törekvése is határozottan kereszténytelen, 
mert az isteni rendelés a nőt sem egyéni, sem 
társadalmi önállásra nem teremtette, hanem munka­
köréül a családot jelelte ki, melyben a férfiúnak 
magát alárendelni tartozik. Mily más volna a 
családi élet, ha benne átlag ezen elvek érvénye­
sülnének, ha a nők nemcsak boldogittatni, hanem

letett; az emberiség és benne az egyén biztos 
életcélt nyert: a nyers erőt, a vadságot, az ön- .
zést, a keresztény erények váltották fel. Ennél boldogítani is akarnának!
nagyobb forradalmat az emberiség művelődés tör- A nemzetek életében is nem egy válság
ténelme nem ismer. tünete mutatkozik, mióta irányelvül benne a sze-

Krisztus tanaival és életével megmutatta, rencsétlen macchiavellisraus lett. Hova vezet az, 
miben áll az emberi élet ideálja. Csakhogy töké- ha az államok vallástalanok, arra ékesen szóló 
letlenek vagyunk, vágyaink, szenvedélyeink igen bizonyítékot találunk a mai állapotokban. Ha az 
gyakran messze távolítanak el a keresztény éré- államok vallástalanok, lakói is azokká lesznek 
nyék ösvényétől, az élet eszményképétől. Erről — és a háttérben feltűnik a vallástalan tömegek 
idonkint jo elmélkedni; a legkedvezőbb alkalmul I socialistikus reme. Ha a dolgok a kezdett utón 
a karácsonyi ünnepek szolgálnak. A modern vi- tovább haladnak, a mai társadalmat katasztrófa 
lágban az egyén, a család, a nemzet, az emberi- fenyegeti, oly társadalmi felfordulás, amelyhez 
ség egyaránt számos oly jelenséget tüntet fel, képest a világ összes politikai forradalmai gyer- 
mely vajmi távol áll az életnek Krisztus által mekjátéknak tűnnek fel. Ha a tömeg lelkében 
felállított eszményképétől. kihal a vallásos érzet, ha a földi nyomorúságokért

Az egyén életében téves életirányok igen nem hisz a túlvilág kárpótlásában — nincs az 
gyakran érvényesülnek ; a keresztény élet töké- az állami hatalom, nevezzük azt akár rendőrség- 
letessége helyett élvezethajhászat, haszonlesés, nek, mely a nyers tömegeket megfékezhetné. A 
nagyra vágy ás lesz számosak által gyakorlati élet- hatalom emberei kezdik ezt érezni és némi kísér­
őéiül kitűzve: ezen eltévelyedésnek a keresett leteket is tesznek a vallásos érzet fejlesztésére 
boldogság helyett boldogtalanság a következménye — de e kísérletek szórványosak és elégtelenek, 
és életuntság, kétségbeesés az eredménye. Leg- az állami rendszernek kell ettől áthatva lenni, 
gyorsabban éri utói a nemezis azokat, akik bol- | hogy a társadalom kóros állapotai gyógyulást

Hogy mit hozott az elmúlt év, rövid szem­
lében szeretnék egybeállitani e nevezetes esemé­
nyekben nem szegény korunkban is feltűnő dol­
gokat, hogy mégegyszer foglalkozzunk velők, mi­
előtt az uj év küszöbén rámondanók erre, hogy 
requieseat.

Vannak Európában politikailag csendes és 
nem csendes országok. Melyekről alig jut egy 
hír a világ szájára, pl. Spanyolország, a Skandi­
náv félsziget országai vagy Törökországról, ezek 
a csendesek. Csodálatos, a különben oly zajos 
Franciaország is beállott az idén csendes ország­
nak, mintha csak tavalyi világkiállítása és politi­
kai mozgalmait pihenné. Egy év óta nem volt 
miniszterválsága: s e tény ott igen nagy nyuga­
lomszámba megy. Azon babérkoszorúval, melyet 
magának minden izében sikerült kiállítása által 
font s a boulangerizmusnak ad acta tételével két­
ségkívül meg is érdemelte azt a békés nyugalmat, 
melyet ez évben élvezett. Egyetlen politikai ese­
ménye, mely nagyobb zajt okozott, az orleansi 
herceg esete, kit a monarehisták trónörökösének 
is neveznek. E 21 éves ifjú, valószínűleg ama 
párt által befolyásolva, száműzetése dacára, egy­
szer csak útra kel Párisba — hatást csinálni. Be 
akarja magát soroztatni katonának s ime ott ma­
rad rabnak. Erre természetesen felcsap a politi­
kai szenvedély lángja mindenütt. A trónpreten- 
denst elviszik a clairveauxi fogházba 2 évi fog­
ságra, mely idő aztán 3 hóra törpült. Republiká­
nus felfogás: hallatlan betörés! — monarchikus: 
kegyetlen zsarnokság! Miután e jelszavakba egy 
hét alatt belerekedtek, el is felejtettek trónörököst, 
betörést és kegyetlenséget egyaránt.

Egyátalán, midőn a lefolyt év eseményei vé­
gigvonulnak a szellemi spectroskopon, úgy tűn­
nek fel, mint egy-egy felcsapó láng, mely kelet­
kezésekor ráijeszt az emberre, de a hogy támadt, 
el is tűnik hirtelen, következmények nélkül. A

Jelen rendkívüli számunk 8 oldalt tartalmaz.



lelkesedésre beáll csakhamar a reactio, a kicsiny­
lés, a napirendre térés.

Vészteljes felhőket láttunk tornyosulni az 
angol-portugal viszály kezdetén is. Dávid és Gó­
liát harca volt ez, de a bibliai tanulság nélkül. 
Az már régen történt, ma bizony csak az a vi­
lág sorja, hogy a kicsi engedni kénytelen a nagy­
nak. Az elkeseredés persze nagy volt kis Portu­
gálban, a mint illik leköszönt egy minisztérium 
és demonstrált Lissabon népe, de hát ezek is 
megnyugodtak.

Anglia ezután még Hclgolanddal kedvesked­
vén Németországnak, hátat fordított Európának. 
Bég belátták politikusai, hogy az ország érdekei­
től igen távol áll az úgynevezett európai politika 
űzése s a Waterlooi ütközet óta alig találkozunk 
velők a kontinensen. A praktikus angol szellem­
nek sokkal inkább megfelelő gyarmatpolitika ke­
vesebb veszélylyel jár s jóval hasznosabb is an­
nál. Ott valóban óriási eredményeket ért el, s ha 
ellene is lehet vetni ez állításnak azon tényt, hogy 
gyarmatai elérvén a kellő nagyságot, elegendő 
anyagi és szellemi erőt, önállókká lesznek, a ke­
reskedelmi konnexus mindig megmarad az anya­
országgal, s ez biztosítja számára azt a mérhét­
ién gazdagságot, mely erejét képezi. Ugyancsak 
gyarmatpolitikájával áll szoros kapcsolatban Hel­
goland átengedése, melyért a német kormány 
nagy gyarmatterületet engedett át kelet Afrikában 
cserében, hogy megkapja ezt a fél négyzetkilo­
méternyi porladozó, omlatag területet, melynek 
existenciája néhány évtizedre terjedhet legfölebb. 
A német hóditó szellem azonban e békés szer­
zésben is diadalát ünnepli.

Németországban még nagyobb dolgok is tör­
téntek. Bismarck lemondott. Bismarck, ki úgy­
szólván 3 császár helyett vezette szilárd kézzel a 
kormányt, kinél tüneményszerűbb nagyság I. Na­
póleonon kívül a történetben alig található, kinek 
befolyását úgy hazája, mint egész Európa politi­
kájára évtizedeken át szemlélve közel állott ahhoz, 
hogy az utolsó mezovingek major domusaihoz 
hasonlítsuk, kik tudvalevőleg annyira mentek a 
helyettesítésben, hogy utóbb felváltották magát a 
királyi családot az uralkodásban is. S hatalmá­
nak talán tetőpontján állott, midőn egy tetterős 
ifjú uralkodó kiragadta kezéből a hatalmat, hogy 
ifjúsága büszke önérzetében lerázza magáról a 
terhes gyámkodást. A vaskancellár azóta rózsafá­
kat ápol friedrichsruhei magányában, fák alatt 
üldögél és fogadja (?) — leveleit némely moritu- 
rus embereknek.

A fiatal császár pedig kettőzött erővel fog 
munkához; meglátogatja Európa csaknem összes 
uralkodóit, minek jelentőségét nagyon szeretnek 
egy hosszú béke reményével azonosítani, ha e 
feltevésünket meg nem zavarná ez az európai 
általános fegyvercsörtetés. És Vilmos császár való­
ban a béke műveivel foglalkozik. Bátor kézzel 
mert belenyúlni a szocialista munkások darázs­
fészkébe, meg akarja nyugtatni ezt az örökké 
zsibongó, fenyegető tömeget, melyet megzavarni 
látszik egy távol jövő meg nem értett sejtelme, 
mely zavaros hangon beszél nekik individualizá­
cióról, feltétlen egyenlőségről . . . Bizalmatlanok 
mindenki iránt, ki nem vallja elveiket, magának 
a császár Ígéreteinek sem hisznek, s távol van­
nak attól, hogy ügyük, biztosítékát a parlament­
ben lássák, bár abban elég jelentékenyen vannak 
képviselve. Bagaszkodnak azon állításukhoz, hogy 
Németországban még most is a legdurvább ab­
szolutizmus uralkodik, s hogy az a komédia, mit 
parlamentarizmusnak neveznek, egyik vezérük 
Liebknecht szavai szerint nem egyéb, mint az 
abszolutizmus fügefalevele.

A munkáskérdés különben, melyet a tavalyi 
párisi munkáskongresszus mindenütt felszínre ve­
tett, mint az egész világon, úgy nálunk is kifeje­
zésre jutott ama nagy demonstráción, mely május 
elsejét megtette általános blau munkásünnepnek. 
Megmutatták számuk óriás voltát, hogy jelenté­
keny tényezőjét képezik a társadalomnak s meg­
mutatták különösen azt is, hogy a magyar mun­
kás nyugodtan, józanul, menten minden utcai 
tüntetéstől akarja előbbre vinni. Ez mind szép 
és értelme is van.

Ami azonban némelyeknek ez ünnepen tör­
tént olyértelmű feljajdulását illeti, hogy a mun­
kásokat meg kell védenie a törvénynek, mely 
védelem őket, kik a törvényhozásba nem bírnak 
befolyással (?) jogosan megilleti, alig tudjuk meg­
érteni, hogy mire gondolnak. Mi arról vagyunk 
meggyőződve, hogy Magyarországon, inig egy­
részt a gyáripar még korántsem jutott oly nagy 
fokra, hogy ellenében az általa elnyomott mun­
kásokra nézve a törvény védelmére szükség volna, 
de másrészt hazánkban a jóravaló, szorgalmas 
munkásnak tág tere nyílik tevékenységét érvé­
nyesíteni, mely állításunk mellett akárhány derék, 
jómódú, sőt gazdag iparos tanúskodik, s ha mégis 
vannak, kik minden igyekezetük dacára sem jut­

nak zöld ágra, akkor nem a törvény okozható 
ezért, mely elvégre is nem arra való, hogy egye­
seknek privilégiumot osztogasson.

Egyedül a társadalom az, mely a munkások 
panaszait meghallgatni hivatva van, és bajaikon 
segíthet. De hogy ennek védelmére és segítsé­
gére méltókká váljanak mindnyájan, hogy elvon­
ják a közönséget a külföld cikkeitől és külföldi 
munkaerők keresésétől: ennek eszköze az önkép­
zés, az önmivelés lesz. Művelt iparossá, képzett, 
ügyes munkássá válni, ez legyen a cél, mely 
felé minden magyar munkás törekedjék, s ma­
gától meg fog jönni a jólét, meg fog szűnni a 
panasz és segélykiáltás s távol fognak maradni 
tőlünk a socialismus és kommunismus pusztító 
csodabogarai.

Mielőtt azonban még a hazai krónikába fog­
nánk, meg kell emlékeznünk némely külföldi do­
logról, melyeket a francia „fin de siede“ címen 
egy kalap alá von, s többnyire ismert dolgok 
lévén, nem igényelnek hosszasabb tárgyalást.

Nyugaton kezdjük s legelőször beleakadunk 
a Fort hidba, mely az angol műépítészet példát­
lanul álló remeke. Ha folytatnák a világcsodák 
numerálását, ez lenne a kétségkívül a nyolcadik. 
Hatszáz méter hosszúságban vonul át egy tenger­
öböl felett oly magasságban, hogy a legnagyobb 
tengeri hajó is kényelmesen elmehet alatta. Alig­
hanem mintáját fogja képezni ez a la Manche 
csatorna áthidalásának is, képezvén ez majd a 
kilencedik numerust.

Ugyanott még egy nagyságba botlunk bele: 
ez Stanley. Ebbe az évbe már csak hazatérése 
esik, ez felment az alól, hogy az amúgy is száz­
szor hallott viszontagságaiba bocsátkozzunk. Nagy 
diadalmenet volt útja hazájáig, mely diadala volt 
egyszersmind azon kitartó tudományos búvárko­
dásnak is, mely őt annyi veszély között vezette 
keresztül azon legsötétebb Afrikán, melynek sö­
tétségét csak az ő kutatásai világították be.

Nem kevesebb kitartás kellett Kochnak sem, 
hogy a belgyógyászat örök sötétségéi labyrinthu- 
sában felfedezzen egy bacillust, mely évezredek 
óta bántatlanul ölte meg az emberek millióit. Ám 
a magasztalásban sem járja az előleg: eddig csak 
annyit tudtunk meg bizonyossággal, hogy mitől 
halnak meg a tüdőbetegek, de meg még tényleg 
egy sem gyógyult a kochintól.

Et nunc venimus ad fortissimum. Nagy Orosz­
ország se maradjon el a „nem csendes“ államok 
sorából, ő is cselekszik: a huszadik század elő­
estéjén üldözőbe veszi a zsidókat, a minek majd 
mi érezzük meg heható következményeit.

Nos hát ez is „fin de siede.“
No de gyerünk most már haza.
Minálunk, hogy el ne bízzuk magunkat az 

uj esztendők hozománya iránt, a sors, mintha 
készen tartaná számunkra a kijózanodást, mind­
járt az év kezdetén, midőn még rózsaszín köd­
ben áll előttünk a világ, ránk küldi kíméletlenül 
a csapást s az első esemény, melyhez az uj év­
szám Íródik, egy-egy megrendítő memento móri, 
gyászba borítja az országot.

Tavaly a trónörökös, az idén gróf Andrássy 
Gyula.

A nemzetnek mennyi szép reménye szállott 
sírba az elsővel! s mennyi fájdalom jajdult fel 
az utóbbi halálával! A tavalyit elsirattuk mind­
nyájan, de sokkal mélyebben gyökerezett szivünk­
ben a szeretet, mintsem hogy a bánat megszűnt 
volna. Fájdalmas sóhajok törnek fel bensőnk­
ből az ő emlékezetére, hisz úgy szerettük, annyit 
vártunk tőle! A feledés el sem kezdte még mű­
ködését, mikor ez év kezdetén „egy szó nyilal­
lott a hazán keresztül“... Meghalt gróf Andrássy 
Gyula. Meghalt a nagy politikus, ki a béke leg­
nagyobb munkáját vitte keresztül, midőn a nem­
zettel kibékité Királyát, oly időben, midőn a piros 
fény ott kisértett még a vérbeborult láthatáron, 
rémitő csaták ijesztő tanújaként. Meghalt a mi 
nagy mesterünk, ki olyanra tudott megtanítani, 
mire semmiféle hatalom nem lett volna akkor 
képes: megtanította őket méltányosnak lenni s 
megtanított minket feledni. Egy nemzet áldása 
kisérte tetteit, egy nemzet könyei kisérték sírjába, 
s egy nemzet örök hálája fogja kisérni emléke­
zetét a magyar történelem legszebb lapjain.

Magyarország hagyományos csapásai az idén 
sem maradtak el. Tavaszszal az árvíz, nyáron a 
szárazság s a tűzvész, majd a korai fagy silá- 
nyitják el a gazda legszebb várakozásait. Leg­
szembetűnőbb a tűz pusztítása volt, romhalmazzá 
téve néhány óranegyed alatt egész községeket.
S elpusztítja ép aratás után, midőn az okozott 
kár óriási mérveket ölt. Hosszú statisztikai kimu­
tatás volna az, mely felsorolná ama temérdek 
községet, melyek jólétét elpusztította a veres ka­
kas s igen messze vezetne kimutatni azt, hogy 
mik az okai ezen évenként visszatérő kaíamitás- 
nak; azon szomorú hitünk konstatálására szorít­
kozunk tehát, hogy bármily messzemenő tűzrend-

őri szabályok is nehezen fognak segíteni e bajon, 
mert azt a községet, a mit a mi népünk épit, tűz 
ellen megoltalmazni alig lehetséges. Hiába, nem 
vagyunk architektus-nép, a magyar paraszt ma 
ép oly hiányosan építi házát, mint ezelőtt öt-hat- 
száz évvel, s mig minden módon arra nem ha­
tunk, hogy e primitiv építési mód célszerűbbé 
alakítására népünket megtanítsuk, addig a tűzese­
tek statisztikája aligha fog jelentékeny változást 
mutatni.

Nagy hiba az is, hogy az ilyen rendszere­
sen ismétlődő csapások enyhítésére nincsen egyéb 
alapunk, mint mindig a társadalom jótékonysága. 
Eltekintve ez alap bizonytalan voltától, azon ve­
szély rejlik gyakori kiaknázásában, hogy kimerül, 
s ha ilyenkor valóban váratlan csapás következ­
nék be, nem volna kihez fordulni segélyért.

De eltértem tárgyamtól. A társadalom jóté­
konyságát apostrofáltam s ez rávezet társadal­
munk érdemeire. Kegyeletének egyik legszebb 
jele az aradi emlékszobor, melylyel régen tarto­
zott a nemzet nagy fiainak, kik martyrhalállal 
fejezték be ama szomorú korszak Iegszomorubb 
szakát. Soká késtünk tartozásunkkal, de annál 
méltóbban tettünk annak eleget azon gyönyörű 
emlékszoborral, mely nagy jelentősége mellett a 
hazai művészet dicsőségét hirdetni is hivatva van. 
A kegyelet egy másik ünnepét is ültük együtt a 
színészekkel, mi, az élet nagy színpadának többé- 
kevésbbé jó színészei. A magyar színészet száz­
éves fennállásának megünneplése minden mozzana­
tában résztvett a társadalom jótékonysága és ke­
gyelete fényes tanúságát adva azon meleg érdek­
lődésnek, melylyel a magyar színészet iránt vi­
seltetik.

Kegyeletes jótékony közönségünk két nász­
ünnep örömeiben is osztozott a magas párokkal. 
Egymást követte József főherceg leányának s Má­
ria Valéria menyegzője. Az első, mely itt történt 
az ország szivében, valódi örömünnepévé lett az 
országnak, mely osztatlan szerencsekivánatait K'blé 
a legmagyarabb főherceg magyar leányának fri­
gyéhez. A második távol történt innét, de nem 
elég távol arra, hogy a magyar nemzet minden 
tagjának áldása utol ne érje a magyar születésű 
királyleányt a boldogság utján.

Ha társadalmunk érdemeit tovább akarnék 
fűzni, még azt kellene megemlítenünk, hogy tö­
megesen jött el az ország minden vidékéről a 
meglehetősen érdektelen szinészeti kiállításra és — 
hogy nem rendezett szent-istvánnapi jótékony 
népünnepet Budapesten a városligetben.

A mi politikai életünket ez évben jellemzi: 
az a legliberalisabb pártkormány-eszmékkel van 
saturálva, akkora szabadelvűséggel, a milyennel 
67 óta nem találkoztunk. 1867-ben a szabadelvű 
kormány igen keveset végzett. Az ő feladatuk 
azonban rendkívül súlyos is volt. Hazafias érzé­
sük s a nemzet közóhaja a negyvennyolcadiki s 
a negyvennyolc előtti magyar törvényeket állítot­
ták eléjük irányadó elvül, a gyakorlat azonban 
az absolut korszak rendelkezéseibe szokott bele s 
e kettő összeegyeztetésének nehézségeihez hozzá­
járult még egy harmadik tény, az alkotmányos 
élet uj volta. Mint a gyermek, kinek kezébe tit­
kos szerkezetű gépezetet adnak, félve, kellő ta­
pasztalat nélkül fogtak hozzá a törvények alkotá­
sába, melyek nagy részén meg is látszik az óva­
tos körülírás és az erőltetett, hiányos szerkezet, 
ugJ= bogy ezek nagyrésze immár sürgős revíziót 
igényel. S ha időközben e tekintetben javult is a 
helyzet, az azóta készült törvények mégsem ölel­
hettek fel nagyobb, különös pénzügyi operációkat 
igénylő tárgyakat. Igazuk van azoknak, kik az 
időt csak most látják elérkezettnek e nagyobb 
horderejű törvények megalkotására, mert ma úgy 
kormányunk politikai érettsége, mint pénzügyi 
helyzetünk olyan, hogy veszély nélkül foglalkoz­
hatunk hiányos törvényrendszerünk alapos kiegé­
szítéséhez s a meglevő revíziójához.

Erős meggyőződésünk, hogy Tisza Kálmán 
15 éves kormányelnöksége volt az, mely az utat 
e mai kifejtéshez egyengette s mély sajnálattal 
kellene fájlalnunk visszavonulását, ha nem látnok 
azt, hogy lemondásával szerepe korántsem ért 
^éget. A mi egyébként lemondásának okát illeti, 
hát azóta bizonyára az ellenzék is alacsonyabb 
hangon vallja magáénak az érdemet, hogy a volt 
miniszterelnököt leköszönésre bírta. Átlátták azóta 
ők is, hogy egész képzelt haditényök annyiból 
állott, hogy egy ember a nekik adott s be nem 
váltott Ígérete folytán lemondott. De csak az em­
ber s nem az elv, melynek bukását talán inkább 
szei ették volna. Az elv megmaradt a réginek, a 
kitartó vezér beállott „közkatonának“, de olyan 
közkatonának, kitől valószínűleg a generálisok 
sem röstelkednek tanácsot kérni.

Ezekről a generálisokról, a jelenlegi minisz- 
teiiumról elmondhatjuk azt, a mit ritkán mond- 

e! nagy fontosságú testületről, hogy
ebben minden ember helyén van: right man in



elrnoÄ P ^m, nagy hangzású theoretikus 
» , ’,.nem a szobatudósság szőrszálhasoga-

ta8ai, de tisztán gyakorlatias elvek vezetik őket 
• ez az, amire ez idő szerint igazán nagy szük­
ségünk van, annyi elmélet után. Áz annak idején 
m^mme ,fogadott törvényjavaslatok egész raja
klnv”iugan,h0rdja 6 praktikus jelleget; egv tevé­
keny liberális, gyakorlatias aerának nyílt me»

SOrS megóv minden előre 
nem laorato bajtol, bízvást nézhetünk egy igazán 
jobb kor elé. s

íme, mit mondtunk szemlénk elején? Bele­
estünk mi is ama mindnyájunkkal közös, bizalom- 
ma , erze*mekbe, melyek igy az év végén meg 
szoktak lepni az embert, mi is tele vagyunk bit­
tel, rémenynyel a jövőre nézve. Be egy dolog- 
jan mégis elütünk a többiektől. Mi nem azt mond- 

juk hogy pusztuljon a régi esztendő, nem sok 
z Jot “ozott> sőt ellenkezőleg, ez az év politikai éle­

tünkben oly nagy haladásról tett tanúságot, Ma­
gyarország annyira közeledett a nemzeti jogállam 
legtisztább fogalmához, hogy bátran fejezhetjük 
>e szemlénket azon óhajjal, bár a jövő év hala 

dasa se állana az ideinél hátrább.
Ved ere mo!

Br. Marschalkó János.

Megyénk és az államosítás.
. Magyarország törvényhozó testületé a Szapáry- 

kabinet megalakulása óta, a Tisza aera alatt meg­
kezdett alapon, minden zaj és nagyhangú Ígéretek 
nélkül, öntudatosan munkálkodik egy szebb jövő 
érdekében!

Ki van adva az államélet minden terén a 
jelszó,^ hogy haladni, az elavult intézményeket 
alomtárba dobni, a legnemesebb államcél: a nemzeti 
állam elérése szempontjából minden korszerűtlen 
szervezetet atalakitani, gyökeresen reformálni kell.

Mintha a 48-as évek szabadság, haladás, újra 
ébredés szelleme ihlette volna meg a nemzetet, 
fnn,fk műiden egyes önérzetes tagja, egy szebb 
jövőről álmodozik; a szó szoros értelemben szabad­
éivá kormány minden egyes minisztériumában, 
mint valami hangyabolyban, nyüzsgés, fáradhatlan 
íeform munkálkodás ütötte fel tanyáját, hogy 
Magyarországot széppé, nagygyá, az európai 
ramta-allamok méltó vetélytársává tegyék.

S lehet-e ily körülmények közt csodálkozni, 
Imgy az államszervezet legfontosabb részének, az 
allami elet alkoto elemenek: a közigazgatásnak 
atalakitasa legelső megvalósítandó cél gyanánt 
tűzetett ki a kormány vezérférfiai által.

Elkoptatott, unalmas frázis már a mostani 
közigazgatas, hiányairól, a javítás, átalakítás szük­
séges voltáról beszélni; — de van ezzel egy szoros 
összeköttetesben allo pont, mely eddig kevés fi­
gyelembe részesittetett, melyről pedig hallgatni 
bűn, mely feladat elérése, életképes megvalósítása 
erdekeben lelkesíteni állampolgári kötelesség, s 
ez: a közgyűlések, a törvényhatósági bizottságok be­
folyásának biztosítása, a helyi s megyei érdekek 
hangsúlyozása, a közigazgatcisi reform munkálatok 
irányítása céljából!

Mert hisz mi tulajdonképen a törvényhatóság 
feladata ?

Nem csak a századok óta elismert tapintattal 
gyakorlott önkormányzás, nem csak az állami 
közigazgatás közvetítése, hanem egyik legszebb 
hivatása es joga, megvitatni úgy az országos, 
mint egyéb közérdekű ügyeket, ezekre nézve 
megállapodásukat kifejezhetni, a többi törvény- 
hatósággal és kormánynyal közölni, sőt esetleg 
kérvény alakjában közvetlenül a képviselőház elé 
terjeszthetni.

És ha valaha szükség volt arra, hogy a 
megyei törvényhatóság, a közgyűlés e jogával 
élJen, s hogy kilépjen az önkormányzati feladatok 
szűk köréből, az allami akarat irányítására, s igy 
sajat érdekének előmozdítására befolyást igyekez­
zen gyakorolni, — úgy e szükséghelyzet most 
állott be; most, midőn a megye újjáalakítása, az 
állami közigazgatás életbe léptetése már nem 
évek, hanem úgyszólván csak hónapok kérdése.

Bács-Bodrogh megye büszke lehet politikai 
múltjára, mindig komolyan, öntudatosan teljesité 
a reá rótt feladatokat! Nem volt soha az üres 
szófecsérlés, az ország békés viszonyai felforga­
tásának előharcosa, de ha a hazafias kötelesség 
hívta — bármit is mondjanak a múltak emlékeit 
nem ismerő ellenei — e megye mindig az elsők, 
a legjobbak között volt, s késedelem nélkül tette 
le a haza oltárára pénz és vér áldozatát.. .

Ily körülmények között joggal számíthat 
arra, hogy a megyék s igy saját viszonyainak 
rendezese, s újjáalakítása körül kifejezendő né­
zete, óhaja a kormány előtt nem lesz pusztán 
elhangzó szó, hanem kellő figyelembe fog része- 
sittetni, s a celbavett adminisztrátió államosítás­
nál nem fog komolyabb megvitatás nélkül ha­
gyatni.

-Tehát csak az a kérdés, vajon szükséges-e 
megyénkben — esetleg már a legközelebbi köz­
gyűlésen — tüzetesen foglalkozni e reform. esz­
mékkel, és kivánatos-e, hogy a megye specialis, 
helyi érdekének megóvása végett közölje neta- 
láni megállapodását hozzájárulás céljából a többi 
törvényhatósággal, vagy kormánynyal ? Erre csak 
egy felelet lehet, hogy: igen, ez nemcsak hogy 
kívánatos, hanem hazafiui kötelesség is!!

f Ma eddig, az utóbbi évtized bármelyik intéz­
kedésénél szabad volt igy gondolkoznunk: .,Eh, 
mit lépjünk mi ki csendes nyugalmunkból, mit 
háborgassuk a bizalmunkat teljes mértékben biró 
k01 manyt működésében? hisz van a központban 
elég , komoly, alapos, szakképzett egyén, ki bi­
zonyára tekintettel lesz megyénk viszonyaira és 
éidekeire“ úgy most, ezzel nem szabad meg­
elégednünk! Most megyénk létérdeke, a múlt 
szei vezetének gyökeres átalakítása, s megyei éle­
tünk egész ujja alakitasa forog kérdésben, s hogy 
ezr helyes irányban, lehetőleg minden igényt ki­
él égitoleg valósuljon meg, annak előmozdítására 
minden arra hivatott faktornak kötelessége közre­
működni.

Minden félreértést kikerülendő, hangsúlyoz­
nunk kell, hogy nem akar e cikk propagandát 
csinálni a közigazgatás államosítása ellen! E re- 
foimok szükséges voltat csak a régi dicsőségen 
ahitattal csüngő, s az ideális, elérlietlen eszmékért 
íajongó függetlensegi 48-as párt vonhatja kétségbe.

Itt egy más feladattal állunk szemben : elő­
mozdítani e tereli is minden erőnkből a kormány 
és törvényhozás számtalan fényoldallal rendelkező 
reform intézkedéseit, de úgy, hogy ne csak a köz­
ponti igények nyerjenek kielégítést, hanem — mint 
már hangsúlyoztuk — tekintetbe vétessék az egy­
öntetűség lehető fenntartása mellett, a megyei és 
városi parciális érdek is!

Mert akkor, midőn a természet legegyszerűbb 
alkotásaiban sincs egyetlen tárgy, mely teljesen 
hasonló lenne a másikhoz, mely teljesen hasonló 
szervezettel bírna egy másikkal, hát hogy téte­
lezhető fel az évszázadokon át különböző viszonyok 
között fejlődő megyékről, hogy azok aprólékos­
ságig, egyforma törvények s rendeletek szerint 
kői manj/ózhatok lennének, hogy egyik megyének 
jólétét, ugyanazon szűkkörű pontosságig megha­
tározott szabályokkal lehetne előmozdítani, mint 
a masiket ?! Ha az állami kinevezés szükségességét 
be is látjuk, a széles körű önkormányzat fennmara­
dását okvetlen hangsúlyoznunk kell.

A mely intézkedés talán helyén való fent a 
kellő ismeret és úgyszólván elemi oktatás híján 
felneyelkedett északi tot ajkú megyék lakosainál, 
az nálunk következetesen, pontról-pontra alkal­
mazva^ méreg volna, s a közszellem, az önérzet 
kiirtására vezethetne! Mert lehetséges, hogy vala­
mely felvidéki tót községben kutatni kell oly 
polgárok után, kik a legkezdetlegesb önkormány­
zati feladatok teljesítésére képesek volnának, s 
ehet, hogy ott az autonómia széles körű alkal­

mazása ép oly veszélyes, mint a gyermek kezében 
a kés, melylyel csak önmagát vágja meg; — addig 
nálunk valódi kényszerzubbony lenne az állam 
túlságos gyámkodása, kiölné a közügyekért most 
tapasztalható csekély érdeklődést is a polgárok 
kebeléből, tétlenségre kárhoztatná őket, s reá 
szoktatna a mar-mar politikai eleire kellőleg meg- 
éiett lakosainkat arra, hogy egyedül a mindenható 
kormánytól várja a szájába repülő sült galambot, 
s ő, csak összetett kezzel nézze, hogy mint fárad 
az állam — ki tudja elég helyes irányban-e — 
jólétéért, s mint kárhoztatják őt arra, hogy el- 
butuljon, korlátolt köréből ki se léphessen, és 
általa legjobban felismert önszükségleteinek elő­
teremtése érdekében mit se tehessen.!

, De nézzük, hogy mire vezet másoldalról is 
az állam túlságos gyámkodása s az önkormányzati 
működés minimumra leendő redukálása.

, Megértjük, sőt helyeseljük is a közigazgatási 
bíróság egyöntetű szervezetét, mert hisz ennek a 
„legfőbb jog“ szempontjából függetlennek kell 
lennie minden vidéki befolyástól, egyforma mér­
tekkel kell osztania az igazságot, úgy az alföld 
önérzetes magyar polgárjának, mint az erdélyi 
határvidék oláh nemzetiségű lakóinak. Tudunk 
lelkesedni a „nemzeti állam“ jövő szép eszméjéért, 
es elismerjük, hogy mást ne említsünk — 
annak szükségét is, miszerint ott, hol a pánszláv 
eszme fel-fel üti fejét, ott, hol az egységes magyar 
állam ellen tüntetni erény, ezen eszmékért bűn­
hődni mártyromság, mondjuk, itt elismerjük, mi­
szerint szükséges az állami hatalomnak erős kéz­
zel fellépnie, s jarásfők kinevezése, hazafias* ér­
zelmű államhivataliiokok alkalmazása által az 
egységes nemzeti állam eszméjét érvényre juttatni;

de mi hivatása legyen e túlságos gyámkodás­
nak, ellenőrzésnek a tőzsgyökeres magyar megyék­
ben,, vagy akár minálunk is, hol a nemzetiségek 
békésen élnek meg egymás mellett, hol napról- 
napra jobban hódit az egységes magyar nemzeti

eszme? S ki tudja, az állam részéről tanúsítandó 
gyanakodás, a lépten-nyomon fellépő bizalmatlan 
ellenőrzés, nem fogja-e reakcióként az eddig elért 
sikereket itt veszélyeztetni, megyénket újból a 
nemzetiségi viszályok színhelyévé tenni?!

E különböző érdekek kiegyenlítése s össz­
hangba hozatala céljából a közigazgatási reform 
megvalósítása érdekében a központban működők 
figyelmet felhívni, a megyék feladata; s ezen és 
még sok más egy rövid cikk keretében fel
nem sorolható eszmék megvitatása első sor­
ban a közgyűlések hivatvák.

A függetlenségi 48-as párt kiadta már a jel­
szót, a közigazgatas allamositasa ellen az orszá­
gos mozgalmat megindítani. A karácsonyi szüne­
tekre hazaszáguldó képviselőinek feladatává tette 
a megyékben népgyűlések tartására buzdítani, 
agitatiókra a terrénumot előkészíteni!

Ezzel szemben a kormánypártnak, s e párt 
nemes törekvését elismerő megyék vezérférfiainak 
is legyen feladata! Igyekezzenek a kormányt 
egy minta intézmény létesítésében támogatni, azt 
megyéiknek viszonyairól, óhajairól felvilágosítani, 
a kérdést tanulmányozni, s a közgyűléseken az 
ezen kérdés helyes megoldása céljából felvetett 
eszméket megvitatni.............

A komoly s nyugodt megvitatás utján ho­
zott határozat a központban is elismerésre és 
méltánylásra fog találni, és sokkal nagyobb ér­
dem a kormányt nemes feladatában elősegíteni, 
egy, évszázadokra kiható helyes és minden érde­
ket lehetőleg kielégítő törvény létrehozásában tá­
mogatni, mint tétlenül és szótlanul végig nézni 
mások nehéz működését és fáradalmait.

S e mellett, ha a majdan életbe léptetendő 
állami közigazgatás, a különböző helyi érdekek 
figyelmen kívül hagyása folytán, netalán nem fe­
lelne meg a felcsigázott várakozásnak, — akkor 
jogos szemrehányás fogja megilletni Bács-Bod­
rogh megye törvényhatóságát is, hogy egy oly 
megye, mely úgy területi kiterjedése, mint anyagi 
és szellemi erejének tekintetbe vételével elsőnek 
lett volna hivatva az állami közigazgatás helyes 
megvalósítása érdekében a kormányt kellő irány­
ban támogatni, a helyi érdekek figyelembe véte­
lére felhívni, az, e fontos feladata teljesítésére 
mit sem tett, hanem könnyen, szótlanul vetette 
el magátol az oly hosszú időn át megfelelőnek 
ismert ősi institutiokat, — annélkül, hogy a tör­
vény által megadott jogával élni s az életbe­
léptetendő reformoknak helyes irányban leendő 
fejlesztését előmozdatani iparkodott volna! . . . .

Erre az eszmekre óhajtottuk röviden fölhívni 
megyénk vezérférfiainak és a törvényhatósági bi­
zottság tagjainak figyelmét. A küszöbön levő 
karácsonyi napok az elmélkedés, a komoly esz­
mék és feladatok megfontolásának alkalmas és 
gyümölcsöző ideje! Videant consules.......

H. >1.

Vezérlő politikai eszme.
Zűrzavaros egy világ a politika. Egy­

másután veti felszínre a legnemesebb és a legsi­
lányabb elemeket; a naivságig önzetlen liazafi- 
ságot és a legridegebb önzést; a bölcs, megfon­
tolt higgadtságot és a legádázabb szenvedélyeket. 
A történelem nyugodtan, pártatlanul regisztrálja 
mind a kettőt.

Hazank ujabbkori politikai élete elegendő 
alkalmat nyújt a politikai elemek mindkét fajá­
nak tanulmanyozasara. Tálán a világon nincs 
nehezebb mesterség, mint a magyar politika ve­
zetése. A harmincas évek óta három valóságos 
szellemoriast láttunk annak élén, s mind a há­
romnak lelkiereje megtört a sziszifusi munkában. 
Széchenyi, ki a mellett, hogy a legliberálisabb 
reformátor s nemzete maradiságának kíméletlen 
ostorozoja volt, a gondosan aggódó anya kon- 
zei vatizmusaval birt — midőn nemzetét vesztébe 
rohanni latta megőrült. Kossuth, megérvén 
lánglelke összes reményeinek összeomlását, nem­
zetével és önmagával meghasonlott. Deák, ki 
nagy művéhez nemzete gyors és hatalmas felvi­
rágzásának reményét fűzte, megundorodva a sa­
laktól, melyet óriási pártjával együtt cipelnie 
kellett, elkedvetlenedve ott hagyta a politikát.

Mind a három óriásunk oly nehéz viszonyok 
között vezette a magyar nemzet hajóját, oly nagy 
feladatok álltak előttük, hogy nemzetük egész és 
a legodaadóbb támogatására, szellemük teljes 
függetlenségére lett volna szükségük a cél teljes 
elérésére. Ehelyett azonban nekik is meg kellett 
küzdeniük a politika másik elemével, a sárral, a 
salakkal, mely az önérdek és szenvedély alakjá­
ban lépett eléjük.

I edig ez a korszak minden szenvedései és irtóza- 
tosságai dacára, történelmünk egyik legfényesebb 
korszaka volt. Akkor még az önzetlen hazafiság, 
a lelkes idealizmus, az elvekért rajongó szabad­
elv űség divatban volt. Utánuk a politikai, társa­
dalmi és szellemi életben eltagadhatlanul nagy



dekadencia állott be. A hirtelen átmenet a rideg 
I absolutizmnsból a szabadság hideg de egészséges 

levegőjére kissé megártott a nemzet elgyöngült 
idegzetének. Lázjelenségek mutatkoztak rajta. A 

* szenvedés óráiban annyira egybefortt nemzet osz­
tályokra kezdett szakadozni. Előbb a rendi, később 
a vallási külömbség állított a polgárok közé válasz- 
íalakat. A kálvinista miniszterelnököt a katholi- 
kus főpapok és főurak gyanús szemmel nézték. 
A mágnás kormányférfitól ellenben a demokraták 
féltették befolyásukat. I elléptek azután a magán 
és a legszűkebb partikuláris érdekek s érvénye­
síteni kezdték befolyásukat. A minisztereket de- 

j putaciok es képviselők ostromolták. A képviselő- 
ház egy nagy „protegáló gépu-pé alakult. A ma­
gasra felcsigázott remények meghiúsulása s köz­
állapotainknak igen sok tekintetben fonák volta 
sok elégedetlenséget szült, amely elégedetlenség 
nyomán azután fellépett a szenvedély, a pártgyű- 
lölseg, a gyanúsítás és az obstrukció.

Ezek voltak a kiegyezés óta lefolyt pezsgő, 
erőteljes, de mégis sok tekintetben meddő re­
formkorszak árnyoldalai. Hiányzott egy, a nem­
zetet összeforrasztó politikai eszme, mely a ki­
egyezés előtt az alkotmány és szabadság vissza­
szerzése, megvédése volt. Erre többé nem volt 
szükség s a nemzet azt hitte, hogy a politikai 
téren nincs több tenni valója. E helyett a nemzet 
teljes erővel a gazdasági és kultúrái reformokra 
vetette magát, melyek oly óriási gyorsasággal 
fejlődtek, hogy a társadalom nem bírt vele lépést 
tartani s igy annak alkotó elemei összezavarod­
tak. > elbukott a pénzügyi egyensúly is s az ál­
lam polgárainak vállait mindinkább súlyos adó­
teherrel rakta meg. Mindezen körülmények az 
önérdek és a szenvedély lábrakapását segítet­
ték elő.

1 edig a politikában e két tényezőnek semmi- 
íéle jogosultsága nincs. A történelem irtózatos 
dolgokat tud regélni ott, hol e két tényező volt 
az uralkodó. Az önérdek lábai alá tiporja a köz­
életeket, igazságtalan teherrel rakja meg a pol- 
gaiok vállait s az államot a pénzügyi és gazda­
sági katasztrófa ele viszi. A szenvedély pedig 
megöli azt a körültekintő, gondos konzervatiz- 
must, mely aggodalmasan latolgat mindent, mi 
válik a nemzetnek karára vagy hasznára s mely­
nek a legpregnánsabb liberalizmus mellett is tel­
jes jogosultsága van.

Ljabban azonban mindinkább egy eszme 
nyomul, előtérbe, mely hivatva van a nemzet po­
litikai és szellemi életének a nemesebb zománcot 
megadni; mely hivatva van a politika silányabb 
elemeit odúikba visszaűzni, mely hivatva van a 
nemzetet föllelkesítve, felvillanyozva egy test 
és ,eg) lélekke olvasztani. Hódolóinak száma 
mindig nagyobb és nagyobb lesz. A nemzet 
nagyjai, gazdagjai százezreket áldoznak neki, 
a kicsinyek és szegények filléreiket rakják 
oltaiáia. A kormány reformterveinél vezéresz­
méül főzte ki, ez vezeti a kisdedóvásról al­
kotott törvenyjavaslatnal, ez vezeti a közigaz­
gatás átalakításánál, ez vezeti nagyarányú vasúti 
politikájánál, ez a tervbe vett igazságügyi re­
formnál. Az ellenzék is a napokban újból kibon­
tott lobogójára e jelszavat irta. Ez az eszme 
eg) esiti magában az ország egyes részeit nagy, 
lelkes és hatalmas egyletekké, s készül egyesí­
tem azzá az egész nemzetet. Ez a soká mellő­
zött, sokáig kinevetett, sokáig az opportunizmus 
lancaiba vert eszme: a magyar nemzet izmositá- 
sának, konszolidációjának eszméje, maga a ma­
gyar állam eszme, szóval : a magyar nemzeti 
politika.

Ha az az eszme a nemzet minden hű fiát 
magához láncolja, ha megtanuljuk a külföld nagy 
nemzeteitől ezt az eszmét megbecsülni, szeretni és 
énényie juttatni, ha tudunk érette, kiszabadulva 
az önéidek által reánk tukmált szűkkeblűségből 
es fel lilém el kedv e a szenvedély g'ózös levegőjén 

áldozatokat hozni, akkor a magyar politika 
megn) éri nemes zománcát, megnyeri azt az erőt, 
megtalálja azt a helyes utat, a melyen a nem­
zetet bizton neki vezetheti a második évezred 
viharainak.

I)r. Lovászy Márton.

Egy kis konzervativizmus.
Az államosítás elleni harc egy terméke fek­

szik előttünk. ,.A közigazgatás államosításához.
(A papírkosárból.J“ Irta: B. Kemény Gejza.

Sajátságos érzelem vesz rajtunk erőt, midőn 
a röpirat bevezető sorait olvassuk. Mintha mú­
zeumokban páncélos lovagok fegyverzete előtt ál­
lanánk, csodálva annak bámulatos erejét, ki az­
zal hadakozhatott, és szánakozva a felett, hogy 
mily semmivé lesz ez a vért, modern fegyvereink­
kel szemben.

Már bevezető sorai is eléggé elárulják azon 
szellemet, mellyel a nemes báró századunk vív­
mányait ugy, mint ideáljait tekinti.
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„Az úgynevezett nagy francia forradalom, a 
szabadság, egyenlőség, testvériség felkiáltásait han­
goztatva, gyilkolt halomra és rabolt egyik tenger­
től a másikig s midőn megenyhült első felbőszü- 
lésétől, belealkalmazkodott a modern társadalom 
keretébe és behozta oda magával a munkás- és 
szocialistakérdések egy némelyikét, melyek, hogy a 
testvériség nevében még mennyi vér és vagyon 
áldozatába fognak a jelennek és jövőnek kerülni, 
az csak az illető krónikák lapjairól lesz majd 
megolvasható.“

Mutatónak azt hisszük, elég!
Mi és velünk együtt — talán néhány porosz 

junker és szerzőnk, akarjuk hinni kisszámú hívei 
kivételével — minden komoly ember századunk 
összes vívmányai, politikai ugy mint társadalmi, 
tudományos ugy mint művészi közéletünk alap­
köveként megiiletődéssel tekint 1789-re. Mi nem 
Maratra, hanem Mirabeaura, nem Robespierre, 
hanem a girondistákra gondolunk, mi átérezzük, 
mennyi vér és valljuk meg igen-igen sok ártatlan 
vér folyt el, inig az eszme diadalt ült, csakhogy 
mi ezeket oly kép tekintjük, mint a pusztító égi- 
háboru után támadó harmatcseppes verőfénynél a 
kidőlt fákat, melyek áldozataivá lettek, sajnáljuk 
őket, de boldogok vagyunk a jelenben.

Szerzőnk álláspontja nagyon is más, szeme 
előtt feltűnnek ama boldog kor földesurai, jobbágyai, 
robotja, dézsmája és talán ius primae-noctis-ával, 
ő visszakéri azt a boldog időt, midőn az actus 
maioris és minoris potentiae árnyában pihenhe­
tett, midőn még „Ugocsa non coronat“, Biasini 
gyorsszekere pedig Kolozsvárról Pestre négy napig 
járt, és ugy látszik fáj neki, hogy midőn ezen 
munkáját a papírkosárból kiemelte, nem kellett 
előbb a derék censor „imprimatur“-ját megsze­
reznie.

Vagy azt hiszi Kemény Géza báró, hogy ha 
a Bourbon-ház dicsőségesen egyfolytában uralkod­
nék, akkor talán a búza még olcsóbb volna, a 
munkások sohasem jutottak volna arra a tudatra, 
hogy ők is emberek, kiknek nem lehet egyedüli 
feladata gazdájuk számára dolgozni és azután 
meghalni ?

Bizony sajátságos egy áram vesz társadal­
munkon erőt. Huszonöt év előtt büszkén hangoz­
tattuk, hogy minisztereink legkiválóbbjai polgári 
vérből valók, most alig van hírlap, mely ne hozná, 
hogy ezen vagy ezen ur a kamarási méltóságra 
emeltetett, büszkén tekintve le lóhátról a lateinerre, 
ki lehet talán miniszterelnök is, de nem lévén 
ősei, kamarás soha!

Néhány fiatal főur az évtized elején Ameri­
kába utazott, megérkezve megkaptuk első kézből 
a komsteadot, az otthont mentesítő törvényeket, 
birtokminimumot stb. efféle dolgokat dicsőítő cik­
keket, melyeknek rövid facitja az, hogy az ős 
gentrynek ne kelljen egész vagyonát az általa 
könnyelműen csinált adósságokért cserébe adni.

Megszülettek a mezőgazdasági védvámok, 
megszületett a konservativ felfogás, kezdték az 
erkölcsnemesités feladatait hangoztatni — és meg­
jelentek a „Pikáns Lapok.“ °

Előzői a hibát közelebb kutatták, a nemes báró 
nyíltan . reá mutat a seb eredetére, nyíltan tam­
tamfrázisoknak nyilvánítja mindezt, a miért egy 
század legjobbjai éltek és véreztek, ő az „Allons 
enfants“-ból csak a nagydobot hallja!

A tam-tam pedig átkelt a Mont-Cenisen és 
a bzent-Bernáthegyen és átjött bizony a Kárpáto­
kon is. Valahára nálunk is belátták azt, hogy mai 
nap már nem jogcím az ezer lánc elvert birtok 
a jo hivatalra, hanem kell hozzá egyéb is Minden 
esetre sajátságos felfogás kezd lábra kapni „ér­
dekelt“ körökben. 1867 után jogcím volta hiva­
talra az, „hogy vérzett a hazáért.“ Ez legalább 
tisztességes cím volt. Igaz, hogy a honvédkard és 
az iiMoll kétfelé dolog, de az elismerésnek leg­
esek elyebb mértéké volt, ha legalább annyit meg­
tett a haza legjobbjainak. Ezek az emberek ki­
mutatták azt, hogy van érzékük a haza sorsa 
iránt ezekről fel volt tehető legalább a törekvés.
1 n , ^)an azon^an egy sokkal furcsább elvet 
hallunk, most már nem előbbi érdemek, hanem 
elvert vagyon a jogcím. A gentry otthonát men­
tesítse a Jordánok ellen, az állam fiainak pedig 
adjon kenyeret a várni eg ve. 55

. ,Ezf!V széP eszmékből indul ki a nemes báró 
o mai latja, hogy oly emberek fognak Tuhutuni 
vii megye curuli székeibe kerülni, a kik elébb 
Budapesten „kávéházba“ is jártak, sőt még újsá­
got, ui am bocsáss! még Lloydot is olvastak, még 
pedig nemcsak azt a részt, a mit bizony az ő
!Caflau.“ ' a h0‘ U- ™ frva:

...... y°gí, a sz.fz6n.ek milyen privát véleménye
van az államosítás es az ónkormányzatról az 
utovegre az o ügye, hanem ha valaki a nyilvá­
nosság ele lep vedeni elveit, megkövetelhetjük 
hogy azokat indokolni is tudja. Mert uéhánvi-ú ’ 
nyos megjegyzés Szilágyi cízsóról, a fett"

állami tisztviselők állítólagos nagyratartósságáról 
talán csak nem indok ?

A szerző egész consternálva hozza fel, hogy 
talán bizony egypár száz forint fizetésfelemelésért 
kénytelen lesz a kinevezett tisztviselő a galiciai ha­
társzélre vándorolni! Sőt ami több, azon helyet el­
hagyni, a hol szociális állása van ! Bizony furcsa do­
log, hogy a miniszternek joga van magasabb állásra 
kinevezni valakit és akkor még meg is követelni, 
hogy az állam pénzéért ott vegye hasznát az 
általa fizetett tisztviselőnek, a hol akarja. De még 
furcsább az, hogy egy tisztviselőnek csak egy 
helyen legyen „sociális állása.“ Ez annyit jelent, 
hogy a nemes báró még nem jutott annyira, hogy 
belátná, hogy a hivatal maga is ad sociális ál­
lást, nemcsak a hét szilvafa!

Legérdekesebb a röpirat azon része, melyben 
arra hivatkozik, hogy a magyar állameszmére 
mily káros volna az államosítás! Példának hozza 
fel Erdélyt, hol az autonom hivatalokban sokkal 
több aránylag a magyar, mint az államiakban. 
Legyen szabad ennek illustrálásául csak két vár­
megye tisztikarának névsorára reáutalnunk, az 
egyik Fogaras, a másik Beszterce-Naszód várme­
gye. Nem ismerjük az ottani viszonyokat ugy, 
mint a nemes báró, hanem ha ezen névsor mel­
lett eszünkbe jutnak az Oltországból megjelent 
cikkek, akkor a szerzőnek nagyobb tájékozott­
sága mellett is kétséget táplálunk az iránt, vájjon 
a magyar állameszme ott olyan nagyon biztos 
alapokon nyugszik-e, melyet az államosítás a fo­
kozottabb felügyelet megronthatna ?

Aligha hisszük.
Az államosítás elleni agitáció megindult. így 

azonban nem sok vizet zavar. Az ilyen röpiratok 
címén sajtóhiba van, mert az igazi címe inkább 
az volna: „A papírkosárba.“

Nemo.

Nemzeti nevelés.
Azok a mi tudós professzoraink ott a fővá­

rosban, a herbart-zilleritmus hires-neves paladinjai, 
kik a jelenlegi középiskolai törvényt nyélbe sü­
tötték és ahhoz az utasítást megírták, azok a céh­
beliek, kik a német közoktatási rendszer egyedül 
üdvözitőségére esküdtek, kik Csáky reformesz­
méitől annyira megbokrosodtak, hogy kinyilat­
koztatták, miszerint készek a régi rendszert a 
miniszter ellenében egész a késhegyig védel­
mezni, ugyancsak nagyot nézhetnek annak a le­
sújtó kritikának hallatara, mely a német közok­
tatási rendszert a napokban a saját hazájában 
érte vala.

Es nagy elégtételt lelhet közoktatási minisz- 
teiünk az ifjú német császárnak az egész művelt 
világ figyelmét felköltő szavaiban, különösen ama 
hajszával szemben, mely a görög nyelvet meg­
szorító, a magyar nyelvnek, a nemzeti irodalom­
nak és ugy a nemzeti nevelésnek is nagyobb 
teret nyújtani kívánó rendelete ellen a jelen tanév 
elején annyi vehemenciával megindult.

És ha a mai német közoktatási rendszert 
saját hazájában korhadtnak deklarálják, mit szól­
junk a magunkéról, mely mint idegen plánta 
idegen földön nőtt föl.

Mert a mi közoktatási rendszerünk a nép­
iskolától föl egész az egyetemig annyira ki van 
szabva a német rendszerre, a tananyag, a lan­
téi v, sót részben az órák száma is annyira egye­
zők, hogy csaknem bizonyosra vehetnők, ho?y a 
hétnek megfelelő napján és órájában Potsdamban
is ugyanazon tantárgyat adják elő, mint Kecske­
méten.

Hisz a mi népiskoláink tanulói még a mon­
dat elemzést is egészen olyan szerkezet szerint 
tanuljak, nyomorgatják, mint teuton kollégáik ott 
a Rajna partján, semmi tekintettel arra, hogy 
nyelvünk egész más családhoz tartozik, hogy más 
idiomaja, más a struktúrája.

És mit mondjunk tankönyveinkről ? Hoo-y a 
könyvpiac el van árasztva a hívatlan, a kapzsi 
tankonyvgyartok túzrevaló fércelményeivel azt 
mar eleg sokszor hallottuk. J

Nagyobb baj azonban, hogy a különben he-
L e,vek szcrint megirott tanköny-

is jobbadán nemeiből vannak megbotránkoz-
otzeSTaggal f0rditra’ t°hL -“Óva

nini.- At;:rf:á7,. olyan, nyelvkönyvet ismé­
id' i™wtikbe\°,yan szab%ok foglaltatnak, 
józan észt megbokrosodik a magyar gyermek

evermekJkL\mÓdtoert’ meIylyel elszoktatjuk a
méhen f,V/tNh0gy “ maear nyelv sajátos széllé- 
meben fűzte a maga gondolatait, ezt nevezzük mi 
magyar nyelv tanításnak. nevezzuü mi

Nem jól van ez igy!
Egy nemzetet nem lehet ugy nevelni hogy 
iga sajátos tehetség; .sé“iagtdeíÍn°Sf teheffégeÍ f“ ™lS

kodását.d 8 f makba szoriti”k az ő gondol-

' *



neveléstan! iréntT—^bálunk iT°nd'ía cg-v tMn» 
embert neveljünk de az iLn„f h0gy
legyen mindenek’felett mayt Cmbet

élet
nveí* ahZ Í!k°!ába is’ az iskolák szervezetibe fan 
nyelvebe, tanterébe s tankönyveibe is.

lcnkezi[m.r,tnLeTeVellem6vel’ saJ»‘°sságával el-
Fllénh ‘ 1 hogy aíl lskola kizárja magából

sajátossáeokat “f86®68' hogy az nemzeti
és ápolja ’ Jellemvonasokat féltékenyen őrizze

Senki se értsen félre bennünket.
„varsW értirta ZSÍrSÓ1 CSe.pegő suba-illatn ma- 
dentai ” • -SJ k’ m; y agg°dva zárkózik el min­
dentől ami idegen és mely azt hiszi, hogy Ma­
gyarország határain túl megszűnik a világ

Nem zárkózhatunk el az idegen eszméktől 
sót nagy szükségünk van rájuk, de kell, hogj 
mielőtt sajátunkká tennék azokat, beolvaszszuk ez

Haj, mert eddig ugyancsak visszájáról bán­
tunk el ezzel a nemzettel.

Majmoltattuk vele az idegent és elámúltúnk 
hogy nem fogott rajta.

, , sajátos tehetségét, megfigyelő képes­
seget, józan belátását a dolgok megítélésében, 
szigorú és következetes logikáját semmibe sem 
vettük, hanem csepegtettünk bele elvont eszméket, 
megtömtük száraz tantételekkel, melyekért csoda-e 
ha nem tudott lelkesedni.

Es aztán!
Tanítani ugyan tanítottunk eddig is túlon­

túl sokat, de magával a neveléssel és különösen 
a nemzeti irányú neveléssel vajmi keveset tö­
rődtünk.

Pedig ha valaha, úgy ma van arra legna­
gyobb szükség. ö

A hazafias fellendülés korszakában a gyer­
mek úgyszólván az anyatejjel szívta magába a 
Hazafias eszméket, ma semmit sem nélkülözünk 
inkább a családi nevelésben, mint az őszinte ma­
gyar érzelmek ápolását.

Nagy és fontos kötelesség hárul itt az is­
kolára.

Nem egy egyszerű tantárgyról van itt szó, 
melyet a tanuló ifjúsággal meg kell tanultaim, mert 
az által, hogy a magyar nyelv tanítására nagyobb 
gondot fordítunk, hogy a nemzeti irodalomnak, a 
magyar alkotmánytannak nagyobb tért nyújtunk, 
még nincs megtéve minden.

Egy nagy elvvel van itt dolgunk, melyet az 
ifjú nemzedék karakterébe be kell olvasztanunk.

Egy nagy érzéssel, melyet szivükbe be kell 
csepegtetnünk.

Egy világnézettel, melyet lelkűkbe kell olta­
nunk.

Mi sokat várunk e tekintetben tanítóinktól, 
sokat várunk a tanároktól, Magyarország e leg­
derekabb, legintelligensebb és leghazafiasabb ele­
métől.

Hisszük, hogy követni fogják a miniszter 
hivó szavát az uj rendszer, az uj alkotások, az 
uj eszmék megtestesítésének terén.

Hisszük, hogy a miniszter reform-ideái egy 
úttal a legtöbb tanító és a legtöbb tanár lelkének 
ideái és hogy a követendő irány tekintetében 
köztük és a miniszter közt nem lesz vélemény- 
különbség.

És ha e hitünkben nem csalatkozunk, akkor 
biztos az elérendő eredmény, hogy mindenki, ki 
e haza határain belül él, át legyen hatva azon 
magasztos eszmétől, melyet a nagy költő e sza­
vakkal fejezett ki: „itt élned, halnod kell.“

Pozsonyi Béla.

<(

3\azác$o mj za.
cFöléhesíbéÁi a his oltázt

&s az eyész ház földeiül, 
Vászolyban a íszih a bis

ábz isten árny ja hónon ül,
&yész zöld etdő tett a hajléh 

Hol minden áy leihet visel,
„Hol vayytoh ?“ — hanyzih, sózta, jeiteb.

„01Zind itt vayyunh“; — a ház felet. 
Oh mennyi bánost azanydiófa,

$iios gyümölcs, zenyő madáz, 
nem mezt hozzá nyúlni eyy sem, 
$>ediy mindeyyih oly sováz,

— 0 —

áüyyöny meyett állt a leányba:
„Odátassz te is bis yyeimehem.

„ÖLdd jó attikám, ez>t uyy svezetném, 
át bis hezesztet add nehem.‘(

cHi'aáoz.

kmlíbohy.
Elbeszélés.

188-:: nyárhó közepének egyik alkonyatán, becsüle­
tesen végzett napi munkájában kipirult arccal, mintegy 
nyugalomra vágyva, pihenőre tért azon égi test, melyet 
tudósok es nem tudósok napnak neveznek. — Lenyug­
vása előtt azonban mégegyszer végigtekint befutott pá­
lyáján a nap, hogy másnap fölébredve vándorlása irányát 
valahogyan el ne tévessze !

Napnyugatkor a főváros utcái megnépesednek. A 
kisebb-nagyóbb gyárakból a munkások egész légiója vo- 
n , ki- kzek és a változatos foglalkozású napszámosok 
serényén iparkodnak ilyenkor kedves övéik szeretett kő­
iébe. Ellenben a hivatalok és irodák munkásai kifelé vá­
gyódnak a zöldbe, beérik azonban azzal is, ha drága csa­
ladjuk kíséretében sétát tehetnek az utcán. Nagy a sür-
ges-foigás akkor az embersokaság e végtelennek látszó 
hullámzásában.
iá /ÍV külváros egyik legfélreesőbb házikójából egy alig 

. ~eves kisleány ka — Mariska a neve — lépeget 
ki. Az utca végére érvén, fájós tekintettel pillant vissza 
azon házikóra, melynek kapuja utána bezárult. Mennyi 
es mekkora e házban a nyomor?! És mégis mennyi ott 
az orom, a szerető anya közelében ?!

Maiiska karjára lűzi kosárkáját és most gyorsított 
eptekkel siet előre a belváros legnépesebb utcája felé.

, fy ld0 0ba már jól ismert állomása, megszokott helyére 
erkezve, nézi, nézegeti a járókelőket. De ha ezek között 
megpillant, eszrevesz egy-egy bizalomgerjesztő arcot, sze­
mében kony rezeg, vonagló ajkai pedig halkan suttogva 
lebegik: , „alamizsnát kérek . . . esedezem könyör- 
adomanyert.“

Midőn esti gyűjteményét már-már elégnek véli — 
gyorsabban, mint ahogy jött, siet haza. Hiszen kisded 
nővéréi tőle kérik és várják a mindennapi kenyeret, anyja
e. ,?,n- maHaléka egy halálos betegségnek, ágyában 
smlódík, ápolását igényli.

A kis Mariska bánatos arcával, fájdalmas tekinteté­
vel, szerény magaviseletével magára voná St . . . ur- 
hölgynek figyelmét. Ez magához inti őt és részvétteljes 
hangon kérdezősködik kiléte, sorsa felől.

E részvét bizalmat ébreszt Mariska szivében és be­
szédes ajkai szelíden susogják: „a jó bácsikák és néni­
kék kegyességéből hatvan krajcárt kell gyűjtenem na­
ponta. Ebből naponkint félrerak a kedves mama busz 
krajcárt, hogy havonként kifizethesse a lakbért, negyven 
krajcárt pedig élelmezésünkre fordít.“

Kedves Mariskám — úgymond az úrnő — holnap 
saját lakás tokon föl foglak keresni. És hogy előre is jelét 
adjam könyörületemnek, téged pedig a holnapi könyör- 
adomány gyűjtés kötelességétől fölmentselek, vedd jó szív­
vel és vidd haza ez adományt.

St . . . nemeskeblű hölgy volt; tagja a jó-szivnek. 
Otthon takarékos es gondos ,* de adakozó és könyörületes 
a valódi nyomor iránt. Jó szive nem kívánta, nem ke­
reste a nagyvilág magasztalását, beérte ő a jótett legna­
gyobb jutalmával ... a lelkiismeret nyugalmával.

ígéretéhez híven másnap fölkeresi a megnevezett 
városrész és utcában fekvő házat. Mariska tisztelettel üd­
vözli a jótékonyság ez angyalát és örömmel vezeti be a 
beteg anya és játszadozó nővérei lakta szobába.

. Asszonyom — úgymond St. — kegyed betegen 
fekszik az ágyban — körülvéve három kis gyermektől. 
Hol a férje, a kenyérkereső ?

A beteg anya egyetlen kézmozdulatára, figyelmes 
tisztelettel távoznák a szobából a nővérek; a beteg pedig 
halkan és szakadozottan igy kezdi előadását. &

Bocsásson asszonyom! Tizenhárom év előtt léptem 
házasságra. Házaséletünk igen sokáig — ha ugyan az 
soknak mondható — boldog vala. Férjem szorgalma, ügy­
buzgalma és pontossága által megnyerve főnöke teljes 
bizalmát, hivatalos állásában fokról-fokra emelkedett. Az 
Isten három gyermekkel ajándékozott meg minket. Gondos 
beosztás és takarékos háztartás mellett férjem évi fizeté­
séből valamicskét meg is takaríthattunk.

Erős görcsroham és némi pihenés után igy foly­
tatja beszédét a beteg: Férjem családja körében kereste 
boldogságát és mi vele együtt örültünk és hálát adtunk 
Istennek, amint férjem hivatalos állásában fokozatosan 
emelkedett.

De vájjon ez^ emelkedés clszéditette-e ? avagy köny- 
nyelmú barátok csabszavai tantoritottak-e el? lassanként 
családja körén kívül keresett szórakozást . . . havi fize­
tését nem adta át nekem ... mi nélkülöztünk-. . 
szemrehányást azonban sohasem tettem . . . Egy idő óta 
azonban ismét kézbesítette nekem teljes havi fizetését 
sőt apró ajándékkal meg is lepte gyermekeinket.

Újabb köhögési roham után a beteg igy feiezé be 
élte történetét.

Férjem azzal nyugtatta meg aggódó keblemet, hogy 
ő szabad idejét is hasznosan értékesíti . . . Egy napon 
feldúlt arccal sietve jő haza férjem, de nyomában a rend­
őrség is . . . és mielőtt az erkölcsileg bukottak vé»ső 
íemediumához foghatott volna . . . elfogták és mint sik- 
kasztót hivatalától megfosztották és egy évi fogházra ítél­
ték. Karácsony napján fogja visszanyerni szabadságát. . . 
bárcsak a jó Isten addig tartana meg engemet életben, 
h°&y gyermekeinket, kik atyjuk szomorú sorsát nem tud­
ják, neki átadhatnám.

Asszonyom, élettörténete megrendítő. Kérem: ne 
engedje többé, hogy Mariskája kolduljon. íme én havon­
ként harminc forintot bocsátók önnek rendelkezésére és 
ezt az összeget meg fogja kapni mindaddig, mig férje 
újabb alkalmazást nyerend. Es ezzel távozott

A beteg nő állapota súlyosabbra fordult. Karácsony 
előnapján vette fel a haldoklók szentségeit.

Karácsony napján Mariska lélekszakadva állít be 
St . . . házába; és esdve könyörög . . . jönne ismét a 
nagyságos asszony a mamához, mert ez oly félelmesen 
oly szokatlanul tekint reánk gyermekeire!

St . . . Mariskával rögtön hintóba ül és odahajtat 
a beteg ... a haldokló házába karácsony ünnepén !

Az anya ajkai némák, üvegesedő szemei gyermekein 
pihennek . . . kezei imára kulcsolvák ... És ime kinyi- 
lik az ajtó és . . . azon belép egy férfi.

Ah a papa ... kiáltának fel ujongva a gyerme­
kek . . . az anya pedig örök álomra csukta be szemeit.

Uram úgymond St . . . — fogja e csomó pénzt, 
takarittassa el tisztességesen e nőt, ki hű feleség, sze­
rető anya volt . . . kinek emléke feledhetetlen! . . . 
Hgypai nap múlva szíveskedjék engemet felkeresni és 
férjéin majd alkalmazni fogja önt, azt a régi, szorgalmas, 
becsületes és családias embert t. i.

Két no halad az utcán. Az egyik imisrv kezdi 
beszédét:

Látod ott édesem St . . . t, kiről a közvélemény 
azt tartja, hogy habár dúsgazdag, de könyörtelen

______ L. M.
0ÍCecj/ zam moisoíyc^ . . .

OtZey zam mosoly y az etet liloz ajha, 
0l£ecp í3öC5 a föld, az cy tisztán zayyoy. 
OlCey szma tühzön zeny a honnyü sajha, 
OlZey lányot szivem, mey ifjú vayyob, 
Oliey ajhamon vidáman csattoy a dat 

i aj,hámon, hit es zemény letilt: 
otez szezelem, 3 lelj, at layy hazáddal 
Oh, hadd szezesseh véyhetetlenül.

Szezetni főzzön, éyi tiszta lányyal,
OILc ly o (thatatlan, mint a Odeszta-tü z, 
át lanyhán cs iiyyni hmos, edes váyyyyat, 
0ÍCc iy hettös lelet tithon eyylefűz! 
Homályos sej,tés láz ez édes eszme 
öt zahlatott vez mind szivemle yyüt: 
$ez szezelem, jez, véyy szelíd ötedle 
Oh, hadd szezesseh véy hét ellenül.

Oh, hoyyha szivünh — 'puszta hépzetélen 
öt sze zetemneh — ennyi ííSdöT sejt, 
OKityen tehet, ha elmeziti héjlen 
S letölti szivünh, e csodás hehetyt ? 
OKlez hazmat, mely a menny ötöm szeméből 
§>zép> hajnalon zőzsáh hetyhéle yyüt, 
elei szezelem, ajhamza teyy e mézből — 
Oh, hadd szezesseh véy heteiben ül.

Qlzes lelettel ellem olyan ázva,
QZ-incsen vazazsa, nincs höltészete,
£e Ihemneh a mayasba tözne száznya 
*S)e visszahúz a letneh hözönye;
Hiala zejt hepzelmem eyi vciyyat, 
öt veytclenls hasztalan zepiil, 
efez szezelem, adj ne hi bonnyü száznyat, 
Oh, hadd szezesseh véyhe tétlenül.

cfdőm zöpül majd, mint a hönnyü yálya, 
01Iit lősz vihaz hajt zajyó tényétén,
&ai lesz a föld, lozús az éy hatáza 
eUzhalt a dal, hihült máz a szivem; 
öt hit s zemény hihatnah, mint az álom 
Szivem nem ezez és vétem hihüt:
Sez szezelem, öleld at vfjusáyom,
Oh, hadd szezesseh vey he tetten ül!

Oon (Bazfos.

EST KIS KARÍCSOIYI KOKFUZIÓ.
Kék mezőlDen szánt, sárga (-réz) ekével, ekéjéből 

fekete magot szór: mi az? A legkezdetlegesebb műked­
velő is kitalálja, hogy — diurnista. Kék mezőn barázdál, 
mert a hivatal makacs következetességgel kék papiroson 
dolgozik erre mifelénk. Hogy a király után hányadik 
személy a diurnista, azt voltaképen bajos volna megmon­
dani. Hol azon elme, mely felfoghatná az ő hivatalos ma­
gasságának mélységét és az ő dicsőségének iszonyú voltát ?

Teljes tisztelettel viseltetem irántok, sőt erősen hu­
mánus gondolkozásom a szánalom érzetévé lágyul ama 
sisiphusi munka láttára, melyet e szegény jó fiuk ama 
határtalan kék mezőn elkövetnek. Mikor olvasom, ho°"y 
a szabadkai negyedmilliós rablás s egyéb jeles cseleke­
detnek kihallgatási jegyzőkönyve éppen másfél kocsiderék--

. ,™a • wyankor megesik a szivem. Tiszteljétek a diur- 
mstakat!

Látni őket, amint meggörbedve hajolnak élettársukrar 
az íróasztalra, szórják a rézekéből a fekete betűket, a: 

néma csendben csak a toll sercegése hallatszik, meg a; 
piineipalis harsány szava: „KibekezdV6U (mit elmerülé- 
seben hajlandó a szegény dijnok betűvel leírni) látni ar-i
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vizet visznek a mamáknak, elhuzatják a „kicsike“ nótáját, 
udvarolnak a polgári iskolás leánytól kezdve, fel egész a 
hanyatlásnak indult menyecskéig. Persze nem teszik meg 
velük szemben 'azt a kegyetlenséget, hogy komolyan ve­
gyék őket, de azért udvarolnak. Igazán olyan jó bohó
íiuk abból a fajból, melynek határai északon a jó kedv, i sugasi, meiy tej arcú „uraK" es leanyoK Kozott nyilvános 
fielen a jószívűség, keleten a könnyelműség és nyugaton társaságokban is lazítja a finom érzést, ügy járt-kelt, 
a ' ‘ V*01*- Tiszteljétek a diurnistákat! mint egy bús bika, aki feltette magában, hogy addig
Q'.o s®nd ,1. Ju'a kilenc év óta diurnistáskodik már I megy, mig egy kutyát nem talál s azt szarvaival leve- 
oar-özent-hokojszason mindeneknek (talán csak magának I gőbe lódítja, 
nem) megelégedésére. Amennyi kék papirost ő tele plán­
tált fekete, betűvel, ha egymásra raknák, nem tudom,
nem tetézné-e az Eiffel tornyot. Olyan egyenletes folyó­
írása van, mint a szép buzavetés. Természete szelíd, tü­
relmes, melyben hogy mennyi része van a kilenc évi 
kivataloskodásnak, azt meg nem mondhatjuk, de konsta-i-|tl„„i, ,1, . . ... , ,-----r, ,y \ — cutuu, ai, Ilimül mugsíuiai, azu az emuer meg a szívevei

‘ -i ’ a juszkesegnek szikrája sincs benne, is meghallja. Csak az volt az elrémitő, hogy mindezeket 
cílád óím mí? k’ Pen-!-,régl DCmes famíliából való, de most már Éviké tudta legjobban, azok az ugrifüles diákok 
elvesztek annáífn»™ -,1?° ag ~ I alkalmaval szörnJen elkapatták, nagy jutalékkal rendelkezett a ka-

ÍSLip Ä , T refl,ektahat- cárságból, hiúságból 8 egyéb nem hajadonoknak való tu-
„ krudehs ember, kegyetlenül pontos; abban lajdonokból. Oly fogásokat tanult el, hogy már is képes
LE ? SZenVed’, h,°S'y ,a törvényszék — habár al- volna oly szerencsétlenné tenni egy férjet/ aminővé csak
mwS?tU sghÜímigSf'í,SZ<> SaJtaíáSnaki egJ kÍS hátra' egy becsületes nyugodt embert lehetJtenni a természet 
v?™ ; • h í , J ?k Jy “varokat okozna is — oly törvényei szerint, aki nagy szépséggel házasodik össze
íz emberi1 bSS Sen kf]fnfeIe ^b vaJamikkel Eljött az ősz, mely azért kedves, mert elhordja a
nek nw,H -n " CSti 'g tökélyé áltál minden dolog rendje- falevelekkel együtt azokat az okvetetlen igyatomi polgá-
gondoltatott ,0fokke val° megallapitasara (emberileg szólva) rókát is. Megtisztul a tér. Nagyot lélegzetek ilyenkor a 

° finndnlaf/if a rm™, ,. ,, , diurmsták, segédjegyzők s más alanti régióban levő eg-
nvét f JnS c 1 peres jgyekben való magvas veleme- zisztenciák. Csendenffi ur, noha estebédje legtöbbször egy 
IntiÄifJj' SZeP ker?k bfűl őrzik meg a hal- darab kék égből s félverdung csillagfényből állott, mégf 
év óta s a déülS ™laDkíttlan türelemmel kilenc iS60 ^epeket álmodott. A principális már el is felejtette 

Ö feL»e a k Íá?v nevítt" tobbnyire öres gyomorral azt az önképző körbe való haszontalanságot. A szimpathia 
” . =? a .kir<uy név eben. kezdett visszatéregetni. Melynek nyilvánvaló kifejezéséül

soha csak ?7imPimhí? 18 ,hlbba.I?t meg köztük még a tél beálltával meghivatott Csendeffi ur a principális há- 
J ,az e molt tavasszal amikor is Gsendcffinek I zához disznótorba, aholott is Évike erős szemrehányást

Sába kerültnagymerVU megfeledkezése’ majd hivatalos tett neki, hogy egészen elfeledkezik róluk, kerüli a há
Mikor im van is Qáp - ..... ,. . I zukat, pedig ők nem bántották stb. efféle üres szólamo-

Ks-wf ™Ma kar-Szent-Kokojszasra jött,a diurms- kát hadart el cseresznye ajkaival, melyek közül a legtöbb
kénezte SnS’ l Simna:ziumban magat elegge félre- esetben egy szó sem igaz. Most már tegye jóvá a hibá- 
rlndím Hi tonokenek egy kis iskolás leány a volt: Éviké, ját, látogasson meg többször. Itt jön a karácsony akkor 
V , , z hmtáztatta, kék papirosból csinált neki ma- I van a nevem napja is, mivel fog engem meglenni ? azt 
I, a a ’ ekeket fogdosott a számára, egyszóval mindent | én magától megvárom, mint régi játszótárstól s oda ra

kis“íá, va' MvóéV.íte'Üf1 e™bf » principálisa I gyogott a Csendem Mledezó arcára azzal a két menybéli
S gyermeki I csillaggal, hogy a szegény dinrnis.a majd lángot vetett!

m. áv-fi ? , - 7 a , . mar ekkora bátorságot csak a diákoktól tanul
nagv üLv ínJ°vrtek’neVe^ ffmentek ? a kl,csi hányból I hatott Éviké. Eg; diurnistától azt kívánni, hogy lepje
S S yi ?Ilg CsPnd,efí' ur csuk az időben haladt meg valamivel névnapjára: ehhez kell akkora bátorság
fómS' H ke! emben, szépségben, leiekben, testben nagyot mint a Mont-Everest hegycsúcs megmászásához g’
fejlődött s mint egy gyönyörűséges kinyílt virág állott a I \Tn a* km «„ Éngma®ZdSatl0Z- ,
bámuló diurnista előtt Mint miair,; í.ua

mßMmsmms ggmmmmsmm
agfJHí;w-/— ——, «liSrtiÄiilíStÜi

.Ség történt vele hogy ki lett forgaTva'^gés? müMtából" melyT a’ ÜníKze?“« et^“^ kiadá8> miat 
meg az engedelmes réz eke is olyan bizonytalanul járt 7 ,er.;
kezeben. Néma áhítattal kisérte messziről álmainak ideál- \ *■ . > Aztan a term«szet a maga közömbösségével, minden 
ját, mint a tűzimádó a csillagot. Egyszer aztán „gondolt ® í®g 7 keSedel.era, nélkQl toIta kijelölt helyére
mereszet es nagyot s rátette életét.“ — Hiába nagy őr- a m 24’,lket’,amiAor tudvalevoleg Éva napja van. Csen- 
dög a szerelem, akit annak a bögölye megcsíp kirúg az r-* t fr -u & hlvatalszol§'ának egy levelet, hogy vigye 
mindenféle hámból, még a becsület hámjából is. g | feüííf? egy, kisel;!b, csomagot (a diszkötésű

4, kokojszási promenádon két heti folytonos séta " "
alatt kifundált egy verset, amely ilyen égberontó módon 
kezdődött ■

- 6 -

Csendeffi fölkel s mentegetőzik, de torka megta- 
i..r. TT ... 1 ui —1 konfúziók

tuda-
jy

vájta ki belőle a vallomást főnöke, kinek ez különben is 
mestersége.

— Hát a 3 frtot a mosónénak küldte ?
— Igenis.
— Az én lányomnak meg a könyvet ?
— Igenis.
— Aztán Mátyás elcserélte ?
— Oh, igenis.
Halljátok — szól feleségéhez, ki időközben bejött 

— az én leányom kapott 3 forintot, a „Virág-regéket“ 
megkapta Csu-csu-csutak Vica, kszrikkrkr phühühü — 

lyunjíi. I fakadt ki nevetve a principális ur s amint ránéztek a
Évikét a fiatal igyatomi polgárok körülrajózták, mint I diurnistára, ki mint egy áldozatra szánt barom állt ottan, 
azsak a mézet. A leány mindennap szebb és bájo- I felvilágosulván a konfúzió felől, hárman háromfelé dőltek

A” l'r'~ " ÁU L-------M a nevetés miatt, mely úgy esett Csendeffinek, mintha
spékelnék a vékonyát.

No de ez ijedségért ott maraszíották vacsorára s a 
dús asztal mellett kibékült a konfúzióval, meg a mosóné- 
val is, csak a konfidens Mátyással nem s azóta nem is 
lehet Csendeffi urból kiverni azt a hamis meggyőződést, 
hogy minden hivatalszolga egy gyönyörű mákvirág.

Kajabusz.

L aoiaKoan KutyanaK vaioK.
Nyáron hazakerültek a fiatal igyatomi polgárok is s 

ezek a hölgyeknél háttérbe szorítottak mindenkit. Annál- 
íogva kerülte a társaságokat, mélyen érző lelkét sértette 
az a rettenetes felületesség, mely ott uralkodik. Nem ta­
lálta szépnek, sőt elítélendőnek azt a divatos összebuvást- 
sugást, mely tejarcú „urak“ és leányok között nyilvános

a darazsak a mézet. Ä leány mindennap ____
sabb. Az ember, ha a szemébe néz: azt hiszi, hogy vil 
lámlott; ha hajfürtéire tekint: azt hiszi, hogy éjszaka 
van; ha arcát mosolyogni látja: azt hiszi, hogy a nap 
sütött ki; mikor megszólal, azt az ember még a szivével

„Szemeidnek éjkoránya 
Bíbortengert gyöngyösit“

és \ égződött ilyen pokolbeli superlativuson:
..Szende mérgek bősz bájában 

, A szív üdve, zordon ul.“
Es ezt a rigmust Évike kezeibe juttatván olyan jól 

erezte magat, hogy nem volt a határban az a fülemüle, 
amelyikkel megcserélt volna.

Rettentő állapot az, mikor egy diurnista versekre 
vetemedik. Hanem a boldogtalan kék papirosra irta ezt 
is s a principális otthon valami eltévedt aktának nézvén 
kezebe vette, elolvasó és rögtön elönté egy jókora ada» 
„m. kir. mereg.“ °

Másnap azt kérdé a főnök Csendeffitól, hogy hol 
vegezte a gimnáziumot?

— A piaristáknál . . . igenis.
— Uuuuugy ?! hangsúlyozó a principális öt ú-val. 

lagja volt-e az önképző társulatnak ? 
litkára voltam . . . igenis.

— Uuuugy ?! Titkára ? !
Csendeffi nem győzött csodálkozni, hogy a tekinte- 

tes ur mert öblöget úgy, mint egy kanpulyka. Hanem 
aztán odavagta neki főnöke a szerencsétlen kék papirost
SS. fZ„indokoliással: ^ezt a rigmust az önképző társu­
latba kellett volna beadni, az én leányom lelke nem gim-

Tb‘,dlSZ °T’ b0gy tiszta ,aPJ"ára efféle ostobaságo­
kat firkaljanak. Megértette ?“ c
Kon f 0b szörnyen megértette s e megsemmisítő pillanat­
ban fejeben úgy zakatolt valami, mint a kotró gép ma- 
ganyos vidékén csendes éjszakában. Oh iszonyú íátum! 
ügy tetszett neki, hogy az impertinens hivatalszolgák közt 
valami celzatos kuncogás hallatszott. Tönkre volt téve 
mit eJegge bizonyít az a körülmény, hogy az ebédnél ä

‘ °Arap0?ta esuzPáJzt érintetlenül hagyta, noha karmo- 
üádli auflag volt rajta.

Egész nyáron nem mert közelíteni imádta tárgyá­
hoz. Csak úgy séta közben, az ablakon keresztül küldötte

könyvet), hogy azt a tek. ur leányának vigye, megmond­
ván, hogy ezt a csekélységet küldi nevenapjára. De oh 
balsors. Diurnista proponit, hivatalszolga disponit.

Csendeffi már képzeletben látni vélte a boldog mo­
solyt az Éviké arcán, amikor beront hozzá Csutak Vica 
azzal az imparlamentáris kifejezéssel, hogy „süsse meg a 
tens um a cifra könyvét, nekem a nyolc forintom kell“ 
s lecsapta az asztalra, a „ Virágregék“-et. Csendeffi urnák 
leesett az alia. Ki vitte ezt magához ?

— Mátyás, a hivatalszolga.
Nem szól semmit, csak felugrik, mint egy tigris 

aztan ki az utcára, el a hivatalszolgához, megkérdezni 
iszonyút sejtett — hogyan végezte el, amit rábízott.

,, at a eIe et vittem a tek. ur kisasszonyához 
^zt a pakkot, azt hittem, szenynyes van benne — Csutak 
Dv cinoz.
Csendem &87 haromemeIetes mavha, tör ki a szelíd 

‘Zzal rohant a principális házához, ahol a

Xarácsony-este.
Kigyált as égen szdsesernyi tűz, 
Tündöklő, fényes csillagok,
Há vissza itt a földről százezer 
Apró, kis gyertya-láng ragyog.
A mindenség atomja szárnyat ölt 
S repülve száll az égőé fel:
Ezer- s ezernyi ember-szív s kebel 
Túláradó érzelmivel . . .

Karácsony-este, éje van,
Jer ide mellém édesem,
Nyugoszd keblemre szép fejed’
S tekints reám föl édesen!
Hallgasd szivem dobogni és 
Olvasd el mit beszél szemem, —
S ha igazat mond, jól beszél:
Ajkadról dijam csók legyen! . . .

* *
Üt röpke évvel ezelőtt,
Egy kedves, szép tavasz-napon, — 
Madárdanától hangozott 
A rét, mező, liget, pagony, —
Illattal vélt a lég teli,
Titkot súgott a játszi szél,
Én andalogva jártam és
Te tarka lepkét kergetél.

** *
Kis lánylca voltál akkor még «
S alig növendék ifjú én,
S' veled, mint játszótárssal oszt'
Együtt a lepkét kergetém,
S szeretve egy a másikat 
Játszánk mi ketten még soká —•
Es gyermek-sziveinket a 
Szeretet összekapcsold.

*
* *

Majd ifjúvá nőttem ki magam’
S belőled bimbó rózsa lön,
Szakításra kinálkozón az 
Imbolygó, karcsú rózsatön.
Eszembe’ forrt a vér zsibongva 
És láng emésztő kebledet, —
S a gyermekszív szeretetéböl 
Az ifjú-szív szerelme lett! . . .

** *
. . . Karácsony-este, éje van,
Szoríts magadhoz édesem,
Gyönyörtől, kéjtől ittasait,
Mámortól részeg a szivem!
Ölelj és csókra csókot adj,
Mig lángot érzesz Jceblcdbcn —
Kihűl a hév, — és a mi volt:
Szeretet lesz a szerelem!

Erdélyi Zoltán.

IZ UTOLSÓ CSAPÄS.
Egy vékony fagygyugyertya pislogott az asztalon.

-kzzai ronant a principális házához, ahol a kisasz- A kétkraieám« nnrt&H t 3 ^ gott az asztalon.szony már íszonjman dühösködött, mert abban a gyalá- kára Íeá ragaszba A fülleflt^dr-hnl* ? as?^al egyik sár- 
zatos lepelben ez volt írva • Éva itt Irtíldni? $ I • • ... * . fülledt, dohos levegőben a külön-legyen türelemmel. EbMl „ívnapozhat.- L ’ sötöségetTonv teliÜll a°“jira bir,a “

- Megbolondult ez az ember? Hiszen én mondtam ifh mi, g? felh°malí, dere"«e“ a kis szobában,
ugyan neki tréfából, bog, névnapomról emlékezzék me ° kos odú A fakkr?l°ba-TOU- ez! szűk, alacsony, pisz-Ä MrgíUSág íagí ma,Ma’ íelM minden' I lyen a vakolat istvl' IthnífoXaszttt 'Äft

az ajtón* SrÄV“ Ä“ pH- £

édességei aim“ls‘a a elkezdi baracklekvaros | asztal közvetlen a prieses előtt állt s Így a széket nélkli-édességgel „Nagysád
Am az nem engedi szóhoz jutni:
„Elment önnek az esze Csendeffi, hogy . 

Nagysád ! hallgasson meg !
még az

nak
lem

Nem. Ezt a gorombaságot megmondom a papá- 
• Csináljon a pajtásaival sületlen tréfát, de ne énve- 
. Érti ?

lözni lehetett
Hja, az emberek nagyon sokan vannak 

ilyen ronda fészeknek is akad gazdája.
koldusÁZ lgaZ’ nem valami nagy ur lakta- %y fóliába 

,,,, Ott gubbaszkodott szegény a pricscsen. A misztikus
kallónCZT térdre "« W, esedezem, I KÄjL^iÄLS’

ezer milStsW^'^t “ : „Tyüb i gyerméketnS 'emtgew“ bere2etéssel s“tUk á

I mellette. Nagy beteg volt, utolsó óráit élte. A™ szegény
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állatkeservesen nyöszörgőit. Okos szemeivel esdeklőleg 
ra ra e "iné t gazdájára, mintha könyörögni akart volna, 
hogy segítsen rajta.

Az öreg aggodalmasan virrasztóit mellette. Ha el­
pusztul a Nyilas, ki lesz akkor az ő kenyérkeresője ? Mert 
i? ai “ a. koldulta össze a mindennapi kenyérre valót.

ne og o ezután aludni? Ki fogja az ő hideg tagjait 
folmelegitni. Oh az a kutya neki mindene volt.

A vén koldus le-lehajolt a beteghez, gyengéden me°- 
simogatta bozontos fejét és olyan fájdalmasan beszélt hozzá:

Nyilasom, édes jó Nyilasom . . . kenyérkere- 
«!“.• • : gyámolitóm ! ne hagyj el öreg napjai inra . . . 
i'H lesz belőlem, ha még te is elhágysz ?

A májszinű arcon két nehéz könycsepp gördült vé-
mebeknek fénylő utjai elvesztek a bozontos sza­

kádban.
Elválni attól, akivel ő tizenöt évig ette a koldus- 

kenyeret, oh az lesujtóbb, fájdalmasabb volt minden ed­
digi megpróbáltatásoknál. Pedig sok és nehéz megpróbál­
tatásokon ment keresztül. Szörnyen nagyot esett, jólétből 
a nyomorba.

Mert volt idő, mikor ő gazdag ember volt. Holvan 
ma már az a csinos téglaépület, a nagy birtok, a szép 
jószág ? Hát az a kícos asszony, kinek szépségét megbá­
multa mindenki? Mikor suhogós selyemviganójában végig­
ment az utcán, a férfiak megfordultak utána. Mint az 
álom, úgy eltűnt minden, csak az a kutya maradt meg. 
A Nyilasnak is jobb dolga volt akkor. A tudományát 
másra használta. Küldözték boltba, mészárszékbe s egyéb 
helyekre, honnan hűségesen hazavitte, amit reábiztak.

A tönkrement ember favágóvá lett. Itt érte munka­
közben az a szerencsétlenség, hogy egyik lábát elvesztette. 
Midőn egy dűlő fa elől el akart ugrani, elesett és egyik 
lábát annyira összezúzta a fa, hogy amputálni kellett.

Az a kutya még akkor is hű maradt hozzá.
... A garasos gyertya már tövig égett. A vén

__koldus majd a kutyára, majd a pislogó gyertyára tekintge-
tett, mintha azt számította volna, hogy melyik alszik el 
hamarább.

A bágyadt láng egy-két lobbot vetett s korom sö­
tétség lett a szobában.

A Nyilas még élt. De az öreg érezte a lassuló szív­
verésről, hogy ezt a garasos gyertyát nem fogja sokkal 
túlélni. A hű szolga egyet nyöszörgőit, megrázta lábait 
és ezzel be volt fejezve pályafutása.

Keserves, fuldokló zokogás törte meg a csendet. A 
sötét bánat hangja volt az, a sötét éjszakában.

... A falubelieknek nagyon feltűnt a Nyilas hosszú 
kimaradása. Mikor kimentek a falu végén magánosán 
álló viskóba, az öreg koldust élettelenül találták a kutyá­
jára borulva.

Meghalt, hogy egy másik nyomorultnak adjon he­
lyet. Mert hát sokan, nagyon sokan vagyunk, még annak 
a ronda fészeknek is 'akad gazdája.

Kiss Béla.
Cigány népdalok.

(Eredetiből fordítva.)

I.
A merre csal; járói;,

Követ a búbánat,
A merre csali járói;,
Vágyom te utánad.

Te utánad, vágyom 
Barna l;is leányba!
Búbánatos, fáradt 
Lelkem pacsirtája !

Sátram puszta tája 
Bőg óhajtva várja :
Legyen tavasz földön, égen,
És te légy a feleségem.

II.
Elsárgult lomb alatt 

Nyári madár maradt,
Száraz fa ágain,
Búsulva társain,
Melyektől elszaladt.

Hát kinek mindene,
Bózsája, élete 
Pihen a sir ölén :
Mit annak nyári fény !

III.
Hull az eső, hó szakad!

Kinnt a hideg ég alatt 
Majd meghalunk, majd megfagyunk; 
Nincsen kunyhónk, nincsen sátrunk 1 
Fenni az égben, a jó Isten,
A bajunkon nmjd segítsen!
Ha megöl a télnek hava,
Nem lesz, ki üt magasztalja !

IV.
Fehér, fehér az utca,

Vastag hó most behúzta!
Hej! a ki most nötelen,

V Tudja most: mi szerelem!
A kinek most nincs babája,
Hová bújjon most bujába?
Mint gazdátlan kutya 
Kinnt a havat rúgja !

Wlislocki Henrik.

SZERELMI YALLQMÄS.
* — Lopott lapok. —

A nyomdász, kinek utasítást adtam, hogy levél­
papirost nyomtasson számomra, elhibázta a keletet. Azt 
mondtam neki, nyomtassa rá az évszámok első 3 jegyét, 
hogy aztán minden évben kiegészíthessem a megfelelő 
negyedik számmal, és ő tévedésből rányomtatta az egész 
idei évszámot. Nem akarom a szegény7 ember kárát, mert 
ha a papirt visszautasítom, melyen nevem van, azt más­
nak el nem adhatja. Ezért elhatároztam, hogy igyekezni 
fogok valamennyi papirt még ez évben elfogyasztani. 
De hogyan ? Még annyi dolga nincsen ügyvédi irodám- 
ak, hogy hivatalosan elfogyjon ennyi papír 3/4 év alatt, 
magán levelezésem pedig nagyon csekély körre szorít­
kozik. Más volna, ha Veled levelezhetnék ...

Annyi ellenkező gondolat váltja föl egymást egy 
idő óta fejemben. És oly nehezen tudom őket megfogni, 
ha úgy tetszik „megrögziteni“. Pedig szeretném. Szeret­
ném, ha úgy, a mint hullámzanak gondolataim, ledik­
tálhatnám — de sem oly gyorsan elmondani nem bírnám, 
sem úgy, ahogy gondolom. Mindabban, amit mondani 
akarnék, a hang adná meg az értelmet, és fonográfom 
nincsen, meg nem is tudnám az iródiák emit hangosan 
elszavalni azt és úgy7, ami és amint agyamban szüntelen 
zsibong.

Élszoktam a prózától. Nem az élet prózájától, mert 
ez könyörtelenül környékez mindenütt, hanem a próza- 
irástól.

Oly finnyás voltam mindenkor a nevemre, hogy a 
mit közzétettem, azt mindig addig csiszolgattam, amig 
csak elég helyesnek nem találtam, hogy a cégem alatt 
kibocsássam. Es vagy nagyon gyengék voltak műveim, 
vagy tulszigoru a bírálat, melylyel saját munkáimat illet­
tem, de alig van 1—2 cikk, amelyet prózában megírni 
és közzétenni jónak láttam. Rendesen annyit simitgat- 
tam az alakon, hogy arra a meggyőződésre jutottam, 
ennyi vesződséggel versben is megírhatom, amit akarok. 
Es minthogy mindig csak akkor vettem a tollat a ke­
zembe, amikor — legalább nézetem szerint — eszmém 
volt, amelyet „megörökíteni“ vagy legalább kifejezni 
érdemes, az eszme mindig versbe foglalható is volt.

A szerkesztőim egyike azt az elvet fejtegette előt­
tem, hogy az nem irhát jó prózát, aki előbb össze nem 
firkált néhány rizsma papirt rossz prózával. Erre az 
irodalmi inaskodásra soh'sem akartam ráadni a feje­
met. Sohasem akartam elismerni, hogy7 az írásban is, 
mint a mesterségben, elébb sokat kell kontárkodni, inig 
a remekművet — milyen furcsa itt e szó, ahol igazi 
értelmében használom — elkészíteni sikerül.

Most itt a rizsma papír.
Az amit mondani akarok, ugyan mind olyan, a 

mit versbe is lehetne foglalni, mert merő kedves, édes 
gondolat, aranyos bárányfelhők emlékeim és jövőm vilá­
gából és mindből egységes vezető fénysugár gyanánt a 
Te képed ragyog — de oly sok, sok, hogy versbe ön­
tenem aligha sikerülne. Annyival kevésbé, mert úgy 
tapasztaltam, hogy a költészet színleléssel jár. Akármi­
lyen igaz legyen is érzelmem, úgy kifejezni azt soha 
sem bírom, a mint azt érezem, és úgy nem érzem a 
mint kifejezem. A legszebb művészetben a zenében, ha 
a szerző megakarja értetni a játszóval, hogyan érezte ő 
azt a zenei gondolatot, egész sereg nehézkes jelzéssel 
kell megközelítenie azt a leírást és még mindig nem 
lesz az igazi. Oda kell írnia a „moderato“ „ppp“ „Con 
espressione“ „religioso“ stb. szókat, a hangjegyek fölé, 
alá és mellé mindenféle vonalakat, pontokat, kereszteket, 
a pedál feloldását stb. stb. — és mindezzel el fogja 
érni azt, hogy más hasonlóan játszani talán bírja, de 
ép úgy, a hogy ő gondolta, a hogy ő érezte soha! Az 
a „con espressione“ hány embernél más és más. Ép az 
a nyitja, hogy milyen az „espressione“ a mit a ját­
szó tesz !

Munkácsy festményeitől távol tartják a nézőt, be- 
sötétitik a hátteret, „fölső világítást“ öntenek a képre, 
és akkor, némelyik helyről olyannak látszik a római 
katona lándsája, mintha igazán kifelé állana a képből... 
A „mesternek“ mily kevéssé sikerül utánoznia a ter­
mészetet.

A verset, a mit Írtam, mindannyiszor, mikor elké­
szültem vele olyan különösen néztem meg, mint valami 
kakukfit, mint valami idegent. Sohsem volt az, a minek 
az elvégzése végett tollat fogtam.

Vers volt, — mint sokan mondták — szép is volt, 
eszme is volt benne, a melynek a kifejezését elég fon­
tosnak tartottam, hogy nevemet alá merjem írni, — de 
másik vers, és másik eszme, mint a melynek megírása 
végett leültem.

Es azt hiszem, ha soká megfigyeltem volna ezen 
mesterséget, még rá is jöttem volna a nyitjára, hogyan 
kell azt versbe önteni, a mit akarok; kitaláltam volna 
a kerülőt, megkisérlettem volna jobbra indulni, hogy a 
balcélhoz érkezzem, és balra, hogy a jobb célhoz jus­
sak. De nem tartottam volna magamhoz méltónak ezen 
„fogást“, olyan tárgyban, a hol vagy szívből eredjen a 
mit teszek, vagy ne is tegyem.

Aztán meg nagyon is mesterséges lett volna, na­
gyon is színlelt, amilyennek én éppen a költészetet ta­
lálom. Goethe, az atyamester, azt mondja, hogy minden 
jó vers alkalmi költemény. De én ebben éppen azt mer­
ném találni, hogy azon alkalomból, hogy valami mást 
akaitunk mondani, keletkezett ez alkalmi költemény. 
Idevág azon axióma, hogy a nagy fájdalom és a nagy 
öröm néma. Aki bánatát versbe tudja önteni, az már 
nem bánkódik annyira, mint amennyiről a jamhusok 
szólanak. Olyanféle ez, mint a reporter működése, 
aki a tüzet nézi érdeklődéssel és csak ha a szerkesztői 
asztalnál ül, bírja rendbe szedni benyomásait — de már 
akkor nem látja a tüzet.

. A színi kritikus a felvonás közökben szokta 
megjegyzéseit a szinlapra firkantani és otthon a szin- 
lapból alkotja meg a bírálatot — tehát itt sincs teljes 
közvetlenség — ámbár szinirodalmunk mai termékei nem 
éppen olyanok, hogy a játék alatt is ne tehessünk föl­
jegyzéseket, mert bizony van elég száraz hely, amely­
nek elmulasztása nem volna mulasztás.

A közvetlenség hiánya, amely a költészetnél min­
dig föltűnt előttem, soha annyira érezhető nem volt, 
mint most, midőn Téged akartalak megénekelni. Olvas­
hattál tőlem elég verset, amelyet másokhoz és másokról 
írtam, és igy alkothattál magadnak véleményt arról, hogy 
jól ülöm-e meg a Pegazust. De Téged nem bírtalak meg­
énekelni. Van vers, amelyet Rólad Írtam. Igen. De mind 
olyan banálisnak, olyan elcsépeltnek, olyan semmitmon­
dónak tetszett — hihetőleg az is volt — hogy eltéptem. 
Nem akarom azt a frázist ismételni, hogv méltó meg- 
éneklésedre gyenge a lantom stb. Sokkal "többre becsü­
löm komoly fejecskédet és sokkal jobban tartok azok­
nak a sötét szemeknek gúnyos mosollyal való megvil- 
lanásától, semhogy hétköznapi beszéddel jöjjek Eléd.

De tény, hogy a költészet gyenge volta, színle­
lése, hangjának valótlansága, és a benne levő páthosz 
erőltetett volta most vált előttem leginkább érezhetővé.
Es aztán, ha nem akarnék Lope de Vega lenni, az ő 
milliónyi verssoraival — azt, amit Neked mondani aka­
rok, versben el nem mondhattam volna.

De még olyan prózában sem, aminőt irni szeret­
nék és akarnék. Olyan csiszolt, javított prózát, melynél

minden szónak odavalóságát mérlegelni szoktam. Ha 
gondolatolvasó nem vagy, és — fájdalom — eddig azt 
tapasztaltam, hogy az enyéimet még nagyon kevéssé 
olvasod el, vagy ha el is olvasod, feleletre nem mélta­
tod, — keresnem kell oly eszközt, melylyel gondolata­
imat lehető legközvetlenebbül juttassam eléd. Oly gyor­
san talán leírhatná a gyorsíró, amint mondanám, de oly 
gyorsan nem bírnám mondani, amint gondolom. És mert 
attól félek, hogy kinevetne a jó ember, akinek diktál­
nám, mert néha páthosszal szavalnám, néha meg elhall­
gatnék és órákig elmerengenék, mint bolondos gyerek, 
hátán fekve, a futó felhőket bámulva — ezért ezen mó­
dot sem választhatom és kénytelen vagyok magam irni. 
írom pedig nem a csiszolt prózában, mert ehhez türel­
mem nincsen, de a tolongó árral nem is tarthatnék lé­
pést, hanem a futó prózában, mondjuk abban a „rizsma- 
prúzában“, a melynek az „elkövetését“ a szerkesztő oly 
szükségesnek tartja, hogy jó próairó váljék belőlem, — 
habár ez utóbbira nézve „je n ’en vois pás la necessité.“

írok a rizsmaprózában, felhasználva a rizsma elron­
tott levélpapírt, nem csiszolom a kifejezéseket, mert eleve 
lemondtam arról, hogy remekszámba menjen, amit mon­
dani akarok és minden letett mondatnál érzem, hogy 
mégegyszerannyit kiejtettem útközben. S ha bírálatra 
méltatod amit mondok, vedd úgy — irántam való jóaka­
rattal — hogy az az okosabb rész, ami kimaradt . . .“

Patvarista koromban ezt a szerelmi vallomás töre­
déket találtam a principálisom íróasztalán. Bármennyire 
érdekelt a „folytatása“, ahol a tulajdonképi szerelmi 
vallomásnak következnie kellett volna, azt legszorgosabb 
kutatásom dacára sem találhattam meg. Mint e lapok is mu­
tatják, különös ember volt az én principálisom, de abban 
azt hiszen még sem különbözött tőlünk többi halandóktól, 
hogy azt aminek ezután kellett volna következnie, jobbnak 
látta sommás szó- és száj beli utón letárgyalni, és mint­
hogy az ott elért határozat hihetőleg nyomban jogerőre 
emelkedett, nem tartotta szükségesnek e tárgyban to­
vábbi Írásbeli följegyzéseket tenni, amibe kotnyeles pat- 
varisták az orrukat beleüthetnék vagy pláne ki is tehet­
nék az újságba!

Rózsafaló.

A földön túl . . .
(Tennyson.)

A földön túl van másvilág. 
Hitem, malasztom ez nekem 
S e vigaszomnak is te vagy, 
Te vagy kútfője, istenem!

S a természet zord míveit 
Csudáivá nézi két szemem :
Mind semmi néki az egyén,
CsaJc egy maradjon fe m : a nem.

Esik, hogy ötven mag közül 
Egy éri csak virágkorát —
A törvény, oh, mért távozik 
Tilled, ki azt megalkotád?

S kihez utat felhőkön át 
Tör szóm, midőn fohászkodom,
A sok titok alatt, Uram,
Lerogytam ím, oltárodon!

Ilemegve nézek szét . . . Hamu,
Por mindenütt, több semmisem . . .
S könyörgök csak, mást mit tegyek:
Hiú ne légyen szent hitem !

Révész Ernő.

ARTHUR.
Irta: Daudet Alfons.

Franciából: dr. Wlislocki Henrik.

Néhány évvel ezelőtt az elyzei mezők egy kerti há­
zában laktam a Douz-Maisons sikátorban. Külvárosszerű 
zug ez, beékelve oly szép és pompás hársfasor közé, hogy 
az ember e csendes és hideg sétányon azt véli, hogy 
csakugyan csak fogaton szabad rajta végig haladni. Nem 
tudom a tulajdonos szeszélye, fösvénysége vagy éppen a 
vénség hóbortja folytán maradt ez a puszta tér ilyen ál­
lapotban, e mohhal benőtt kertek, e keresztül-kasul épí­
tett házak, az utca felőli oldalokra épített lépcsőikkel, 
fa-erkélyzeteikkel, nyulóikkal, sovány macskáikkal, ido­
mított varjúikkal. Néhány kis tőkepénzes lakott itt, né­
hány művész és iró, kik tulajdonképen mindenütt talál­
hatók, hol a fák élnek, — végre egy csomó munkás, 
tisztátalan lakása, melyet több nemzedék szennyezett be, 
körül véve a sok lom, az elyzei mezők zaja és fénye, a 
szünetlen kocsi robogás, a patkók csattogása, el-elhaló 
zongorahang, a mabille zenéje és a néma palotáktól, me­
lyeknek világosszinű fügönnyel borított ablakai mellől ara­
nyozott luszterek s ritka virágok kandikáltak elő.

Ez a kicsiny, sötét Douze-Maisons sikátor mintegy 
árnyoldala volt a környék fényárjának. A mi csak söpre­
déke volt a fényűzésnek, itt keresett maga szamara men- 
helyet; bérruhások, a komédiások, angol lovászok, a kecske- 
logat, az ostya árusok s végre egy sereg világtalan em­
ber. Egyik vak ezek közül megnősült inig ott laktam. 
Reggelig tartó hangversenyt rendeztek a menyegző alkal­
mából s a különféle hangszerek zajában szinte látni le­
hetett Páris valamennyi hidját, melyek mellett zsolozs­
mákat énekel a koldus had. De általában mégis elég 
csendes volt a sikátor. Az utcák e bolygói rendesen csak 
késő este tértek haza, s akkor is oly fáradtan! Lárma 
csak szombat napján volt, midőn Arthur felvette keres­
ményét.

Szomszédom volt ez az Arthur. Egy vékony fal vá­
lasztotta el csupán a szobámat attól, melyben ő nejével 
lakott. így tehát akaratom ellenére is befolyással volt reám 
életmódja, és minden szombaton végig kényszerültem hal­
lani a borzasztó s egészen párisias családi drámát. Min- 
dig egyformán kezdődött. Az asszony készité a vacsorát; 
a gyermekek sürögtek körülötte. Szelíden beszélt a nő 
hozzájuk, főzött, sietett. Hét óra, nyolc óra, — de férje



nem jön. Az idő teltével hangja változott, elfojtott hal­
doklása hallatszott s ideges lett. A gyermekek kenyérért 
s puha ágyért lármáztak és nyafogtak. De Arthur nem jött.

Aztán a gyermekeket elaltatta s ő kijött a fa-erkélyre 
és hallottam a mint mondta:

„Oh a gyalázatos ! a gyalázatos !“
A szomszédok hazatérve itt találták s sajnálkoz­

tak felette.
„I gyan feküdjék le Arthur asszony! Hisz jól tudja, 

hogy nem jő haza, mivel a fizetés napja van ma.“ Erre 
kezdetét vették a jó tanácsadások és pletykák.

„Helyzetében ezt meg azt tenném! miért nem pa­
naszolja be a főnökének!“

A részvét folytán a fuldoklás hangos zokogásba ment 
át, de mégis csak ott maradt a faerkélyen várva, remélve. 
A kapukat bezárták, a sikátor elnémult; de a nő ottma­
radt a helyén. Egy gondolat töltötte el szivét, lelkét. Pa­
naszolta maga magának keserveit. Házbér hátralékról, aka­
dékoskodó kereskedőkről, a pékről, ki nem ád többé ke­
nyeret hitelben. Mi lesz, ha ismét pénz nélkül haza kerül! 
Aztán belefáradt a várakozásba, bement, de nemsokára, 
midőn azt hitte volna az ember, hogy már vége van min­
dennek, ismét elkezdett keservesen zokogni az erkélyen. 
Ott állt ismét. A néma sötétbe meresztette szemeit s nem 
látott saját szerencsétlenségénél egyebet. Egy-két óra tájt, 
néha később is, ének hallatszott. Á hazatérő Arthur volt. 
Legtöbbször elkisértette magát ajtajáig egy-egy cimborá­
jával. A kapunál habozott még: bejőjjön-e? tudta ő, mi 
vár reá. A lépcsőn felfelé haladva, a nyugvó ház csendje 
boszantá, mintha szemrehányás lenne az a csend. Magá­
ban fecsegett, megállva minden ajtó előtt: „Jó estét Vé- 
ber asszony . . . jó estét Mathéin asszony!“ S ha nem 
nyert választ, lármázott, ordított, mig megnyíltak az ajtók 
s a káromlások viszonoztattak. Ezt kívánta ő. Mámora 
éhezett a lármára, veszekedésre. így feltüzelve nem irtó­
zott annyira a saját otthonától. Ez az otthon pedig ugyan­
csak rettentő volt.

„Nyisd ki! én vagyok!“
Haliám a meztelen lábak csoszogását, a gyufadör­

zsölést, a férj belépését, ki rögtön valami történetet kez­
dett elhebegni, mely mindig ugyanaz volt: „a pajtásokról, 
csábításról; hát hiszen tudod . . . izé, aki tudod, ott a 
vasútnál dolgozik . . .“ Az asszony nem is ügyelt rá:

„Hát a pénz"?“
„Nincs többé“, mondá Arthur.
„Hazudsz!“
S. valóban hazudott. A bor mámorában is, gondolva 

a hétfői szomjra, félretett néhány garast s ezt akarta neje 
tőle kicsikarni. Arthur heveskedett.

»De ha mondom neked, hogy mind megittam !“ Neje 
nem is is szólt, megragadta, belecsipeszkedett, kikutatta, 
kiforgatta minden zsebét. Pénz gurult a földre, — az 
asszony hangos kacajjal vetette rá magát.

„Lám, ugy-e hogy mégis csak van!“
Erre káromkodás és ütlegek tompa hangja hallat­

szott ... a részeg férj elégtételt vett a kijátszásért. Egy­
szer ha neki fogott a verésnek, nem is hagyta abba egy­
hamar. Ami csak undorító és utálatos van a barriére borni- 
ban, ^az úgy látszott, mind velejébe szállt és kitörni kívánt.
A nő ordított, a bútorok töredeztek, a gyermekek álmuk­
ból felriasztva, félelmükben sírtak. Néha közbelépett ipja, 
egy öreg rongyszedő, ki a szomszédságban lakott, de Arthur 
okosan magára csukta az ajtót, nem akarván magát za­
vartatni működésében. Ilyenkor a kulcslyukon át fejlődött 
ki egy-egy párbeszéd:

_ „Hát neked nem volt elég hét év, te gazember!“ 
kiáltotta az öreg. A részeg büszkén válaszolt:

„Hát igen! hét évig ültem, s aztán? Legalább le­
róttam a tartozásomat a társadalom iránt j igyekezzél te 
is azt leróni!“ Azt ő a legtermészetesebbnek tartotta, amit 
tett: „én loptam, ti becsuktatok, most tehát kvittek va­
gyunk ! “ De mégis ha az öreg sokáig feszegette e tárgyat, 
Arthur megunva a dolgot, kinyitotta az ajtót, rárontott 
az öregre, s vert mindenkit, aki csak útjába került.

Pedig neon is volt rossz ember; néha hasonló ke­
gyetlenkedés után való napon kijózanodott és minthogy 
nem volt egy árva krajcárja sem, hát otthon töltötte a 
vasárnapot. Kiültek akkor az erkélyre Yéber, Mathien 
asszony, meg az egész társaság. Arthur adta ily alka­
lomkor a kellemest, szellemest. Még borízű, de regélyes 
hangon szavalt el egy-egy eszmefoszlánt, melyet itt-ott 
felszedett: a munkások jogairól, a tőke zsarnokságáról. 
Neje, ki ugyan még el volt érzékenyedve az ütlegektől, 
bámulva tekintett föl reá. Bámulta a többi is. „Oh az az 
Arthur! ha csak akarna!“ Aztán dalt kértek tőle: Ő 
Beránger „fecskéit“ érzékenyen énekelte. A magas ház­
tetők egy kis darabkát az égboltozatnak nem takarták el 
s mindannyian tele vággyal azon eszményért, melyet ők 
alkottak maguknak, néztek fel a ragyogó égre.

Mindez persze nem volt akadály arra nézve, hogy 
jövő szombaton ismét elkültse pénzét Arthur ur, megverje 
nejét s nem állta ezen érzékenyedés útját annak, hogy a 
kicsi hajlékban időnkint egy-egy Arthurka szülessen, kik 
mindnyájan arra várjanak, hogy elérvén atyjok korát, ők 
is elverhessék keresményüket és — a feleségüket

~ Eos uraim, ez a fajzat akarja kormányozni a 
világot. Ah a hitványok ! mondanák rá az én szomszédaim.

A vándor dala.
Irta : Sió Ferenc.

Nincs se nyugtom, nincs se maradásom, 
Örökös már az én vándorlásom;
Valami megmondhatatlan átok 
Készt bolyongnom folyton a világot.

S hol megállók ideiglen, néha, 
ltoskatagon, megtörve, áléivá . .
Mert tovább már lábaim se tárnak 
Akkor látom, az is csak egy sírhant.

Szeretteim vannak ott. S itt van 
Mind, ki engem szeretett, a sírban :
Hol is lenne hát tnegnyugovásom,
Ha csak nem egy ilyen állomáson . . .

.A. d-al-
(Cscvegés.)

Még a nehézkes német ember is azt mondja, hogy 
„ki nem szereti a bort, dalt és lányt, bolond marad egész 
éltén át!“ Sőt egyik a leghíresebb költők közül bevallja, 
hogy kedvesének szép szemére egész sereg hallhatatlan 
dalt költött, mi csuda tehát, ha dalra gondolva, egész 
chaosz zúdul fel füleinkben. Hallhatjuk ekkor az ó-korból 
Anacreont, Ovidot, az újabbakból a troubadurokat, a múlt 
századok hegedűseit, Ossiánt, Petrarcát, száz meg száz 
vaudeville dalt, operette couplettet, Berangert, tőlünk Himfit, 
Petőfit, Tóth Kálmánt, Czinka Pannát, Biharit, Lavottát, 
Patíkárust, Egressyt, Erkelt, annyi meg annyi népdalt, 
egész a négerek cincogásáig, bele vegyül abba minden 
népfaj, minden nemzet.

A dalokat átalában négy részre szoktuk osztályozni. 
Az első és fő tárgyuk a szerelem, mert ez volt és marad 
mindig főfoglalkozása az embereknek. A szerelem, mint 
tudjuk, többféle, egyik a kesergő, a másik a boldog, látjuk 
és halljuk ezt mindenütt és mindennap. A második tárgya 
a daloknak a bor, melylyel vígan pezseg fel a fiatalság 
vére, telve örömmel és reménnyel, mig az öregeknél csak 
vigasztalhat az elfogyott örömökért, de a bornak is meg 
van a keserű dala, hallottuk ezt Bánkbánban ; és ha ilyen­
kor magasra száll fel a lelkesedés, átmegy a dalnok a 
Fóthi dalra, végül Kölcsey hymnuszára, és ekkor előtérbe 
lép harmadik tárgya a dalvilágnak a „Haza“ — ezért 
azután dalolva, énekelve, „sírva vigad a magyar.“

Van még egy negyedik osztály is: ez a gúnydal, 
ilyet szeret minden politizáló nemzet, mert ha nem bir 
ellenfelével, legalább megénekli őt amúgy kedve szerint. 
Ezen négy osztályra alapítva keletkezett nálunk is az a 
sok ezer dal, mely ephemér, mint a pille; repked és el­
száll, de mindig megújul, noha a régiektől is marad itt- 
ott egy az utókorra; ismerjük az ős székely dalokat, az 
újabb kuruc dalgyűjteményt és több effélét.

De el is felejtem, hogy csevegni és nem okoskodni 
kívántam, és hogy kezdek komoly lenni, pedig ez nem az 
ördög mestersége, futok attól, mint a tömjéntől, különben 
ezt a nem ördögök sem szeretik, azért hagyom a komoly­
ságot, nem ugyan az angyaloknak, noha ezek is dalolnak 
a menyek fényében, hanem inkább az akadémikusokra, 
kik olyanforma szegény emberfélék, a kik egész éltükön 
át dalnélkül kutatnak és kuporgatnak a múlt idők ho­
mályában.

Nem is a fenn elősorolt sok mindenféle dalolásról 
akarok én csevegni, mert azok inkább műdalok és én 
tulajdonkép csak a népies dalokról szándékoztam holmi­
félét elcsevegni. Azoknak első faját: a szerelmi dalokat 
nem bántom, azt mindenki ismeri, mindenki tudja honnan 
és miért erednek oly bőven, találkozunk azokkal uton-ut- 
félen; a bordalt sem bántom, itt van a philloxera, ma­
holnap nem is lesz reá szükségünk; a hazafias dalokról 
sem szólhatok, elment Tisza, itt van Baross, most már 
nem énekelhetjük Petőfivel „Talpra magyar“ meg lesz a 
„boldog haza“, és a boldogság mindig néma, látjuk ezt a 
boldog szerelemben még a fülemüléknél is, és igy nem 
marad másról csevegni, mint a régi gúny-versek és panasz 
dalokról.

A magyarfaj ebben is mindig mester volt, egész 
foliansokat, lehetne arról Írni, mily időben, mily gúny versek 
és mily gúnydalok repkedtek a magyar világban. Ez egész 
kis történelem lenne, mert találhatjuk azokat lépten-nyomon, 
az országgyűlésen, úgy mint a megyei életben, de főleg 
a paraszt kunyhóban.

Csak keveset hozhatok fel belőlük, hogy maradjon 
még, hely a komédiára is a lapban, azért csak egy-két 
példányát akarom ezen fajnak mintakép bemutatni.

Kezdjük vármegyénkkel. Az 1729-ik évi ország­
gyűlésén is fellépett az élni törekvő Bődroghvármegye és 
követet küldött Pozsonyba, de megjelenésekor azonnal 
megszólalt a gúnyvers is: „Nincsen székhelye, bizonytalan 
hite, ketes vármegyéje, idegen a haja, te szegény ember, 
ki, vagy te ?“ Menjünk tovább. Száz évvel később, ezen 
század második tizedében, még mindig nagy csend ural- 
kodott az országban; a francia forradalom eszméi leverve, 
Martinovics és társai lefejezve, elhallgatott az egész magyar 
világ, egyszerre csak jött a bécsi parancs az öreg Ferenc 
királytól : „hogy az eddigi „seheinban“ fizetett adót ezüst­
ben kell fizetni“, mely másfélnyi emelést foglalt magában 
es hogy „ennyi meg ennyi katonát kell állítani“; ez mind 
országgyűlés nélkül történt, efelett az egész vármegyei 
világ, mint hallatlan sérelem ellen, felzúdult, de jöttek 
minden oldalról a királyi biztosok és az egész mozgalom­
nak csakhamar vége szakadt. Ekkor keletkezett az akkori 
érzelmeket oly híven tolmácsoló dal:

Nem úgy van már, mint volt rég,
Beborult a magyar ég,

Nem derülhet már végre 
Nap, a bus magyar égre.

Most a német parancsol,
Hajtja a ki nem marsol,

Mén kövező szavára,
Tyrannus patensára.

Vérünkkel tettük urnák,
Hazánkból is kitúrnak,

A kabinet és Kuffstein név,
Lesz nekünk jutalombér.

Járd most sorra a nemest.
Lelsz közte jót, de hevest,

Esznek, isznak, hálóznak,
Sorra bankrotiroznak.

Már a magyar- meggyengül,
Mert a magyar Bécsben ül,’

A német komédiát 
Őrzi, nem a hazáját.

Sok ha kamarás lehet,
A kulcsformára szert tehet,

Nem gondol nemzetével,
Seni ősi törvényével.

Némely magyar mágnások,
Igazán vásárosok,

Árulják hazájukat,
Hímezik ruhájukat.

Nincsenek már most nagyok.
Kapitányok, hadnagyok,

Meghalt Zrínyi, Nádasdy,
Oda Bethlen s Bákóczy.

De van holmi vásáros —
Naményi báró, már most 

Őrzője koronánknak,
Árulója hazánknak.

Almásy és Lónyay,
Hazánk több ily fiai 

Keresztekért akarnak,
Sírt ásni a magyarnak.

Bákóczy édes vérünk,
Régi híres vezérünk,

Kérd az égbelieket,
Ne hagyjanak bennünket.

Már ennek így kell menni,
Nem lehet segíteni,

Sirasd magyar sorsodat,
Ásd meg önnön sírodat.

Az erőszakos katonaszállítás, minthogy a nemes, 
polgár és honoratior akkoriban ment volt, csak a szegény 
pórnépet sújtotta, ez is elpanaszolta baját a következő 
régi dalban :

Már mi nálunk verbuválnak kötéllel,
Megfogják a szegénylegényt erővel,
Hátrakötik a két kezét kötéllel, 
ügy kisérik be Kassára fegyverrel.
A gazdagnak öt-hat fiát nem bántják,
A szegénynek ha egy van is elfogják,
Utána megy apja, anyja, siratják,
Kérik pénzért az uraktól, nem adják.
„Eredj haza szegény ember“, azt mondják, 
„Neveld apró árváidat“ hadd hordják,
De megveri az ur Isten idővel,
Ki a szegényt elfogatja erővel.

Az utolsó fajhoz tartoznak a paródiák is, melyek 
már a későbbi időben keletkeztek és a tréfának szülemé­
nyei, ilyen például a paródia Garainak Kont balladájára:

A varroda.
Harminc leány varróba tart,

Férjhez menni mind kész,
Harminc leány közt öt asszony,

Öt főkötős vitéz.
Mind szépek ők, mind angyalok,

Mind hű és honleány.
Keblükben nemes szív ver,

Szájokban csalogány.
Egyszerű varrodájukban,

Sort ülnek nyájasan,
Tekintetükben meny ország,

Rajtok — krinolin van.
A néma csendbe nem vegyül 

Egy sóhaj, avagy szó,
Hallik amint összeperel,

Húsz tűvel, tiz olló.
Végre a csendet megtöri,

Egy köpcös barna nő,
Kire a világ ráfogta,

Hogy férfigyűlölő.
„Leányok ! ez a férfi világ 

Érzéketlen, hideg,
Önző, — szépért, jóért benne 

Nem mozdul egy ideg. “
„Kéjhajhászat, anyagiság,

Miért reszket, lót, fut,
Here életéből honunknak,

Egy másodperc sem jut!“
„Könyv s más nemes szórakozás 

Imelygő lelkitáp,
Többre becsül száz leánynál,

Egy megtöltött pipát.“
„Ivó-, kártya-, tekeasztal,

Nemes versenytere,
Pedig szerény és szűk zsebe,

Üressel van tele !“
Szólott és a szép harminc leány 

Remegve összenéz,
S a rágalom pírral hinté,

Szép arcuknak havát,
És a nemes fiatalság 

Ellen dobott keztyűt,
Felkapta a harminc leány,

Ragadván harminc tűt.
Szóltak: „Nem asszonyom, nem úgy,

Te köztünk pártütő,
Hazug szavad, szúrja szívünk,

Mint vásznunkat a tű.“
„Mert a sértett fiatalság 

ízlésünkre való,
Komoly, nemes, művelt, büszke,

Magyar szavatartó,“
„Ünnepélylyel nyilvánítjuk,

Hogy nyelved fulánkja 
Együttes jelenlétünkben 

Ne bántsa azt soha !“
. . *❖ *

A beállott néma csendbe 
Beleszólt az óra,

Ötöt ütött, mely rendes jel 
Az eloszlatóra.

** *
„Mind szépek ők, mind angyalok,

Mind hű és honleány,
Keblükben nemes szív ver,

Szájukban csalogány !“
, ilyen hazánkban száz meg száz, de egy sze­

gény ördögtől egyszerre ennyi is elég.
_ ________ ______Asmodi.
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